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Szélunk tihozzatok, magyar asszonyok, kik életet adtok
a nemzetnek s az anyasag martiriumanak orok szenvedésé-
vel nevelitek az 0j nemzedéket. Kik a bdlesédal koénnyes-
raosolyos ariajaban sugarozzatok at gyermekeitek zsenge
leikébe a tlzet, a szent és halhatatlan hazaszeretet, mely a
Karpatok kébolcs6jében ezer esztendeje ringatja a minden
idék és korok orok arvajat: a magyart...

Igen, arvai voltunk és vagyunk a végzetiinknek, szen-
vedink és kizdink szakadatlanul, hordozzuk valtunkon
megvaltéi keresztjét az orok fajdalomnak, vérink omlasa-
val s kénnylnk hullasaval pecsételve meg azt a nagy kul-
turmissziot, mely Eurdépa keleti kapujaban var reank.
Nemzet nem szenvedett tébbet, mint mi, édes j6 magyar
asszonyok, hiszen ti tudjatok legjobban, mert a ti fiaitok
haltak hési halalt az id6kben és a ti konnyetek hull ezer
esztendeje sziintelen, — de minden szenvedések és .gyot-
relmek kozt az osztrak onkényuralom sdjtott le reank a
legiszonyatosabban. 1848. marcius 15! Nagy nap ez: a
magyar nemzet, ledobta keresztjét s fegyvert ragadott a
Habsburgok ellen, de hiadba kizdott apa és fil egy sorban
a szabadsagért, hidba ragadott kaszat a honvéd6 paraszt,
hidba verte perg6 dobjan a csatariadot a serdulé gyerek s
hidba rontott harcba valami csodatevé erd és elszantsag
hési hatalmaval a langesz(i aggastyan, hidba mivelte em-
berfeletti fegyvertények legendas csodait a magyar: a
szent és dicsdséges szabadsagharcot kinba, vérbe s langba
6lte Paskicvits és Haynau. Gorgey a nemzeti sereg nagy
és fényes diadalai utan letette Viladgosnal a fegyvert az
oroszok kezébe, Kossuth pedig kulféldre menekilt, hogy a
vilag itélészéke elé vigye a magyar ugyet. Itt maradt min-
den, a vérz6 varosok, a vonaglé falvak, a harangnélkili
templomok, a kifosztott lelkek, a megcsalt szivek, hitek,
almok, reménységek, amiket leontott és elhamvasztott az
osztrak ©nkényuralom. Dies irae! A harag és bosszuallas

napja kovetkezett. A csaszar kivégeztette a nemzet legjobb-
jait, koztik a nemzet, tizenharom hds tdbornokat is
Aradon . ..

De nem halt meg a nemzet! 1807-ben derengeni kez-
dett a magyar ég. |. Ferenc Jbézsef csaszar a monarchia
vereségei utan belatta végre, hogy Magyarorszag az osztrak
Osszbirodalom egyetlen biztos alapja és fenntartd ereje s
a magyar orszaggy(ilést 0Osszehivta alkotmanyos alapon.
Ett6l kezdve rohamosan fejl6dott, a nemzet és olyan ered-
meényeket produkalt, amelyek méltan igazoltak egy ujabb
és magasabb életre valo hivatottsdgat. Am hatvan évi fej-
16dés utan Ausztria szertelen politikaja Ujabb katasztrofaba
dontdtte a nemzetet. 1914-ben, a vilaghabord kiszobén.
Tisza Istvan gréf, Magyarorszag miniszterelnéke az o0sz-
trak csaszar- akarataval szembehelyezkedve, az utolsé pilla-
natig ellenezte a haborut, de az osztrak onkény magaval
rantotta az orszaga Kkiépitésén dolgoz6 magyar nemzetet.
Minek ecsetelnék a vilaghabord borzalmait, amikor min-
denki tudja, hogy micsoda tlizpatak, mennyi vér, mennyi
kin és szenvedés hompolygoétt kelettdl nyugatig! Betelt az
idékben a nagy magyar kolt6 joslata: a vilaghaboru tiz-
fergetegében a Habsburg-haz hatalma &sszeomlott, de an-
nak is mi adtuk meg az arat: a barbar nyugat megcsonki-
tasra itélte Magyarorszagot Trianonban s a nemzet testébdl
kitéptek négy milli6 magyar szivet, négy milli6 magyar
lelket és elraboltdk mindentinket, mert nem latta be az el-
vakult antant, hogy a boldogtalan magyar nemzetnek
harcolnia kellett Ausztria hadijogara alatt...

Itt vagyunk most a Sors szemétdombjara kivetve!
Rab ez a fold, amelyet Attila és Arpad lovasdandarai szen-
teltek hatalomma; a hegyek, melyeken a magyar pasztor-
kirt ezer esztendeje szél; a volgyek, amelyek millié sirt
olelnek magukba; a nagy, fekete, barazdashomlokd mez6k,
melyek az aranypiros blzaszemet pergetik; rigddalos er-



dok, napsitéses lankak, szarkaldbas rétek, csillogo vizek .. .
Elvesztettink mindent, ami az életlink ereje s fénye volt!
De magyar asszonyok, magyar anyak, hisztek-e a nemzet
feltamadasaban? Feltdmadunk! Mert az a sok kdnny, amit
elhullattatok, az a sok fajdalom, mit elszenvedtetek, az a
sok szeretet, mit szétsugaroztatok, az a sok vér, melyet a
magyar artéridk ontottak az évszazadok vihart6lcséreiben,
0, az nem maradhat meddd; hanem megtérili a magyar
fuggetlenséget és szabadsagot, megadja az élet irant valo
jogainkat, formaba onti almainkat és vagyainkat s kikala-
palja a magyar jévend6t, melynek el6rezgései ott vibralnak
leveg6ben, faban, vizben, szélben, minden magyar sejtben,
vérben és atomban. Marcius idusa, minden népek és nem-
zetek, megujhodasok és tavaszok mosolygd szelleme, hintsd
lelkiinkre halhatatlan langodat: a hitet, hogy bizva-bizzunk
eljovend6 életiinkben, a magyar erd, sziv, lélek és szellem
feltdmadasaban, most és mindorokké.

R. REISMANN GIZELLA FESTMENYE.: Zsdmbéki m(iemlék.

Beszelgesstink

»Aki az igazsagot tiszteli, annak tisztelnie kell mind-
aminek segit-ségevel az igazsag &rvényesulhet/
Alexander.
»Ha a szerelem tartés, az mindig az asszony &rdeme.
Arnold Benneti.
»Sz4z ostoba ember egy rakdson: nem ad ki egyetlen

okos embert sem.* Schopenhauer.
»A naivsag a langesz diszruhdja, mint a meztelenség
u szépsége. Schopenhauer.
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A fal

Irta: Peterdy Sandor

A piktor a magas allvany tetején a templom boltives fa-
lan dolgozott. Bibliai jeleneteket festett. Amig ecsetje sza-
poran siklott jobbra-balra a sima fellleten, a miivész hal-
kan valami dalt dudoraszott. Néha-néha abbahagyta mun-
kajat, elévette kis, kurtaszari angol pipajat, egyszer-egy-
szer megszivta és Ugy vizsgalgatta a mar kész részleteket.

— Rendben van — szdlt ilyenkor énmagahoz, — m(-
vész Ur, meg vagyok elégedve. Néhany nap mulva sor ke-
rialhet a f6 alakra, kdvetkezik a kis Bujtor Zsuzsa meg-
orokitése.

Gyonyoérkodve forgatta a kartonokat.

—- Nagy szerencsém, hogy a Madonnahoz ilyen mo-
dellt talaltam. Ez a szinte meghatdéan bajos arc, harma-
tos, tiszta tekintet, az érintetlen lélek beszédes tukrei.
A liliom igazan méltébb kezekbe nem kertlhetne.

Az allvanyokhoz felvezet§ szlik hagcs6 megroppant.
A piktor felneszeit.

— Ez Zsuzsika ... Turelmetlen a Kkicsike.
mar magat latni a festményen.

A pallé recsegett, a piktor hatra sem nézett.

— Adj Isten, Zsuzsika. — kialtotta vigan a fest6.
— még néhany napig egész nyugodtan gyomlalgathatod
kis kertedet.

— J6 napot, mlivész ur, — hangzott a vidam ko-
szdntés. — nem Zsuzsika van itt.

A piktor meglepetve nézett hatra és amint meglatta
a szép Lontaynét, lekapta a fejér6l szazszor gylrott ka-
lapjat.

— Csokolom a kezeit, nagysagos asszonyom, ez csak-
ugyan varatlan talalkozas.

— Hallottam, hogy itt dolgozik, — sz6lt mosolyogva
Lontayné — s az asszonyi kivancsisag nem hagyott nyu-
godni. De kérem, ne bizza el magat: ez a latogatds nem
a régi ismerésnek, hanem a festének sz6l. Még sohasem
lattam freseo-fest6t munkéban.

Kissé negédeskedve félreforditotta a fejét és ugy
kérdezte:

— Nagyon haragszik, hogy haborgatom?

— Dehogy haragszom, — tiltakozott élénken a fest6,—
de zavarban vagyok, mert hova lltetem le a nagysagos
Asszonyt, azt igazan nem tudom. A mditermem hianyosan
\I/an_bebutorozva. Hanem azért majdcsak kieszelink va-
amit.

Néhany tégladarabot rakott egymasra, keresztbe fek-
tetett egy deszkat, rateritette a kabatjat.

— Parancsoljon . .. kényelmesebb székkel igazan nem
szolgalhatok.

— Kérem, csak ne mentegetddzék. En készéném,
hogy ily kedvesen fogad. Hallottam ugyanis, hogy nem
szivesen latja a vendégeket.

- Nem; — sz6lt élénken a fest6. — Ha dolgozom,
nem szeretem a néz6ket. Es ez nem idegeskedés vagy fon-
toskodas, hanem meggy6z6dés... Senki se lassa a mu-
vészembert munka kozben. A mivészi alkotas eredménye
ugyanis lehet még oly megddbbentéen hatalmas, vagy
fenséges, — de maga az alkotdas munkaja mégis csak
vajudas, kotyvasztas, veritékszagd. A miivész a teremtés
lazas o6raiban hidba lendil az ihlet szarnyain a felh6k
t6ié, — foldonjard, zsémbeskedd, kidllhatatlan alak ma-
rilA Mindez pedig rontja az illGziét. M(ivészembereket és
mivészi alkotdsokat mindig jobb kell6 tavolsagbol nézni.
Kedves miivészem, maga ugyancsak keményen el-

kollegéival, — nevetett a szép asszony. — De
azért latom, hogy nincs valami emberriaszté kedvében:
tehat maradok, s6t kérdésekkel fogom faggatni. Azt
hiszem mester, 6n er@sen tlloz. Az alkotds munkaja nem
lehet oly kellemetlen a néz6nek. Ahogy én elképzelem,
nagyon is izgat6 lehet az: nyomon kovethetni a mivész
lelki izzasat ... latni, mint népesil be lassanként az (res
vaszon, a tiszta papir; a holt, a puszta semmibe mint kol-
tozik luktet§ élet, mozgés; a lélekbdl, a képzelet vilaga-
b6l mint sarjad ki a mindenség egy paranyi része. Ott

Szeretné

banik a
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lenni a legszentebb fogantatasnal érdekes, izgalmas lehet.

— Ahogy vesszik, — legyintett a piktor. — Huh,
de kegyetlentl fog egyszer csalddni.

A szép asszony hitetlentl razta meg fejét. 3

— Azt is hallottam, hogy egy Maria-képet fest. Es
ide, erre a falra... Csodalatos. Mondja, kedves mester,
nem ny(gozi le, nem bénitja meg ez a merev, hideg
témeg, ez a kopar, élettelen fal?

— Kopér? Elettelen? — kialtott a festd és megcso-
véalta fejét. — Ismét téved asszonyom. A fal itt, el6ttem,
koralottem, mindenatt luktet, él érez; olyan, mint a
kacér asszony. most hizelked6 szdval csabit, maskor meg
kegyetleniil elkerget; most gyonyorre hivo, kivanatos,
majd pedig rakoncatlan, akaratoskodé furia, akinek nem
lehet a kedvére tenni. Ha egy csupasz falat latok, agyam
dolgozni kezd, szazféle terv, jelenet kering el6ttem és
bensd, fizikai fajdalmat érzek, hogy nem diszithetem fel.
Amikor pedig dolgozom, hallom a fal dicséré, vagy kor-
hol6 szavait, elismerését, vagy becsmérlését, mert a fal
tud jutalmazni, mint egy bo6kez(i maecends, de aki vét
ellene, azon bosszat all, mint egy megbantott istenség.

— On szereti hivataséat?

— Rajongok érte — szo6lt a mivész és gyengéd me-
legséggel nézett a falra.

— Csakis az ily lelkesedés alkothat nagyot, értékeset
és bizonyara Gj mdve is ilyen lesz — jegyezte meg Lon-
tayné.

Felallt és menni készilt.

— Es mondja csak, kedves mester, ki lesz a modellje?

— Egy Zsuzsi nevi fiatal parasztleanv.

— Oh — és mast nem talalt? egy parasztleanyt ma-
gasztal fel ennyire? Lam... Node bizonyara van oka rea,
hogy miért tinteti ki ennyire azzal, amire akarhany el6-
kel6, kényes dama is szivesen vallalkozna.

A fest6, mintha nem vette volna észre a gunyos,
meggyanusité hangot, nyugodtan valaszolt:

— Semmi mas okom, mint az, hogy a leany teljesen
megfelel az alaknak, melyet elképzeltem.

— Milyen szerencse! Kivanom, hogy a vart siker
se maradjon el. Most pedig mégegyszer kdszondom a szi-
ves fogadtatast. Isten ©Onnel, mester.

Megbiccentette fejét, kezet nyujtott,
gondolkozas utan igy szolt:

— Mondja, hol szokta tolteni estéit?

— Sehol ... Bolyongok céltalanul
jobb baratommal — &nmagammal. ..

— Ha raszannd magat és ellatogatna hozzam, szive-
sen latnam. Itt ugyan nincs oly népes szalonom, mint
a f6varosban volt, de azért talan elég szellemesen téltene
el néhany o6rat. Nos? elfogadja a meghivast?

— Ezer koszonettel.

— Tehat mondjuk, holnap este.

A szép asszony elblcstzott, a milivész utana nézett,
inig el nem tlint, a keskeny lejaron, azutdn megrantotta
vallat.

— Ugy latszik, nagyon unja magat. — dérmogte és
ismét a munkajahoz latott.

Masnap este felé csakugyan elment Lontaynéhoz,
aki a varoska végén, csinos kert kozepében fekv6 villa-
ban lakott.

A szép asszony szinte tlntetd nyajassaggal fogadta.

— Hozta Isten, kedves mester, érezze magat jol. ott-
honosan.

A mivész kedvtelten nézett koriul a lakdsban. A csil-
larok, all6 lampak erny8inek szines selymén atsz(ir6d6
tompa fény csak éppen hogy Kkissé elverte a homalyt;
amerre pillantott, mindendtt filigran batorok, tarka-
barka himzett, parnak, csecse-becsék. puha, torok és perzsa
szbnyegek, képek, plakettek; az allvanyokon a szdgletek-
ben hatalmas viragvazak tele virdgokkal. A leveg6ben va-
lami elhal6 illat terjengett. Semmiféle rendszer nem fe-
szélyezte a butorok, aprésagok elrendezését, minden olyan
volt, mintha csak véletlentil volna ott. ahol éppen van
és éppen ez a latszolagos szertelenség tette a szobakat
kedvessé, baratsagossa, kacérra.

— Foglaljon helyet, kedves mesterem és — mulat-
tasson. Régota nem beszélgettem mar miivészemberrel.

majd egy Kkis

az utcan a leg-

a 3 <

A fest6 lellt Lontaynéval szemben. Tekintete bi-
rdléan szaladt végig a szép asszonyon és meg nem all-
hatta, hogy ne mondja neki:

— Nagysagos Asszonyom szebb, mint valaha . ..

— Oll6 — kacagott Lontayné, — az udvarlas nem
kotelezd, de szivesen fogadtatik.

Lontayné csakugyan szép volt. Karcsu termetét puha,
tapadd japan-selyem kontds fedte, amely szabadon hagyta
nemes hajlast nyakat és a finom szoveten atvillant for-
mas karjainak rézsas szine. Bronzvordsbe jatszé haja,
mint ércbdl vert korona fedte fejét és szeszélyes flrtok-
ben gondorodott ala a homlokara, a nyakara.

— Nos, kedves mester, mennyire haladt ma? Meg-
dicsérte a fal, vagy megszidta?

— Megdicsért. Ra is szolgaltam.

— Csak vigyazzon, el ne jatssza ezt a joindulatot . . .
Pedig félek, hogy a fal legkdzelebb azt fogja mondani:
— Ejnye, kedves oéregem, mi lelt téged, mi? Mit akarsz
ezzel a kis paraszt fruskaval, mond ... Restellem, hogy
nem talaltal kulénb modelit.

— Nyugodt vagyok, — nevetett a fest§, a fal tokeé-
letesen meg lesz elégedve.

Lontayné a karcsu poharakba holland likért toltott.

— A szép modell egészségére... Vagj- kellemetlen
onnek, ha Zsuzsikarél beszélek, mondja? Nem bantja?
6szintén nem? Akkor hagyjuk a tréfat és beszéljink ko-
molyan. Mondja kedves mester, miért nem kért fel vala-
kit a tarsasag holgyei kozil? Miért nem kért fel példaul engem?

— Ont, nagysagos asszonyom?

— lgen, engem... Miért nem? azt hiszi, hogy nem
lettem volna j6? szebb a maga Zsuzsikaja, mint én?



fiatalabb? igen? elég hiba, mert Mariat nem lehet gyer-
mekarccal festeni ... Tudja mit csinaltam tegnap, hogy
a templombél haza jottem? Felhanytam a kdnyvtaramat,
kikutattam mindenféle Maria festmény-masolatot és a
tukor el6tt megprobaltam: — vajjon én milyen modell

lettem volna. Na véarjon... meg fogom gy&zni... be fo-
gom bizonyitani . . .
— Kérem elhiszem, — védekezett jokedvien a festd.
— Ezt csak ugy mondja, — heveskedett az asszony,

de az arcén latok valami
Ezt nem tdrém.

Feléallott, azutan hirtelen egy széket rantott el6, abba
letlt, tekintetét szeliden lesutdtte, hogy a hosszi szem-
pillak egészen arnyékba boritottak szemeit, arcan lagy
mosoly révedezett, minha bensd, nagy szeretettel nézne
egy karjan fekvd kisdedet. Az anyasag fensége sugarzott
egész lényébdl. igy maradt néhany pillanatig.

— Nos, nem ilyen lehetett - Rafael Madonna della
Granducca modellje? — kérdezte Kipirulva az izgalomtol.
Vagy ismeri Filippo Lippi Madonnéjét? Ott van az asz-
talon a reprodukcidja, és — ime a modellje

Olébe ejtett kezeit dsszekulcsolta, arcan a lélek har-
monikus der(ije ragyogott, tekintete sejtelmekkel telten
pihent a messzeségben. Olyan volt, mint egy antik vaza
almodozé istenndje.

— Ha kivanja, bemutatom még Murillo, Luini,
Leonardo da Vinci Madonndjat is. . Nos,
jo modell lennék-e, vagy nem ...

A mivész gyobnyodrkodve nézte a langolé arcu, ra-
gyogé szemi asszonyt.

— Akarmelyik mdivész boldognak mondhatna magat,
— udvariaskodott a fest6.

— lgen? nos, ez a boldogsag kinalkozik ©nnek, csak
el kell fogadnia. Gondolkodjék réla. . Most azonban
hagyjuk és beszéljink masrol.

Kedélyesen malt az. id6, az o6rak konny(l
siettek tova.

Amikor a mivész kés6 éjjel szallodai lakéasara ment,
még nagyon sokdig virrasztoit. Eg6 homlokat kezei kozé
szoritva, bamult maga elé.

— Lehetetlen, lehetetlen! Lontayné legyen az én
Madonnam modellje... Micsoda kacagas, milyen felha-
borodas volna! Lontayné... Ez a kacér, forrd, nyugtalan
vérl asszony, akinek kalandjair6l mindenki tud, és aki
az utols6 botrany utan kénytelen volt menekulni a f6-

kétked6 mosolyt lappangani.

vagy
beszéljen,

léptekkel

varosbhdl ... Ertem Ot .. Megbéantott asszonyi hilsaga-
nak igy akar elégtételt szerezni... Nem. ezt nem
teszem. . .

Keményen elhatarozta magaban, hogy elkertli Lon-
taynét, hogy a kisértés elol kitér. De hasztalan volt min-
den kizdelme; hidba latta az 6rvényt, amely felé rohan:
— verg6dd akarata megtort. Minden este ellatogatott a
szép asszonyhoz. Bujtor Zsuzsika hidba kereste fel napon-
ként, a mlvész elkuldotte:

— Majd holnap Zsuzsi, majd holnap.

Es egy napon pedig azt mondotta neki:

— Ne j6jj tébbet, Zsuzsi . .. ]

Akkor mar Lontaynérol készitette a vazlatot. Es
révid id6 malva el is készilt vele. Az asszony diadalmas
orommel latta magat, mint Madonnat... A mivész sze-
meit a szerelem, kezeit, ihletét a rajongas vezette.

— Még néhany nap és azutan a falra festés kovet-
kezik

Lontayné szemei szinte g6gdsen villantak meg.

De varni kellett. A templomban nem lehetett dol-
gozni: mar napok O6ta szakadt az es6, és ha ez el is allt,
az égen piszkos, nehéz felh6k kovalyogtak.

Az els6 csendesebb, dertilt napon a miivész felsietett
az allvanyokra. A Madonnat akarta festeni. Alig kezdett
munkajahoz, gyanuUs pattogast hallott. Megrettenve né-
zett a falra. Most latta csak, hogy az egészen atnedvese-
dett, néhany helyen a viz keresztll szivargott. Majd hir-
telen roppanas hallatszott, a fal egy nagy darabon levalt,
téglak zuhantak a mdvészre. A boltozat nagy része beddlt.

A fest6t vérben fagyva talaltak meg kés6é este. Mikor
magahoz tért, gyenge hangon suttogta:

A fal él... érez... a fal megboszulta magat ...

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA

Szerelem és az Asszony

— Palyadijnyertes novella. —

Irta: Molnar Kata

Jelige: «... vincit amor?*

Az ir6 korul hirtelen aranyba borult a dolgozészoba.
Megérezte, hogy a szinek megmozdulnak korilétte, fol-
emelte homlokat a h(ivés tisztasaggal mosolygd fény felé
és csak ekkor érezte meg, mennyire belemerllt az irasba.
Visszanézett a papirosra.

— A Szerelem és az Asszony.

Végigfutotta az utols6 sorokat, aztdn visszalapozott
a novella elejére. Amit olvasott, az szép volt, okos, finom
és egyontetl. Azutan folvette ismét a tollat, hogy tovabb
irjon, de egy gyors mozdulattal letette megint és folallt.
Az ablakhoz lépett, tlin6dve kinézett a napsitéses, havas
tet6kre és elgondolkozott azon, ami most hirtelen eszébe
jutott: hogy az az asszony, akir6l az egész novellat irta
és aki egyszer nagyon szerette 6t, — egy elgondolkozo,
szép, komoly 6raban azt mondta neki:

— Tudod-e, hogy vannak olyan problémak, amelyeket
a legzsenialisabb ir6 sem formalhat témava bintetlenil?
Tudod-e, hogy vannak olyan problémak, amelyekhez hoz-
zanyulni szentségtorés, amelyeknek titkat folfedni csak
azért nem lehet, mert nem szabad? Az atélt, az igazi, a
legkdzelebbi dolgok ezek, amelyeket mar nem is szabad
kozelebb hozni azzal, hogy valami olvasnivalé targyava
tessziik Oket- Csak hagyni kell 6ket problémaknak, olya-
noknak. amelyek belllrél érlelédnek; mert amint hozza-
juk nyulunk, mar magukkal hozzdk blntetéstinket: meg-
oldasuk csak a téma megoldasa lesz, azé a témaé, ame-
lyet a problémabdl formaltunk, egy befejezés lesz, ame-
lyet meg kell talalnunk a novella vagy a regény szamara
— és mi magunk szegényebbek lesziink egy problémaval,
amelyet egy idegen megoldas elvett t6llnk.

Az ir6 nézte .a havas tet6ket és maga sem vette észre,
hogy a gondolatain atszaladt egy kis enyhén keser(i ma-
licia. Ugyan, — — mi lehetne az Asszony és a Szerelem
problémajanak az a csodalatos és nagystili titka, amely-
hez nem lenne szabad hozzanyulnia annak, aki egy kerek,
egyontetld, okos és finom novellat tud irni bel6le? Ugyan
mit veszithetne el ezzel a problémaval az, aki a problé-
mat mar régen megoldotta a maga szamara? Mert Sze-
relem és Asszony — igy, nagybetlivel, még gondolatban
is fejet hajtva el6ttik, mint a fenségek el6tt, — Szere-
lem és Asszony: nincsenek. Van szerelem és van asszony,
azutan van szerelmes asszony, és nem-szerelmes asszony;
— és a szerelmes asszony majdnem olyan, mint a nem-
szerelmes asszony, azzal a kildonbséggel, hogy az el6bbi
valamivel patétikusabb. valamivel gazdagabb fantaziaja,
valamivel vakmer6bb és esetleg valamivel erkdlcsosebb,
mint az utdbbi. Hol van itt a probléma? Az asszony sze-
ret, azutdn megint valakit szeret; és ha uagy jon, hogy
jelenleg éppen nem szeret, akkor majd legkodzelebb sze-
retni fog. Ha valogat, annal rosszabb neki; esetleg 6
maga is annal rosszabb. lIdealizmus? Hat igen, — néha
ebbdl is van egy kevés; vagy azért, mert tavasz vau, vagy
csak Ugy, a valtozatossag kedvéért. Es minden egyeb amit
esetleg a nagy-érzések szamlajara irna a johiszemd,
naivabb olvaso, idetartozik a langyos és kedveske idealiz-
mushoz. H(iség, josag, ésatébbi — ugyan miféle... A
novella novella legyen és ne dajkamese.

Az ir6 idaig rendben keresztuljutott a sajat gondo-
latain, de az irastél valami hirtelenjott idegességgel el-
ment a kedve. Furcsa. Az egész id6 alatt, amig irt, nem
is gondolt az asszonyra, akirdl irt. Most pedig nem tud
szabadulni t6le. — Na lam, mi minden nem jut most
eszébe!l — és a haja valahogyan egészen furcsan szikra-
zott a sargaerny@s alldlampa alatt, amikor err6l az egész
téma-probléma-historiarél beszelt. Hogy tudott beszélni
néha . llyen volt mindig-, ilyen almodozd, gondolatokat-
bontogato egy-egy kiloénos gondolatfonalat a kezébe vett
néha V|gyazva mint egy gubo hajszalfinom, megtalalt
selyemszalat és ha nagyon er6sen gondolkozva beszélt,
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lecsukta a szemeit, a hangja lemélyult, olyan lett, mint
egy titokkal viaskodd papn6é hangja; és a szaja, az ajkai,
amelyek olyanok voltak méaskor, mint a nyilra feszil6 ij,
a szaja ilyenkor. — Na! Még csak éppen ez hidnyzott,
hogy a szajara gondoljon! Es egyaltalaban: kellett ezt az
egész dolgot el6venni? A novella készen van és ez a f6.
A befejezés egyel6re még csak a fejében van, de megvan,
holnap majd megirja. Nevetséges valami, ennyit vere-
kedni a gondolataival egy téma miatt, mikor az a téma
kilonben egészen j6. Mert mir6l szél a novella? Hogy az
asszony se nem j6, se nem rossz. Az asszony: asszony.
Slussz. Bolond az az ember, aki még ebben is problémat
lat, még hozza olyan problémat, amit meg kell &rizni és
nem szabad bel6le novellat csinalni- Mas ember a feje-
tetejére allna, uagy faragna valamit a problémaibdl, ha
ugyan egyaltalaban tudna valmit faragni bel6lik. A leg-
tébb esetben még tisztességes vilagnézetet sem tudnak Kki-
faragni maguknak. Ha pedig 6 a vilagnézetérél novellat
ir. — akinek ez nem tetszik: ne olvassa el. Az ird: iro6.
A novella, ha jo: novella. A probléma pedig menjen a
pokolba, ha egyszer mar ugyis meg van oldva. Punktum!

Az ir6 idegesen vagta zsebre a kezeit, aztan ott-
hagyta az ablakot, a kéziratot bezarta az Irdasztala fidk-
jaba. fel6ltoz6tt és nagyon rosszkedviien ment el hazulrol.

Lent az utcan, a téli alkonyat atlatsz6an ereszkedd
homalyadban méar gyultak a lampék s a fehér lampafények
kordl konnyl kod-udvarok dltek. Az ir6 lassan ment el6re
a hidegtdél rovideket lélekz6, pirosorri emberek kozoétt s
amikor kozvetlenll el6tte két kovér férfi hangosanarado
kedélyességgel Udvozolte egymast, bosszankodva sarkon-
fordult, hogy betérjen abba a kavéhazba, amelybe, ko-
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rilbelil ebben az id6tajban, minden héten kétszer-harom-
szor be szokott nézni.

Miel6tt belépett volna, elment az er6s fénnyel Kivi-
lagité ablakok el6tt, hogy lassa, ires-e megszokott helye
a palma mogott. Es ekkor meglatott egy asszonyt, aki az
6 asztala el6tt 1év6 masodik asztalnal dlt az ablak mel-
lett. Nagygalléros, nehéz prémbunda volt rajta, kinyitva,
véllaira hatratolva, eldl kilatszott sima, vilagossziirke se-
lyemruhéaja; komoly kis kalapja megmutatta homlokanak
egy keskeny részét, de csak szép, sapadt arcanak szine és
a szempillai engedték sejteni, hogy haja alighanem na-
gyon sotét.

Az ir6 mar tobbszor latta itt, ugyanezen a helyen,
mindig egyedul és mindig merén az ablakra nézve; s most
arra is emlékezett, hogy egyszer mar sokaig figyelte és
akkor azt kérdezte magaban: nem unatkozik ez az asz-
szony igy, semmit sem csinalva, Ujsag nélkul, kényv nél-
kil, cigaretta nélkil, maganyosan, két érintetlen vizes-
poharral az asztalan, nyugodtan és csondesen az ablakot
nézve?

Ugy latszott, hogy az asszony nem hall semmit ab-
boél, ami korulotte torténik és nem veszi észre azt sem,
amit az ablakon keresztul latnia kellene az Gtca életébdl.
Mozdulatlan volt, a merevség banté hidege nélkil; in-
kabb olyan volt a mozdulatlansaga, mint egy csondes,
elmerdlt, nyitott szemmel val6 befeléfigyelés-

Az iréban megmozdult a délutan reakcidja és a téma-
keresés finoman szelektald szimata.

— Nagyon jol van! Megkérdezhetném téle, hogy
milyen viszonyban van a Szerelem és az Asszony proble-
majaval.

Egy gyorsan elhatarozott mozdulattal benyitott, egye-
nesen az asszony asztaldhoz lépett, ott kissé lehajolt fe-
léje és halkan mondta:

— Nagysagos asszonyom, ha elhiszi egy irénak, hogy
akkor is Uriember akar lenni, amikor Ggy cselekszik, aho-
gyan most én cselekszem, akkor engedje meg, hogy meg-
mondjam a nevemet és egy rovid beszélgetésre helyet fog-
lalhassak az asztalanal.

Az asszony lassi mozdulattal emelte fol fejét, ra-
nézett a -férfira, gy nézte, mint aki nem figyelt, arra,
amit hallott s most utdlag keresi 0ssze emlékezetében a
szavakat — aztan halkan, finoman elmosolyodott.

— ir6? Tehat amit most cselekszik, azt agy kell hiv-
nom. hogy kolt6i szabadsag?

Egy percig mosolyogva figyelte a férfi arcat, hagyta
varakozni, azutan nyugodtan mutatott az asztal masik
oldaléan &ll6 székre.

— Foglaljon hat helyet és kezdje az interjut. A ne-
vét hagyja a legvégére.

A férfi udvarias mozdulattal meghajolt és ledilt.

— Nem U(jsagir6 vagyok és nem gydjtdom a masok
személyi adatait, de ont6l megkérdem, miért van itt ko-
rilbeldl minden honapban egyszer, mindig ugyanabban az
Ordban, ezen a helyen, az ablakot nézve, még egy pohar
vizet sem érintve, egyedil, senkit sem varva.

Az utols6 harom szénak valami kérdé hangsulya volt
s az asszony bodlintott

— Senkit sem vérva.

— Senkit sem varva, semmit sem csinalva miért van
itt, miért jon ide?

Az asszony folemelt homlokkal, halk mosollyal nézte
a feérfit, aztan egyik keze rasiklott az asztal lapjara, ott
megpihent, szemei lenéztek erre a mozdulatlanal pihend
fehér kézre és egy kis hallgatds utan -nyugodtan és cson-
desen mondta

— Itt varom meg, hogy hat o6ra legyen.

— Es hat 6rakor?

— Hat, 6rakor a
valakit.

— Egy férfit ...

— Egy férfit. S a férfi beleszél a telefonba, megkérdi,
ki beszél.

telefonhoz megyek és folhivok

— Nem. Senkisem beszél. Mert, 6n nem felelek a kér-
désére.
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— A férfi var egy Kkicsit, mégegyszer belesz6l a te-
lefonba, aztan, mert masodszor sem felel senki, leteszi
a kagylot-

— S ha harmadszor is belesz6lna?

— Mindegy, mert akkorra mar én tettem le a kagylét.

— Mert nem lenne ereje harmadszor is hallgatassal
vélaszolni?

— Nem azért.

— Hanem . ..

— Csak. Mert nem varom meg. mig harmadszor is
beleszol.

— Aztan —

Azutan visszajovok ehhez az asztalhoz, ittmaradok
még egy féloraig és féléra mulva hazamegyek.

HosszU szinet kovetkezett. Az iré6 sokdig nézte a
szép, sapadt asszonyarcot.

— Es. .. és miért teszi mindezt?

. — Mert nincs mas moédom arra, hogy a hangjat hall-
jam.

Csend lett. Az asszony a férfit nézte, nyugodtan, fejét
egyenesen folemelve, a férfi az asszonyt, figyelmesen, ko-
molyan. Aztan a férfi szélalt meg:

—+ Szerette?

— Szerettem.

Es boldog volt?
— Igen. O is, én is.

— Es...?

— Es vége lett. Itt. lett vége, ennél az asztalnal.
— Istenem, dehat — — mondja, miért?

— Nem tudom.

Az ir6 ideges mozdulattal emelte fol a kezét-
— Csak ugy . ..

Egy. Magatél. Azt hiszem, 6 tudja, hogy ilyenkor
én allok a telefonnal.
ki De a jo Isten aldja meg — és ezért nem felel
neki ?
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Az asszony lenézett a kezeire, aztan félemelte megint

az arcat és mosolygott szép, szomoru, fensdbbséges mo-
solygassal.

— Nem ezért.

— Hanem! — sirgette a férfi valami kesernyés ti-

relmetlenséggel.

— Mert nem tudok felelni neki.

— Annyira megbantotta magat?

—; Nem,

— Meggyiildlte?

— Gyidlolhetném, hiszen szerettem — mondta nagyon
egyszerlien az asszony. — De nem gydlolom.

— Es.mésG...?

Az asszony olyan kilondsen kérdd tekintettel nézett
a férfira, hogy az kénytelen volt befejezni a mondatot :

— ... BEs 8... most mést szeret?

Az asszony elég észrevehetéen vonta fel a vallat.

— Nem tudom. Azt hiszem, igen.

Az ir6 sokaig nézte hallgatagon az asszonyt. Aztan
folkapta a fejét, gyorsan folallt és szépen, mélyen meg-
hajtotta magat.

— Nagysagos asszonyom, kdszonom — —

Nem fejezhette be, az asszony egy varatlan, végtele-
nil finom fejmozdulattal megallitotta :

— Szivesen.

Mosolygott, kdnnyedén és nyugodtan boélintott fejé-
vel s a férfi érezte, hogy el van bocsatva. Mégegyszer
meghajtotta magat és Kisietett-

Az utcara Kkiérve sietni kezdett hazafelé. Nem mert
az imént elhangzott beszélgetésre gondolni, mert érezte,
hogy ujfajta impressziokkal telik meg a feje.

Eppen csak hogy atengedte az el6szoba kilincsét az
inasanak, gyorsan benyitott a dolgoz6szobaba és akkor ott.
az ajtéban megddbbent meglepetéssel allt meg.

A kalyha mellett gyaszruhas fiatal asszony dlt. aki
az ajtonyitasra feléje forditotta arcat és akkor felismerte:

— lIstenem ... Bellal!. ..

A haga volt, aki hat év el6tt Parisba szokott egy
apoll6i szépségli semmirekell6vel és akir6l azéta csak any-
nyit tudott a csaldd, hogy hazassaga nagyon, nagyon bol-
dog lett.

Az ir6 a riadt megddbbenést6l hangosan rakialtott

— Bella, a gyaszruhadd — mondj valamit! Az
anyank -------

Karikas, faradt sotét szemek néztek a férfi szemébe
és egy csondes, rekedtes hang felelt

— O nem... nem az anyank- Az uram halt meg.

A férfi testét olyan zsibbadas fogta el, hogy amint
megmozdult, fajdalom nyilait minden tagjaba. Az asszony
arcan faradt Uresség Uult és furcsa gesztussal, halkan
mondta:

— Ti nem tudtatok. Mar 6t eve. Anyank tudta, neki
megirtam mar akkor... Most hozza megyek Esztergomba,
azt irta, maradjak nala. Ma este mar nincs vonatom és
nelmkakartam szalloddba menni, meg aztan régen lat-
talak . ..

A férfi még mindig az ajtéban allt, A megddbbenés
nem engedte folszabadulni.

— Most egyenesen Parisbol jossz?

Az asszony, mintha nehezére esett volna a beszéd,
néman intett igent.

A férfi elengedte az ajtokilincset. Odament az asz-
szonyhoz. fajdalmas mozdulattal szoritotta magahoz a
fejét, hosszan, sokszor megcsokolta az arcat, aztan ledllt
eléje és konyérogve mondta:

— Bella, beszélj, nem birom, szornyld ez ... mi tor-
tént? Borzaszté vagy igy, a hallgatasoddal, az Otéves gya-
szoddal. — Bella nem birok kérdezni! Beszélj!
Hiszen ha az anyank tudta ... én, a batyad ...

Az asszony tor6édott, faradt arcaban egy pillanatra
lecsukodtak a sotét szemek.

— Olyan régen volt.-. nehéz beszélni ...

Rovideket lélekzett, lehajtotta fejét és csondes, re-
kedtes hangja még halkabb lett.

Nem hosszU az egész... ir6 vagy,
ket... Egy félévig volt szép minden, aztan...

ismered eze-
minden
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rossz lett. Kartyazott, aztan mar durva lett, ittasan jart
haza és... te tudod, hogyan kezd&dnek ezek a dolgok és
hogyan mennek tovabb ... Kés6bb mai ... kés6bb még
rosszabb lett minden, kés6bb mar minden fajt, mindent
Osszetaposott ... csak a hitemet nem ... azt hittem, hogy
valamikor, egyszer majd megint mas lesz, hiszen mellet-
tem maradt, visszajott mindig, nem volt senkije rajtam

kivit], csak a hibaii1.. De aztan lett. egy roszszivd,
egy... egy asszony, akiért mellbel6tte magat... a sze-
rencsétlen!

A férfi Osszeborzongott. Az asszony szemei kodosek
lettek, kezeit fazésan szoritotta 0Ossze.

— Hazahoztdk, mert hazakivankozott. mellém. Egy
6raja volt még az életb6l. Még meglatott, még megismert,
még ramnézett... Egy Ordja volt még... nem tudott
meghalni ... a torkaban mar a halal hoérgdit, nem tudott
megszolalni, a szeme mar megtort, olyan volt, mint a. ..
a torott Gveg ... aztan Kinloédni kezdett, horgott és do-
balta magat .-. a szaja megkékilt ... és még mindig ko-
nyorgott . .. aztan kidobta magat az agybél ... a labaim
elé... ott kinlédott ... konyorgott és verg6dott, én nem
nylUltam hozza .1. lattam, hogy megmerevedik ... és én
nem tudtam megbocsatani neki ... aztan fonnakadt a
szeme és utoljara kiesett bel6le egy konny... ott halt
meg a foldon. Nem tudtam megbocsatani neki.

A férfi ajkarol leszakadt egy nehéz, fulladt hang.

Az asszony szintelen arca olyan volt, mint egy viasz-
larva. Es rekedtes hangja hirtelen lemélyiilt, olyan lett,
mintha torott ércharang kondult volna meg:

— En zartam le a szemeit. Es amikor méar nem l4-
tott tobbé, lecsékoltam a konnyét, megcsokoltam a ke-
zeit és megcsokoltam minden vonasat az arcanak.

Elnémult, hatrahajtotta fejét a szék tamlajara, aztan
lassan lehajolt, a szék mell6l 6lébe emelte kis Utitaskajat
és egy revolvert vett ki bel6le. Tenyerébe fektetve tar-
totta. Ugy nézte mozdulatlan arccal-

— Azo6ta ez mindig velem van. Ures. . csak egy tol-
tény volt benne. Nehezen tudtam athozni a hataron, majd-
nem baj volt miatta. De vigyaztam ra nagyon.

Megsimogatta a revolver ezistveretes nyelét és na-
gyon csdndesen mondta:

— Sokaig volt, véres,
utols6 kezenyoma . . .

Vissza akarta tenni a taskaba, de aztan, mintha va-
lami eszébe jutott volna, lassan, kérén folemelte fejét a
férfi felé.

— Minden csomagomat a palyaudvaron hagytam,
nincs semmi nalam, nem tudom mibe betakarni. Hatha
anyank megijed, ha meglatja. Valamibe becsomagolnam. ..
légy szives . ..

A ferfi nehézkesen bolintott és folallt. Gépiesen nyi-
totta ki az Irdasztal fiokjat, hogy papirost keressen és
szemei megakadtak a legfelil hever§ kézirat els6 soran:

— A Szerelem és az Asszony.

Egy furcsa Kkifejezés futott végig az arcan, kivette
a fiokbol az egész kéziratot és kemény, téredezett hangon
mondta:

Takard ebbe. Bella.

de aztan lekopott roéla. Az
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A hazugok klubja

Irta: Palasty Laszlo

A hazugok klubja a 47-ik utcaban volt. A hatalmas
épulet kapuja el6tt ezen a reggelen egy sereg ember acsor-
goit. A varakozok a Netv-York Times reggeli szamat szo-
rongattak kezilkben, amelynek utolsé oldalan ez a furcsa
hirdetés volt olvashato:

Aki jol tud hazudni és nincsen
allasa, az jelentkezzék a Hazu-
gok klubjanak titkari hivatala-
ban (47-ik utca.)

Elekes mar hénapok 6ta allas nélkil lézengett a felhé-
karcolok varosaban, hazudni is szokott, ha sziikség volt ra
és amikor elolvasta a hirdetést, a 47-ik utcaba sietett. Ami-
kor a kapuhoz ért. bos.szankodva allapitotta meg, hogy ma-
sok is tudnak hazudni. Nem tehetett mast, beallott a sor
végére és a varakozas idejét azzal toltdtte el, hogy nézte a
tobbieket.

Hat, ami azt illeti, volt mit nézni rajtuk. Legtobbji-
kén messzirgl latni lehetett, hogy nemcsak hazudni, de
gyilkolni is tudna. Elekes két olyan alakot is felfedezett a
varakozok kozott, akik puszta megjelenésiikkel halalra tud-
ndk rémiteni azt. aki éjnek idején a kilvaros valamelyik
sOtét utcajaban talalkozna velik. Kilenc 6ra tajban kinyil-
lott az ajtd és a portas egyenkint heeresztette a jelentkez6-
ket. Elekes rémilten latta, hogy azok, akik bementek, par
perc mulva csiiggedten tdvoznak az épiiletb6l. Meg is kér-
dezte az egyik apacskilseji embert.

— Nem vették fel?

— Nem! — valaszolta bosszankodva az illet6. Magat
sem igen fogjak felvenni, — vigasztalta meg Elekest, aki
kivancsian zuditotta a kérdések 6zonét az illet6re.

— Miért? Olyan nehéz bejutni? Magat miért nem
vették fel? Talan nem hazudott elég nagyot?

— Azt hazudtam, hogy ékszerészsegéd voltam a hires
Brown-cégnél és lenyeltem a vildg legnagyobb gyémantjat.

— Es nem hitték el?

— Persze, hogy nem!

— Miért?

— Mert Brown, aki a klub diszelntke, ott tartbzkodott
a szobaban és leleplezett, hogy soha életemben nem voltam
az 6 ékszer-aruhézaban.

A poéruljart ember szomortan elballagott, Elekes sza-
nakozva nézett utana, a sors mostohasagan gondolkozott és
azon, hogy mar hazudni sem érdemes az embernek. Top-
rengésében a szolga zavarta meg. aki intett, hogy bemehet.
Gyonyorlien berendezett irodahelyiségbe vezették. Az egyik
asztalnal szemiveges fiatalember Ult, aki szigord tekintet-
tel mérte végig.

— Tud hazudni? — kérdezte a szemiiveges.

— Tudok. — valaszolta Elekes.

Az Iréasztal mogott Ul6 szemiiveges ember nein vala-
szolt, hanem mer6en nézte 6t Elekes szive hangosan meg-
dobogott. Most dél el a sorsom. — gondolta és Ugy érezte
magat, mint amikor az érettségin a kérdéseket varta.
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— Itt szilletett Newyorkban? — kérdezte kinos csend
utdn a hivatalnok.

— Nem! Tiz évvel ezel6tt keriltem ki Amerikaba.

Elekesnek még vagy liusz kérdésre kellett megfelelni.
Az igazat mondta, mert amikor bejott, azt a figyelmeztetést
kapta, hogy hazudni csak akkor kell, amikor erre fel-
szolitjak.

Elekes agyaban felvillant a remény halavany sugara.
Mar negyedoraja benn volt a szobaban, holott a tébbiek alig
voltak benn néhany percig. A hivatalnok most feltekintett
az aktai mogil és rakialtott:

— Hazudjon valamit.

Elekes homlokan a verejték harmatcseppjei gyongyoz-
tek. — Most dél el a sorsom, — gondolta és agya lazasan
dolgozott, hogy kieszeljen valami nagy hazugsagot.

Persze azt nem liazudhatja, hogy most jott a hold-
bol, mert az egy ldcsit valoszindtlen lenne. Olyasmit keli
hazudnia, ami hihetd is, meg nem is.

Elekes batortalanul megkérdezte:

— Ha. felvesznek a klubba, mi lesz a teendém?

- Dolgoznia kell, — valaszolta szigorGan a titkar.

Azt tudom, de arra vagyok kivancsi, hogy mit keli
dolgoznom, és hogyan?

— Meért érdekli ez magat?

Mert nem vagyok hozzdszokva a durva, munkéhoz.

— Hat eddig mit csinalt?

— Negyven szolganak parancsoltam, —
Elekes

— Mi volt maga? F6komornyik?

Nem! Mint mar emlitettem, tiz évvel ezel6tt kertl-

valaszolta
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tem Newyorkba. Akkor szokném kellett, mert a forradal-
mérok halélra (téltek.

— Hat kicsoda maga?

— Juszkievics tdbornok vagyok.

A hivatalnok kétkedve razta a fejét:

— Az lehetetlen. Ilyen korban?

— Huszonnégyéves koromban lettem tabornok.

— Hogyan? — kérdezte a meglepetés és kivancsisag
hangjan a titkar.

— En a meggyilkolt orosz car térvényen kivili gyer-
meke vagyok. igy lettem Oroszorszag legfiatalabb ta-
bornoka.

A hivatalnok becsongette az egyik szolgat.

— Ivan! Kérdezze meg ett6l az uartél, hogy hol szi-
letett, nés-e, hany gyermeke van és hogy milyen fizetést
akar egy hétre. De ne angolul, hanem oroszul kérdezze meg.

Elekes az els6 pillanatban megddbbent, de azutan mo-
solyogva fordult a hivatalnokhoz:

— Magyar ember vagyok, Budapesten szililettem és
csak két éve vagyok Newyorkban.

A titkar hangjaban az elismerés csengett, amikor va-
laszolt:

— Bevallom, hogy csak az el6adasa végén kezdtem sej-
teni, hogy hazudik. De pompéasan csinalta. Holnap mar be
is léphet Egyel6re heti hisz dollart kap. A teendGje a
nyomozas lesz. Mi csak azokat vesszilk fel, akik a felvé-
telnél nagyot hazudnak. Maganak kell kinyomozni, hogy
a jelentkezd tagok val6ban hazudtak-e? Most elmehet.

Elekesné, férje boldogsagtol sugarz6 arcan észrevette,
hegy allashoz jutott. Amikor a férfi elmondta, hogy felvet-
ték a Hazugok Klubjaba, az asszony tréfasan megkérdezte:

— Ha neked ezentul folyton hazudnod kell, akkor ho-
gyan higyjek neked?

— Csak a felvételnél kellett hazudnom, — mosolyodéit
el a férfi.

Elekes ezutan elmondotta, hogy mit hazudott és mi-
alatt beszélt, felcsillogtak szemei. Bilszke ©Onérzet dagasz-
totta keblét, gy érezte, hogy nagyon tehetségesen hazu-
dott. llyen érzésik lehet az iréknak, amikor egy jo befe-
jezést talalnak regényiikhoz.

— Hat mit kell ott csindlnod? — kivancsiskodott to-
vabb az asszony.

Az én feladatom a nyomozas. Holnap példaul el
kell mennem a Sin-Sing fegyhazba és meg kell tudnom,
hogy egy James Brown nevi ember volt-e ott gyilkossag
miatt; Az illet6 azt hazudja, hogy nyolc évvel ezel6tt két
dollar miatt megodlt egy embert. Nyolc évvel ezel6tt valo-
ban volt egy ilyen gyilkossag és azért egy Kicsit valoszin(
a. dolog. Ha 6 olte meg, akkor nem veszik fel, mert nem
hazudott. Ha nem 6 6lte meg, akkor felvesszik.

— Es ha azt hazudta volna, hogy nem & o6lte meg,
akkor felvették volna, abban az esetben is, ha val6éban
gyilkos lett volna?

— Hogyne!

— De hiszen hazudni a legkénnyebb dolog a vilagon.
De ilyen feltételek mellett torténik a tagfelvétel, akkor
mindenki, aki akar, bejuthat a klubba.

— igy is van, mert az igazgatésagnak az a célja, hogy
sok tagja legyen a klubnak. Meg is mondom szivem, hogy
miért, A tagdij olyan horribilis, hogy csak nagyon gazdag
emberek tudjak megfizetni. A felvételnél csak a formasag

miatt kell hazudni, de a formasaghoz szigorlan ragasz-
kodnak.

— Es hogy élnek a klubban? Ugy mint més egyesiilet-
ben? — Kkivancsiskodott tovabb az asszony.

Nem. A legnagyobb kényelem nalunk van és azon-
kival hetenkint, egyszer versenyt rendeznek. Aki a legna-
gyobbat hazudja, arany érmet kap és az lesz egy hétre a
klub fémestere.

Teltek multak a hetek. Elekes kis fizetését nem lehe-
tett rendesen beosztani. Elekes hidba konyorgott fizetés-
emelésért, a disgazdag igazgatok ra sem hederitettek.
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— lla nem tetszik, elmehet — volt mindig a kurta
vélasz.

Hénapok mulva ismét vidaman jott haza Elekes.

— Egy nére van szikség az irodaban — (jsagolta
boldogan. — Holnap reggel eljosz velem és jelentkezel.
Te is hasz dollart kaphatsz egy hétre.

Az asszony arcat elontdtte a boldogsag, de azutan el-
komorodott és ijedten kérdezte meg:

— Nekem is hazudnom kell?

— Persze! Mondj, amit akarsz.

Masnap egyditt allitottak be a klubba. Elekesné jelent-
kezett az irodaban, ahol megkezdddott a felvételi aktus.
Az igazgatok biztattdk az asszonyt, hogy hazudjon valamit,
de Elekesné zavartan bamult a zs(ri tagjaira. Azok végre
meguntak a dolgot és rakiabaltak a szegény asszonyra:

— Hazudik, vagj- mehet Isten hirével.

Elekes liatbavagta a feleségét, aki végre megszolalt:

— Megcsalom az uramat! Minden pénteken, amikor
a férjem kildnorazik, a magasvasuttal kimegyek Cleve-
landba.

Az igazgatok meglepetve tekintettek az asszonyra,
azutan Elekesre pillantottak, akinek elfehéredett az arca
és szaja remegni kezdett. Most mar értette, hogy miért volt
mindig fejedelmi a szombati és a vasarnapi ebéd. Eddig
azt hitte, hogy az asszony gondos beosztasanak és taka-
rékossaganak koszonheti. Mindez egy szempillantas alatt
vonult at agyan és a kovetkez6 masodpercben izgatottan
tdmadt ra az asszonyra a kérdéssel:

— Mit mondtal?

Az asszony valasz helyett lestutotte szemeit. Ez a hall-
gatds még jobban megdbrjitette Elekest, aki elkapta fele-
sége karjat és vakdihében Osszeszoritotta, mintha igy
akarnd kier6szakolni a vélaszt.

Az egyik igazgatd elkapta Elekes karjat és rakialtott:

— Ne olyan hevesen baratom. Hiszen a felesége ha-
zudott. Ha bebizonyosodott, hogy nem hazudott, akkor
még mindig raér elbanni vele. Persze, nem maga fogja ki-
nyomozni az esetet, hanem egyik kollegdja. Most elme-
hetnek.

Elekesnek nem izlett a munka. Azt mondta, hogy
rosszul van és a feleségével tavozott. Szotlanul ban-
dukoltak hazafelé. Az asszony nem mert szolni. Elekes
pedig félt, hogy goromba lesz és meggondolatlan cseleke-
detet visz véghez. Megfogadta az igazgatdé tanacsat és vart.
Valami bels6 hang azt sigta neki, hogy az asszony nem
mondott igazat. De miért éppen ezt a hazugsagot valasz-
totta ?

Irtézatos hosszl volt az éjszaka. Reggel ismét egyiitt
mentek a klubba. A férfi a dolga utan sietett, az asszony
pedig az eredményért nyitott be az iroddba. Az igazgato
dihosen fogadta:

— Kérem, maga alavaléan megtévesztett minket.
Maga nem hazudott, maga valéban megcsalja az urat. Ki-
nyomoztuk, hogy minden pénteken tobb orat tolt Cleve-
landban és mindig egy fiatalember nyit maganak ajtot.
Természetesen nem alkalmazhatjuk. Elmehet.

Az ajtéban mar izgatottan varta Elekes az asszonyt.
Amikor megtudta az eredményt, a fejéhez kapott és a ko-
vetkez6 pillanatban ajultan esett &ssze.

A szolgdk az egyik titkari szobaba vittek és gondosan
lefektették. Elekesné pedig, amikor latta, hogy férjét sze-
ret6 kezek vették apolas ala, sietd6s léptekkel a clevelandi
villamos felé vette Utjat.

Amikor Kiért, egy’ kis sarga haz kapujan belépett, fel-
ment a masodik emeletre és becsdngetett egy lefliggonyo-
zOtt ajtaju lakasba. Harminc év korili fiatalember nyitott
ajtét. Az inas volt.

— Ma még kés6bben jott, mint a mualt héten, — kidl-
tott ra durvan Elekesnére.

— Sajnos, dolgom akadt — mentegetddzo6tt az asszony
és mint aki jol ismeri a jarast, megindult egy kis fulke
felé, elGvette a sepr6t, a lapatot és a clevelandi kis uUgy-
védi iroddban megkezd6dott a pénteki nagytakaritas.

> 99

Az elbéadas mUvészete és a
kdzonseg
Irta: ifi. Gonda Béla

A gyermeknek mese kell. Hol a tindérvilagban jaro,
hol tanulsdgos. Minden feln6tt — nagy’ gyermek. A nagy
gyermekeknek is kellenek tanulsagos mesék, s ezek — a
népszer( el6adasok. A multkoriban megemlitettem itt e
lapban, hogy j6 magam eddig szaznegyven el6adast tar-
tottam. Széazat az Uranidban, néhanyat a radidban, a tob-
bit egyebitt. S erre leveleket kaptam, irjak arrél, milyen
legyen a jo el6adas s mily’en a j6 kozonség. Erre a vala-
szom nagyon rovid: minden jo el6addénak j6 a kozdnsége
is. Rossz ko6zdnség nincs, csak rossz el6add van. Ha ez
jot és jol ad, azt figyelmesen, 6rommel, s6t halasan hall-
gatjak. Ha azonban a ko6zdnség unatkozik, nem figyel
eléggé, akkor rendszerint nem benne, hanem az el6ad6-
ban és az el6adasban van a hiba. A j6 el6add egyutt él
a kozonségével, annak a lelkében és leikébdl olvas, mikor
felolvas. Az el6adé és a kozonség kozott allanddéan egy
folytonos érzés — koéraram kering, aminek nem szabad
egy pillanatra sem megszakadni, s6t még gyengilni sem.
Kérdés, mi tehat az el6adas mdivészete?

Az els6, hogy jol kell kezdeni; — hogy Ugy’ mond-
jam — rajtattésszerlien. Hogy a hallgatosag érdekl6dése,
figyelme nyomban mintegy felugorjék a pédiumra. S ezt
azutan nem szabad onnan elereszteni. A kozonséget kell
tudni érdekelni, meggy6zni és magaval ragadni. Ehhez
nem elég a tudas, ehhez miivészet kell, mlvész-lélek.

Mi az igazi miuvész-lélek? Harom példaval vilagitom
meg. Egy’ renaissancekorbeli m(ibarat condottieri haldok-
lik. A pap odatartja neki a keresztet: — csokolja meg.
..Ezt nem cs6kolom meg, — mert ez egy’ kontar munka, —
nem mdvészi". — Mas: egy nemrégiben elhunyt kivalé
operaénekestink, szorny( kinok kozt tengddve éli utolso
perceit. Feléje hajol a pap s szol hozza. Betegiink atszelle-
miulten feldl s azt mondja: ,micsoda gyonyér( baritonja
van o6nnek". — S végul: egy néhai jobaratom, Mihalik
Daniel, hires festémivész, haldokléit; fullaszté szivgor-
csok kinoztak. Ott alltam agya korul én is. Egy roham
utan azt mondja: hozzatok be hamar a legujabb festmé-
nyeimet, el akarok bucstzni télik. Bevittik. Az egyikre
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azt mondta, ez szép, ezt nagyon szeretem; a masikon egy
hibat vett észre: ,ezt majd javitsatok ki"; a harmadikra:
»ennek egy mas keret kellene" — s azutan, a kovetkez6
pillanatban meghalt. — ime, ezek mind a harman a szi-
vik utols6 dobbanasaig mivészlelkek: a kinjaik s a kozeli
elmuilas gondolata mind semmi nekik, a f6, a mivészetik.
Még dobbenetesebb Prohaszka Ottokar halala; az utolso
pillanatig mdvészi szonok; mar reajott az agyhidés, de
még mindig beszélni, gondolatokat sz6rni prébal s azutan
— 0Osszeesik.

0 igazi fenomén volt a mivész-el6adok soraban. Ha
beszélt, latni lehetett rajta, amint az agya dolgozik, for-
malja a gondolatokat, szinte festi a metaforakat, szinte
mintazza a nagy eszméket. O is pompasan tudott kezdeni:
azonnal Ustokdn kapta a kozonség figyelmét s tobbet el
nem eresztette. Nagyon sok el6adasat hallottam, s csak
egynek a bevezetését idézem. A Szent Istvan Tarsulatnak
egy gy(lésén sok lelkesit6 beszéd utan, 6vé volt az elndki
zarsz6. igy kezdte: ,,A kozgydlés végigsuhintott itt a lel-
kesedés ostoraval s engedjék meg, hogy most a végén én,
ezzel az ostorral csattantsak egyet"! ...

Ugyebéar természetes, hogy ez a kezdés egyszeriben
felrazta a mar akkor faradt kozonséget. — Egy masik
kitiné — sajnos mar szintén néhai — el6adénk, a modern
mdvészetrél szolé elb6adasait igy kezdte: ,,Egy jol sikertlt
pompas Wagner el6adas utan a kozonség tédul le az
Opera lépcs6in s megszolal egy hang: no de most mar
gyerink egy j6 ciganyzenét hallgatni!..." Ugy-e,
hogy erre is mindenki felfigyelhetett!

De nem elég csak a jo kezdés. Nincs igaza annak a
perzsa bolcsnek, aki azt mondotta: ,,ha a bevezetés jo,
elszivlelhetévé teszi a folytatds hianyossagait”. Ellen-
kez6en, a gyengébb folytatas teljesen lerontja a j6 beve-
zetés pillanatnyi hatasat. Az el6adas, elejétél fogva végig,
— j6 miivészi munka kell hogy legyen. JAl kell megirni
(vagy fejben megalkotni) és jol kell elmondani. A j6 el6-
adé a legsokoldalubb miivész. Kell neki tudni az egésznek
a szerkezetét jol. szervesen megkonstrualni. A gondolato-
kat plasztikusan kell megmintaznia, mint egy szobrasznak;
kell szineznie, mint egy jo fest6nek, kell elevenen deko-
ralni, mint egy divat-m(vésznek, s kell a hangjanak az
egész orkeszterét jol meghangszerelni, mint egy zenész-
nek, s kell tudnia jol megirnia a szoveget, a belletrista
ir6 szépprbézajat is igénybe véve.

Mindenekel6tt pedig elsérendlien kell értenie, tudnia,
ismernie az anyagot, amit el6ad, hogy a kozonség nyom-
ban megérezze, hogy az el6ad6 az anyagat szuverén biz-
tonsaggal kezeli. De itt vigyazni kell, nem szabad folé-
nyesnek lenni, vagy annak mutatkozni, mert ez sért6. A
mult esztend6ben elszérnylikédtem, mikor egy el6add
Napodleonrél beszélve, igy kezdte: ,bizony még ma is
kevesen tudjak, ki volt igazdban Napéleon”. Ez bosszant6
nagyképliskddés, melynek kdponyege alatt az el6add ar
folényesen sejteti, hogy & bizony e kevés okosak kdzé
tartozik. A nagyk6zonség szamara vald népszer(i tudoma-
nyos, miivészeti stb. el6adasok inkdbb mindig kodnnyed
csevegésszeriiek legyenek. Soha se farasszanak s a valodi
cél, az oktaté-tanit6-miveld szandék legyen (gyesen el-
rejtve. A feln6ttek szamara egészen masképpen kell el6-
adni, mint a gyermekeknek. S ez az, amit sok el6add nem
akar belatni. A kbdzonség altaldban lehet — bizonyos dol-
gokban — tajékozatlan, s6t néha nagyon hézagos tudasu,
de — mindig fel kell tételezni réla, hogy intelligens,
hogy szivesen tanul, drommel érdekl6dik, hogy valéban
mivel&dni akar, hiszen azért jar az el6adasokra, nem sza-
bad tehat a kedvét elvenni.

De van az el6addsoknak a technikai konstrukcion és
a mioivészi, kellemes forman folul még egy fontos kbdve-
telményik, s ez az 6konomikussag. a gondolatokkal és az
idével val6 gazdasdgos banas. Ha egy el6adas ideje, mond-
juk, egy o6rara van megszabva, az legyen (gy megirva,
hogy pontosan egy Ora alatt hiany nélkil leperegjen. Itt
kdzbevetben megjegyzem, hogy személyes tapasztalataim
alapjan, legmegfelel6bbnek az Otven perces id6t tartom.
Ez még nem faraszt. Az egy-egynegyed, s6t masfél oras
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el6adasok mar kétségbeejtéen farasztok, ilyenkor az utolsé
féléraban a kézonség mar nem annyira az el6adast figyeli,
hanem azt, hogy még hany teleirt lap lehet a felolvaso
el6tt s megkonnyebbiilve szamolgatja, hogy — most mar
csak ennyi vagy annyi van hatra.

Széanalmas hallgatni, s6t latni az olyan el6adét, aki
csak ott a pdédiumon veszi észre, hogy a szbveget tulmére-
tezte, tuldimenzionalta, s olyankor kapkod, egész olda-
lakat kihagy, ellapoz, emiatt akadozik, verejtékezik s igy
az egész el6adasnak a szerves egysége széthull, 6sszeomlik
s maga az el6add pedig ugyszolvan percenkint veszit a
presztizséb6l, amit legtalalébban azzal fejez ki a kodzon-
ség, hogy tavozaskor oda mondjak egymasnak: ,na, azt
hittem, mar sohasem lesz vége" ...

Az el6add, minél kivalébb, minél inkadbb mdivész,
annal jobban megbecsili a kozonséget. Ez egydttal azt
jelenti, hogy egyforman jol ad el6, akar sokan, akar csak
kevesen hallgatjak. Nagyon izetlen, mikor a felolvasé
— mint ez oly gyakran el6fordul — azzal kezdi: ,,igaz,
hogy kevesen vagyunk", stb. Ez teljesen elhibazott cim-
zés, mert hiszen a tavollevéknek sz6l s mégis a jelen-
lev6knek mondja ezt a — szemrehanyast, amivel tulajdon-
képpen részben Onmagat is illethetné, mert talan nem
elég kozérdekd targyat valasztott, — bar néha a rossz
id6jaras is lehet oka a kisebb latogatottsagnak. Es még
egyet. Aki csak nagy ritkan ad el6, annak a rokonsaga,
ismer8s-kore udvariassagbol egyszer-kétszer elmegy 6t
meghallgatni. De viszont maga ez — még nem jelenti azt,
hogy az illet§ valéban j6 el6ad6. Az ilyen telt haz csak
akkor j6 mérték, ha oda a valoban érdekl6d6k is gydle-
keznek, akik odaaddan, lelkesen figyelnek, nem dgy, mint
azt egynémely el6ado-tarsam ,,udvariassagi latogatéinal”
tébbszor megfigyeltem: sugdoléznak, megjegyzéseket tesz-
nek, behunyt szemmel, faradtan Ulnek s sokuknak, észre-
vehet8en, egészen masfelé jar az eszik. Pedig — s ezt a
kézonség alig hinné — a jo el6ad6 ott a péddiumon, még
ha olvas is, a legcsekélyebb mozdulatot is észreveszi a
kézonség korében. Olyan, mint a szeizmograf, — azonnal
megérzi, ha egy szava, kifejezése nem tetszik, vagy ha
egy johiszeml megjegyzése nem odavalénak bizonyéi.
Természetesen, maskor mar gondosabban Ugyel, s6t néha
el6adas kozben a megirt szévegen rogtondzve valtoztat.
Hogy a magam praxisabdl is példat mondjak, egy izben
a ,,Napoleon és a n6k" cimid el6adasomon meglepetésemre
egy egész lednynevel6 intézet novendékei jelentek meg.
s bizony sokat kellett miattuk régténozve valtoztatnom s
ugy, hogy észre ne vegyék.. S ez korantsem opportunista
megalkuvas, hanem — tisztelet a hallgatésaggal szemben,
ami minden jo el6adot els@sorban kotelez. Eppen ezért
kell példaul sokkal fokozottabb gondossaggal megirni a
radidban tartott el6adasokat, ahol a kozonséget nem lat-
juk, csak azt tudjuk, hogy legaldbb 10—12.000 fényi s a
legktlonbdz6bb mdveltségli és tarsadalmi felfogasu ele-
mekb6l all.

Az el6adasoknak rendkivil fontos a szerepe a mdlvel-
tebb kdzonség tovabbmdivelése terén. A j6 el6add ennél-
fogva valdsagos nemzeti missziot teljesit, kell tehat, hogy
ennek a magasztos hivatasnak teljes ahitata athassa 6t.
attol a perct6l fogva, hogy a podiumra lépett. Mert, tes-
sék elhinni, a kbdzonség ezt is észreveszi, megbecsili s az
6 lelkét is megkapja a — hallgatds, a figyelem &ahitata.
Ezt még fokozottabb mértékben tapasztaltam mindig a
né-hallgatésagnal. S az el6adonak kell-e szebb jutalom,
mint a tanulni vagyo6, lelkes magyar Urnék ahitattal fi-
gyel6 kedves, halas tarsasaga.

CALDERONI esTsA
LATSZERESZEK
Budapest, V., Vordsmarty-tér 1. sz.

Latcsovek, szemiivegek, orresiptetdk, Zeiss
és GoOrz Uvegekkel. Barométerek, hémérdék
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N6k otthona

.Tarjatok be a magassagokat ds a mélységeket, a
biszke hegyek tetején ragyogd kiralyi varakat és a dohos
pincelakasokat, ahovd meég nyar derekdn sem hatol le
napsugar; vandoroljatok északtol délig és kelett6l a leg-
tavolabb nyugatig és kérdezzétek meg a gazdagsagot és
a szegénységet, mi is a foldi boldogsag Gsforrasa: a leg-
kilonbdz6bb valaszokat fogjatok kapni. A foldi boldog-
sag forrasa? A hatalom. — mondja a kirdly. — A ko-
rona tekintélye és fénye. A befolyas, — mondja a gazdag;
— a tarsadalmi pozici6 és az érvényesiilés. A kenyér. —
mondja a sz(kolkodé: — a hajlék és a falatka étel.

1 o

kiink a napsugarhoz az aranyos ragyogast, a viraghoz a
balzsamos illatot, a madardalhoz az ujjong6é csengést, a
munkdhoz az acélos torekvést, a pihenéshez a békességet
és a harmoniat.

Mi férfiak pedig — mindezekért cserébe — mit
adunk, mit nydjtunk a néknek? Nem akarom tagadni:
legkozvetlenebb mieinknek csak adunk hol kevesebbet,
hol tdbbet s hol lelki nagy o6rémmel adunk, hol — szé-
gyelem csak le is irni, a szivtelen sz6t — hol csupan csak
kotelességtudasbol vagy kényszerb6l ... de mit nydjtunk
vajjon a ndéknek, akik nem a mi legkdzelebbi mieink, nem
a mi rokonaink, véreink, mégis istenadta joguk van
ahhoz, hogy kovetelhessék t6link a jolétiket. Nem
maseért, csak azért, mert nék; mert Osmeretlen cseppjei

Dr. Sandor Ernéné és Raffay Gusztavné kézimunkaizletének
(Budapest, V., Kossuth Lajos-utca 3.) eredeti modellje.

En meg azt mondom nektek, hogy nem igy van.
Hozzatartozik a kiraly boldogsadgahoz a hatalom, a gazdag
ember boldogsagahoz a pozicié és a szegény ember bol-
dogsagahoz a jollakds, de a boldogsdg O&sforrasa, az az
altalanos 6sforrds, amibdl mindenki egyforman merit,
mégsem az, amit a Kirdly vagy a koldus mond, hanem
a n6ék. Az anyadk, a hitvesek, a nétestvérek, az igazi
leanyok.

Amiodta az isteni akarat emberekkel népesitette be a
foldgdmbot, azota a boldogsag forrasa mindig és min-
denhol a n6 volt. O tette érdekessé: a kiralynak a hatal-
mat és a tekintélyt, a gazdagnak a vagyont, a kincseket,
a szlkséget latonak az ételt. Onmagaban véve csak élet-
telen boldogsag a jogar, a pénzszekrény és a megrakott
tal; lelki tartalmat, meleg életét csak a nék adjak a bol-
dogsagnak: az anydk, a hitvesek, a lanyok. Ok adjak ne-

aunak az aldasos forrasnak,
kietlen pusztasdgga valna.

A Szentirds szerint forras fakadt a bibliai Eden-
ben: négy agra szakadt, négy folydva lett és kertté lett
a vidék, amerre tovafolyt; a mi boldogsagunk forrasanak
szaz meg szaz milliényi eseppje van és minden cseppje
az a csodaharmatja az égnek, mely viragot, varazsol a
sziklagorongyos talajba is.

Mit nydjtsunk hat mi férfiak a néknek, akik nem a
mi legkdzelebbi mieink, mégis istenadta joguk, van ahhoz,
hogy koévetelhessék t6link a jolétiket? A kérdésben a fe-
lelet: jolétet nyudjtsunk mindazoknak, akiknek nincsenek
legkozelebbi ©6véik. Jolétet, vagy legalabb is sorsukkal
valé békésséges megelégedést; némi napsugarat az éle-
tik arnyaba s kis meleget is hozza és illatot.

Hany né van az orszdgban — mert hat beszéljunk

amely nélkil ez a fold de
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csak magunkrol, mi magyarok — aki teljesitette koteles-
ségét mint hitves, teljesitette kotelességét, mint anya.

Azutan eljartak folotte az évek; elhalt mellette a férj,
el a gyerekei, a testvérei, nincs senkije. Magara maradt
a vilagban, mint a lombjavesztett kéré az avarban s az
otthona olyan, mint a kripta. Minden szdglete és sarka
halottakra emlékezteti bénatos lelkilket.

Otthont ezeknek a néknek! Baratsagos és békességes
otthont, tele melegséggel és fehérséggel és — ha nem s
parfummel, de otthonos illattal. Ahol testik is. lelk(ik is
megtalalja a kellemességet, a jO érzést.

Nem aggok hézara gondolunk, nem kaszarnyaszeri
menhelyre, ahol éppen csak meghlzza magat, akinek
senkije sincs. Ahol megtirtnek érzi magat, ahol fegyelem
alatt, van s ahol szaz korlat is akadalyozza szabad mozga-
sat. lgazi otthont 6hajtunk mi ezeknek a néknek, ahol —
aki eddig is Urin6 volt, tovabbra is mint Grind élhessen.
S ahol mindabban, amit a tarsadalom nyudjt neki, ne
megalazé alamizsnat kelljen latnia, hanem olyasmit,
aminek velejaréja a szeretet. Es a szeretet mellett, a héla
is. Boldogsag forrasa voltatok. — mondana a hala — hat
legyetek most, magatok is boldogok.

Egészséges, jO leveg6jl vidéken, park kozepén nagy
Urihazat. képzelink, sok kisebb-nagyobb baratsagos szo-
baval, amikbe Gtat taldl a napfény, amikbe behallatszik
a. madardal. amikben kedves, noha egyszer( butorzat van.
Az .ablakokban viragok, miket maga a szoba lakdja apolna,
a falakon sajat csaladi képei és az agyon, az asztalon
sajat kézimunkai, mint emlékei a tegnapnak. Kozos tar-
salg6t is képzelink a nagy!1 hazba, koz0s olvasdszobat
valogatott kis konyvtarral, esetleg egy fehérfala kis ka-
polnat is. hiszen vasarnapok és Unnepnapok is vannak.
Es semmi parancsnokot, semmi kommandanst, aki. ha
szigorlra rancolja homlokat, rossz perceket okozna a
lakonak. Mag-uk az illet6 urin6k gondoskodnanak ottho-
nuk jo rendjérdl, legfeljebb néhany apaca vagy diako-
nissza kellene melléjik, akikben a bennlakok inkabb a
baratnéiket latnak, mint a fegyelem és rendtartd pa-
rancsnokot.

De meg lehet-e ezt. csinalni? Lehet. Csak egy tar-
sadalmi megmozdulads és némi joakarat, kell hozza és meg-
lesz. Minden esztend6 egy-egy napjan asszonyok napjat
kellene rendezni, Budapestt6l le az utolsé eldugott fa-
luig. A févarosban tizezrei a peng6knek gyilnének a fel-
allitott urnakba, faluhelyen esetleg csak fillérek, de ezer-
nyi falu fillérje is kdnnyen nagy summava néhet.. Es par
esztend6 mualva minden varmegyében lehetne otthonuk a
néknek; retir6juk azoknak, akiknek volt otthonuk, de
kiarvultak bel6le.

Ki inditsa meg ezt a tarsadalmi megmozdulast, ki
vegye a kezébe ezt a jo Ugyet? Az anyak és a hitvesek,
akiknek van otthonuk! A magyar anyak és hitvesek, akik
mindegyikének otthona mellett — j6 szive is van. Ha a
jo akarattal a jo sziv parosul, akkor nincs az a nehézség,
amit le nem kizdhetne az ember, ha Kkitarto.

Es minek nevezzilkk el ezeket a retirékat? Az elne-
vezés igazadn nem mellékes, mert ebben is gydngédnek kell
lenniink, hogy senkinek az érzékenységét ne bantsuk.
Hangsulyozzuk: nem aggokhaza. nem menhely. Aggok-
lihza nem azért, mert elgondoldsunk szerint nem Kizaré-
lag o6reg n6knek a befogadasara szolgalna az otthon,
hanem olyanoknak, még aranylag ifjaknak is, akiknek
maguknak mar nincs meg az otthonuk; menhely pedig
azért nem. mert ennek megel6z6je — igy képzeli a vilag
— a hajléktalansag és a legnyomasztobb Inség. Hivata-
suk és kotelességuk hii teljesitése utan felemelt fével
vonulhassanak be a retiroba az illet6 nék. legyen hat a
neve egyszeren és roviden: N6k Otthona.

PAPLANT, MATRACOT

ruganyos agybetétet a legjobb Kivitelben
cs a legolcsobban készit

GOBBOS GABOR

agynemikészitd, Budapest, |., Korona-
6r-utca 8. szam. Krisztina-tér mellett.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Kolozsvari farsang

Okét a vigsaij, engem a banat

Nagy, fényes termek kiiszobére vitt.
Fehéren, puhan, mint, galambszarnyak
Osszehajoltak és gunyoltak itt.
Tancos, vihogo, suttogd parok
Kerengve Usztak. Csak magam allok
A fényld termek bus arnyékaként
Kilszbre vetve.

Es kinn havazott, lelkemben folsiri :
A csillagtalan nagy, Magyar-este.

Fiirdott a légben nevetd ének.
Kacag6 szajak vig muzsikaja.

Es daridézott 6rome vérnek,
Tombolé tancok hajrajat jarva.

En a kiszobrél ablakhoz kusztam.
Koénnybdl lehetett kiverve utam.

4 fényl6 termek bus arnyékaként
Arcom gond lepte.

Es kunn havazott, lelkemben folsirt:
4 halott fehér, nagy, Magyar-este.

Csak mulassatok. -4 tanc tiétek.

Az én fajomnak esték estje jar.
Zagjon koradl taps, itt a kdnny vétek,
Hol farsangol a kedv s minden a bal.
Kolénba jarva, ne kérdezd szép-e ?
Ropjad, a tancot gy6zelem népel.. .
4 fényld termek bus arnyékaként
Meg leszel lepve.

Ha egyszer majd, rad kildi, nagy telét
A halottnak hitt bis, Magyar-este '

Jaszberény. Domby Béla

Katonatiszt kodzépkoru o6zvegye, ki most vidéken él,
urihaztartas vezetésére ajanlkozik. Szives megkeresést kér
dr. Készeghy cimén (Budapest, l., Alkotas-utca 2.) 0&zv.
Elsnerné.

Jol f6z6 héazvezeténét, ki egy mindenes segitségével
minden hazimunkat végez, keres: Csokayné, Klikar Ama-
lia, Ujpest, To-utca 5., C. vilamossal. Bemutatkozas d. c.
11—12 o6ra kozt.

Szerény igényd, dolgos né, fézésben és a haztartas
minden agaban jartas, perfekt német, haztartasba vagy
gyermekek mellé ajanlkozik. Cim: ,,Szorgalmas becsiletes
leany" jelige alatt a kiadohivatalban.

Két gyermek anyja, kinek férje allas nélkul van, egész
napra haztartasban elfoglaltsagot keres, hogy gyermekeit
a legnagyobb nyomortdl megoévja. Cime: Pestszentlérinc,
Allami-telep 168/4.
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Szereiéin harom orszagon at

— Regény —
irta: Csermely Gyula

V. Domoky Szilveszter vére

Domonky Gedeon 6rnagy felvilagositasért fordult az
atyjahoz, vajjon megengedi-e, hogy kérje athelyezését a
domonki ezredhez? Nagydomonk volt a varmegye szék-
helye és Domonkahoz tdn hdsz kilométernyire volt mind-
Ossze. — EIl6ny0s lesz a gazdasagra nézve is, apam, —
lgy indokolta Gedeon az athelyezést — ha kozel leszek a
patriankhoz és hazanézhetek, ha a szolgalat engedi. Auto-
val csak hlsz perc az at, l6haton egy o6racska... mi az?

Domonky Sebestyén csak mosolygott, mikor a Ge-
deon-fit levelét olvasta. Ertem a gyereket, — mondta.
— Nem annyira a mi patriank vonzza, mint a f6ispa-
nunk gyonyord szal leanya, a kapitalis lvodolanyi Magda.

Nincs is rossz izlése a filnak és mi kifogasom se
lesz ellene, hogy megkérje, — szolt jokedviien a kegyel-
mes asszonyhoz, s hogy ez sem volt ellene az eszmének,
s6t mosolygott hozza, mint egy anya, ki boldog, hogy va-
lasztott végre a fia: hogy hat nem lehetett mi aggaly
sem a terv ellen, értesitette Domonky a filt, hogy csak
kérje az athelyezését ... rajta.

— ldeje is mar, hogy nésiljon; harminckétéves a fid,
— mondta. — Csodalom is, hogy eddig raért; ha szereti
Magdat, hat nyilatkozhatott volna el6tte mar eddig is.

— Ezer oka lehetett annak, hogy nem vallott még,
— veélte az asszony. — Hatha csak szépnek talalja ot
Gida, de azt, hogy szereti is, még kétli? Vagy ha tiszta-
ban wvan is vele, hogy szereti, de a leany jellemével
még nincs tisztaban. Azért kozel akar lenni a leadnyhoz
és csak, ha ugy taladlja, hogy egymashoz valok, akkor .. .

— lgazsaga van, dragam. Amilyen komoly és meg-
gondolt az a fid!... Nem fejest ugrik a vizbe, mert hatha
sekélyes az a viz s 0 véresre zlzza a fejét a kavicson.
Inkdbb a partjan marad és Ggy méri: sekélyes-e,
mély-e... s hogy hinaros-e a mélyben, vagy tiszta? Ugy
lehet, hogy 6 is a Bakunin-theoria hive, a Bakunin pro-
fesszoré, édesem.

Harom héttel vagy néggyel az itt elmondottak utan
Domonky Gedeon &6rnagy mar a nagydomonki honvédek-
nél szolgalt — zaszléalj-parancsnok volt itt is — s hogy
a f6ispanék voltak az els6k, kiknél Unnepi latogatasra
megjelent, az magatol értet6d6 valami.

Ivodolanyi Magda 25 éves fenomendlis szépség volt.
Asszonyos volt mar inkadbb, mint lanyos; a haja fé-
mesen csillogé fekete volt, mint a csiborbogar szarnya a
viz szinén és ékessége, disze volt fejének, mely mér-
sékelt lejt6sségénél fogva valami kilonds ingert adott az
arcanak. Ez a hodité és bodité arc pedig — egy-egy fe-
kete ecsetvonas a két szemoldok és egy-egy feneketlen kut
a két sotétkék szem — vakitott is, holdkérossa is tett
egyszerre. Termete meg egy Phidias-szobor termete volt,
melyen egészséges és vért izgatdé volt minden: a gyo-
nyor( vonalt vallak, a termettel aranyos mellek, a jaras-
kdzben oly ritmikus csip6k.

Es ez az észtbontd szépségli né huszonkétéves és hu-
szonotéves is lett anélkul, hogy férjhez ment, vagy csak
eljegyezték is volna. Voltak, kik majd fel6rl6dtek a kin-
tol, olyan emészt§ szerelmet éreztek iranta és még el-
arulni sem merték az érzést, nem hogy megvallani neki
és 6t megkérni. Csak ranéztek és a torkukba fojtodott
a sz6. Megkozelithetetlen kiralyi asszony irant, vagy 6
irdnta szerelmet érezni egyre ment.

Ivodolanyi Magda nem annyira fenhéjazé vagy go6-
gos, inkabb végtelenlil hideg és rezervalt volt. llyen volt
mar, mint serdtlé lany is; az internatusokban, ahol ne-
velték és késébb pensidkban is, amikben megfordult. Nem
hogy a szajaval, még a szemével sem mosolygott senkire
és a hangja is se melegen nem csengett, se hidegen, csak
kimért volt és barkivel szemben egyforma. Ugy erezte
az magat akihez beszélt, hogy lIvodolanyi Magda egy tobb-
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lépcs6s szonyeges podiumon all, 6 pediglen lent van a fol-
don és csak ugy beszélhet fel hozza a magasba.

Domonky Gedeon, ki csak keveset volt otthon, mert
szabadsagat rendesen Gton toltotte el kalfoldon: Do-
monky Gedeon csak akkor ©dsmerkedett meg kozelebbrdl
Magdaval, mikor Bieberfeld hercege els6é izben volt Do-
monkan az 6 vendégik.

Es akkor, bar gyonyorlnek taldlta Magdat, de tul-
sdgosan nagy benyomast nem tett ra. Vannak napjaik
olykor a férfiaknak is, mikor a legcsodalatosabb szépségi
nd is csak mérsékeltebb érdekl6dést kelt bennik. Aztan
a honvédelmi miniszter is a vendégiik volt és ugy illett,
hogy -figyelmét mutasson iranta. Atyja, ennek Ugy kellett
lenni, a hercegé volt, hat a miniszterrel, a plspokkel és
a tobbi sok el6kel6séggel szemben & kellett hogy szere-
peljen, mint pothazidr.

De a rakdvetkezd évben, mikor az uralkodd herceggel
egyutt Adalbert tronérokos is a vendégik volt s 6 ismét
otthon wvolt s a tiszteletikre adott egyik estélyen
Ujra latta Kodolanyi Magdat, mar foglya maradt
a varazsnak, mely a folségcs teremtésbdl Kiindult.
Mi szemkéapraztaté szépség is volt a csodalatos féispan-
lany azon az estélyen! Fényt tikr6z6 fekete hajaban ho-
fehér kocsagdisz néhany brillidnssal; feje, csupasz nyaka
és vallai ugy emelkedtek ki a soOtétes sz6rmébdl, mely
mint boa korulkigyézta a keblét, mint a fekete mohabdl,
mint, alapbol, egy mivészkéz alkotta hoszobor. A vendé-
geket szinte megigézte, oly szép volt és maga Graetz-
Bieberfeld hercege is egy-két csodalkoz6 szét mondott a
szemébe.

Bemutattdk a herceg utan a fianak is, de a trénoro-
kos csak meghajtotta magat és tobbet nem latta meg.
Egy grof Ollovanyihoz fordult és hosszabb beszélgetésbe
vonta, de nem, mert ez a diskurzus nagyon érdekes volt,
hanem azért, mert a szemkozt l1évé nagy tikorb6l a hazi-
kisasszonyt lathatta, Jokat.

Ah, milyen kilonbség volt mégis a két lany kozott,
Ivodolanyi Magda és Joka kozott! Az éjszaka szépsége
és a hajnalé, az orchidea szépsége és a rozsaé, mely fehér
és éppen oly sziizi, mint a liliom... a titokzatos és fekete
viz(i barlangi t6, meg az atlatsz6 viz( tengerszem, mely-
ben az ég csillog. Graetz-Bieberfeld tronorokds az orchi-
dea mellett csak elment, de a rézsaban gyo6nyorkodott. . .
a rbézsaban.

Dononky Gedeon sokkal fegyelmezettebb akaratu
férfi volt, semhogy eszébe jutott volna csak egyszer is,
hogy mar az estélyen forgolodjék a lany koral. S6t végig
megfelelt tisztjének, mint poéthaziar és elutazott reggel
anélkul, hogy egyittvéve tdbbet, mint 6t percet szentelt
volna a leanynak.

De még Nagydomonkon is, mikor mar vizitelt volt
a fbispani csaladnal és gyakrabban volt, alkalma hossza-
sabban is egyut lehetni Magdaval, nem udvarolt, nem ho-
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délt neki még a szemével sem, hanem tartézkoddan vi-
selkedett, nagyon kimért volt.

Azt gondosan kerilte, hegy unalmasnak lassdk a lany
el6tt, s6t mindannyiszor olyasmir6l beszélt — utazasairol,
konyvekrol, képekr6l — hogy érdekl6déssel hallgatta 6t
Magda, de mindig csak rezervéaltan tarsalgoit, mellézve
minden intimitast, még a hangjaban is. Szellemes volt, de
nem vicces, kozvetlen volt, de nem meleg. Nem latott
Magdaban Kiralynét, se sajat magaban hdédolatos alatt-
valét, — Onérzetes férfil maradt mindvégig — de a lany
tdn annak almodta magat, kirdlynének pedig nem mon-
danak vicceket.

Szerette Magdat, de acélos jelleménél fogva eltit-
kolta el6tte, hogy mit érez. Egy virag sem volt az aruldja,
egy masodpercnyi elmerengése sem... semmi. Csak
figyelte a leanyt és igyekezett lehatolni a leikébe: nem
olyan-e az a lélek, hogy rea nézve. Gedeonra nézve ka-
tasztrofat rejteget, ha az ové lesz? Azaz, ha a test lenne
az 6vé, melyet éltet és kormanyoz az a lélek!

Es azt az egyet méar a leghamarabb észlelte, hogy
Kodolanyi Magdat egy cseppet sem izgatja, hogy 6, Ge-
deon, oly hiivos, oly tartézkod6. Méas asszony vagy leany,

aki megszokta a hédolatot és a meghodolast; aki meg-
szokta, hogy a férfiak hypnotizaltjai legyenek a varazs-
nak. mely szépségébdl és személyéb6l kiindul: mas asz-

szony vagy leany ideges lesz és uralmat veszti mar egy
hét mulva, ha Gtjaba akad egy férfi, aki kivétel.

Kodolanyi Magda még hoénapok mulva is olyan volt,
mint azel6tt és Domonky Gedeon — bar Kkilondsnek,
szinte abszurdumnak hangzik — ezt megelégedéssel vette
tudoméasual. — Ha nem érez irantam, — Ugy Vvélte —
csak tiszteletére és becsiletére valik, hogy sértett hilsag-
bél vagy mibdl sem akarja tettetni, hogy érez; ha meg
netalan melegebben ver értem a szive, de latva a kézonyo-
met, indifferensnek tud maradni, mikor velem van: ez
fegyelemre mutat és Onérzetre, okossagra, észre. Szoval:
nem sablonos leanyjellem az a Magda .. s hogy egyebek-
ben milyen, azt majd meglatjuk.

— Négy hénap mult el azéta, hogy a Bieberfeldek
elhagytak Domonkat s hogy Joka, mikor bejarta a szo-
bakat,, miket Adalbert tronorokés lakott volt, ennek fény-
képét talalta egy csokor alatt. Elhervadt, mar haldoklé
virag volt a csokor minden egyes szal viraga; s hogy
megértette Joka a fényképre kottazott vallomast, hogy:
eltorott a hegeddim — felzokogott és azt mondta. az
enyém is. Az 6 hegedje is eltort.

Négy hoénap jott és szallt el azota és Joka. ' bar
mitsem arult el kifelé, magaban annal szomorubb, annal
nyomottabb lett. Mikor sziileivel egyitt volt, mikor la-
togatokat fogadott, vagy 6 latogatott el valahova, a vizs-
galva firkészd szem sem vehete volna észre a nyilat,
mely tollaig benne ult a szivében: de mikor egyedil volt,
csak emlékezett a mdultra és engedte, hogy fajjon a szive.
Olyan konnyfakasztd, kinos és mégis csak melegit6, jo
fajdalom volt.

Nem kizdott a szerelme ellen, holott tudta, hogy
csak fajdalmat gyimolcséz. A tronorokos szerelmét, me-
lyet csirazni, sarjadni és fejlédni, meger6sodni latott:
azt igyekezett novésében gatolni, s6t gyokerét6l elvagni
is probalta... de a magéét engedte, hogy néjjon; hadd
bokrosodjék az a csodalatos palanta, holott tudta, hogy
csak banat minden hajtasa. Egy trondrokds nem szerethet
egy koznemes-lanyt; azt kotelezi: a csaladja, a torvénye,
az allas, melyet betdlt, a hivatas, mely ra var, és sok
masféle... de 6 mért ne szerethesse a princet? Ot nem
kotelezi semmi... aztan: szereti, ha fajdalmas is, de
édes. A tronorokdsnek még mondhatta: — elhagyhatja-e
magyar a hazajat? idegenben nincs élete a magyarnak...
de sajat maganak mit mondott volna hasonl6t, noha val-
lotta kilénben szive, hogy idegenben nincs élete a ma-
gyarnak. Ah, szazszor és ezerszer is: szeretni, ha fajdal-
mas is, de édes! Mi fajdalmas, de édes és jo volt: nézni
azt az arcképet és elabrandozni a zongora mellett és
odaso6hajtani a hallgatag falaknak az eltérott hegeddrél

valé notat! Es mi édes volt egyedil lenni azzal a fény-
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képpel és irénnal, festékkel és ecsettel utana alkotni an-
nak masat. Azt a mély érzést sugarzd szemét, mely fol-
lebbentett egy fatyolt, valahanyszor csak hozzafordult a
szava és azt a nemes és diszkrét két ajkat, mely megre-
megett, mikor mondta volt: nem hiszem, hogy eljojjek
még egyszer ebbe az orszagba.

— Ne is jojj, kirdlyfim, — suttogta JOka. — Maradj
ott a hazadban és felejts el; életed mosolygé békéjét no
dulja fel csaladi viszalykodas; sima legyen az ut, melyen
elére mégy: se foldindulas, se hegycsuszamlas ne zavarja.

Domonky Joka derekas tehetségli festono volt és az.
amit festett, olyan volt a lelkének, mint a megnyilatko-
zés. Csak 0 értette meg vonalait és szineit. Magyarul be-
széltek a képei, mégis csak & értette meg 6ket, mas senki,
Még az atyja, még az anyja, még Gedeon batyja sem
értette, ki hetenként kétszer is hazajott és nézegette oly-
kor a véasznait. Mit tudta egyikik is, mit regél az a
nadasos kiontése a Tiszanak; a réna, melyen szabadon
szaguld a gondolat; a jarmos szekér nyoma, mely a mene-
dékes mezei Uton hazodik? Csak 6 tudta és benépesitette
képeit: itt alltunk emellett a nyirfanal, mikor a jarmos-
szekér nyomara mutattam; innen néztem a nadast s &
mellettem allt és kbvette a szemem ... 6, 6. az én Argyrus
kiralyfim és én, — a megnémult Rozsi . ..

Osz lett, oktéber, november, mikor olyan a fold az
enyhe és melancholikus napfényben, mint valami 6z-
vegygyé lett basulé paradicsom, — aztadn kardcsony hava
és tél jott és kddok, meg varjaknak serege.

— Most mar elfelejtett az én kiralyfim, — gondolta
Joka, és bent, a titoktartdé négy fal kozott, egy Uj kép-
nek a megfestésébe kezdett.

Koltond akart lenni, kolton6je az ecsetnek és a szi-
neknek. Egy elégiat akart festeni, olyat, amelyet ugyan-
csak 6 értsen meg ... és egy decemberi nap delén majd
kiesett az ecset a kezéb6l. Egy autd jott be az aszfal-
tozott udvarra; atyjanak az autdja volt, jol latta, de egy
idegen ar szallt ki beléle egy német!

Es valami nyugtalansag, ami elontdtte a lelkét, va-
Osztonszerl sejtés vagy micsoda azt mondta, hogy
nem Bécsbodl, nem Berlinb6l, hanem on-

lami
az a német:
nan jott.

Letette az ecsetet és vart. Vart, vart, valami ese-
ményre, ami megmagyarazhatatlan csoda lesz; melynek
életrenozd oka olyan rejtély lesz, amilyen rejtély az erd,
mely a féldbe hullajtott magb6l csirat kelt. Az az autéon
érkezett német onnan jott; mi célbol kuldte, aki kialdto?

Alig észrevehetoleg lélekzett, keble alig emelkedett,
alig mozdult meg, ugy meredt az ajtéra, mely vele szem-
ben volt. Mi hirrel jon eléje az, ki majd ranyitja a most
bezarult ajtét? Es mikor nyilik az a hallgatag ajtdé, mi-
kor fordul meg szarnya a sarkdban? Mint a bemutato
kézonsége szétnyiltat a fliiggdnynek a szinhazban, mikor
egy Vvilagizgatd darabnak masodik felvonasa kezdédik,
gy varta Domonky Joéka kinyiltat annak a fehérre fes-
tett, ajtonak.

Az a katonds magatartasu német pedig: Graetz-
Bieberfeld hercegének futarja volt. ..

Domonky Sebestyén siirgdnyileg értesitést kapott a
jottérél és autdjat kildte elébe a vasutra. Csaladjanak
nem emlitette a slrgdnyt, de nem tagadhatta volna, ha
kérdezik, hogy bejelentkezése a futarnak nem folotte
kellemesen érinti. Megint ajandékot vagy mit kiuld a her-
ceg? Csak ne kildjén semmit. — gondolta Domonky —;
inkabb UGjabb szazezer markat kuldok Bieberfeldbe, joté-
kony célra.

De a futar — a herceg egyik tisztje — nem ajandék
kot. hozott, csak egy levelet. Atadta, meghajtotta magat,
és rendelkezésére bocsatkozott Domonkynak, aki csenge-
tett a titkarnak, s ez bevezette a tisztet a részére elké-
szitett szobadkba, aztan kozolte vele, mikor lesz az ebed
és magara hagyta, hadd pihenjen az Gt utan.

Domonky végigfutott a cimzésen és onkéntelentl is
feltlint neki a nagy N. betd. Hogy nem elnézésbhél tor
tént, nem a gépird hibajabol, hogy kbzepén egy szénak
nagy bet(t, kopoglak, azzal tisztaban volt. Az udvaroknal
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— és ha csak hercegi is — olyan revizié ala vesznek
mindent, hogy egy eféle természetli hiba nem eshetik
meg reparacié nélkul. Ha elnézés lett volna az a nagy
N betli, megsemmisitették volna a boritékot és masikat
toltak volna a gépbe. De 4gy hagytak a cimzést, tehat
szandékkal gépelték azt az N betdit.

— A herceg tehat ¢smeri a mi csaladunk torténetét,
— gondolta. — Ha meg 06smeri, ez annak a jele, hogy
érdekl6édott iranta... de vajjon mi okbél? Ok nélkl
még egy falevél se hull le a farol.

Olyan 6smagyar fej, amilyen Domonky Sebestyéné
volt, csak logikusan gondolkozhatott, csak helyesen. Mar
a magyar nyelv maga is csupa logikus torvényeken épiilt,
hat a fej, melynek ez a nyelv a sajatja, nem gondolkoz-
nék logikusan és helyesen? Mas nép nyelvében példaul
fel sem tlnik egy indokolas, mint teszem ez itt: — gom-
bold be a kadétodat, mert hideg van ... de a magyar nép
szaja nem igy beszél. Illogikus beszéd; hat ha begom-
bolom a kabatomat, mar nem lesz hideg? A logikus ma-
gyar fej inkdbb igy mondja: gombold be a kabatodat,
mert megfazhatsz.

Nos, egy olyan &smagyar logikus fej, amilyen a
Domonky Sebestyéné is volt, rogton tisztdba jott magaval
és azt mondta, hogy az érdekl6désnek mélyebben fekvd
oka van. A levél tartalmabdl talan megtudja.

Felbontotta a levelet; sajatkez(i irasa volt a herceg-
nek és szivbdl sarjadtdn meleg volt a hangja. — Adjon
neki alkalmat a Domonky-haz, hogy vendégil lathassa
maganal, — igy irt. — Es ne szomoritsdk meg azzal,
hogy nem teljesitik baratsdgos kérését. S6t nem csak
latogatasukra szamit, de Bieberfeldben valé huzamosabb
tartozkodasukra is és e célbol egyik villdja rendelkezé-
siikre lesz. Remélem, — fejezte be a herceg, — hogy Ujév
napjan mar itt mindlunk kivanhatunk egymasnak bol-
dog 0j évet.

Domonky Sebestyén szinte megdébbent, olyan szo-
katlan meleg volt a meghivas. — Ennek is mélyebben
alapozott oka van, mint az egyszer( udvariaskodas,
— gondolta. — De mi vijjon, tan esetleg az. hogy sztra-
tégiai terveibe akar avatni és megtudakolni a vélemé-
nyemet?... ah, nem lehet! Mert megraktam grof Wald-
kirchener 6kéimét, azért még nem szorult az én fejemre
egy olyan sztratéga.

Csengetett egy inasnak. — A kegyelmes asszony?
kérdezte.

— Kikocsizott, — jelentette az inas.

— Hat a kisasszony itthon van-e?

— Igenis, kegyelmes uram; itthon van.

Es Domonky Sebestyén bement a levéllel Jokahoz, ki
még mindig csak mozdulatlandl vart, mikor nyilik az a
hallgatag ajt6, mikor valik kétfelé a fliggony és kezdé-
dik a masodik felvonas?

Es ugy hallgatta atyjat, mikor ez beszélt, mint az
altatét a széken 16 médium, mikor mar kozel jvan a
hipnotikus &lomhoz. Mondta neki, aki alomba bdvolte:
messze fogunk menni, varban fogunk lakni, kirallyal és
fidval egy asztalndl enni ... s & hallgatta, Ontudat nél-
kial, boldogan. Le-lecsukédott a szeme és az arcan, a ra-
hipnotizalt. mosolygéas Ult; most. — Ugy érezte a médium
6 a szivére kell hogy szoritsa a kezét és az Udvoziltet. az
égbe vittet kell hogy jatssza.

De csak akaratra kapott a médium; alomba bajolt
lelke nem engedelmeskedett a varazslatos erének;, maga
ala gyf(rte, leverte ... mast tett és mondott, a médium.

— Apam, engem hagyjatok itthon. — ezt mondta és
keblére borult, az atyjanak.

Ez meglepetten "ranézett és korulkarolva félkezével
a vallat, masikaval a hajan simitott végig. Azon a fiatal,
ide, rozsdasan csillogé hajan.

— Hat mar mert hagyjunk itthon, babusom, Kkis
slokam? — kérdezte.
Es Domonky .l6ka kibontakozva, az olel6 karokbdl,

atyja elé allt és csodalni valé elfogulatlansaggal rané-
zett. Tudta, hogy atyja, az a haja-szalaig katona, ezt igy
szereti. Es szilardan, meg nem remeg8 hangon, mintha
csak jelentett volna valamit, mondta :

— Mert szeretem a tronorokdst, apam.

Domonky Sebestyén egy lépést el6re lépett és megint
ugy emelte a karjait, mintha meg akarna olelni Jokat.

— Te szereted a trénorokost, Joka?

Domonky’ Jokat most elhagyta a hatarozottsaga, az
ereje. Kozelebb lépett 6 is. hadd fonja korul az a draga,
az a bizalmas atyai kar. Es forréva is, nedvessé is valt
arcat odanyomva az édes atyja arcdhoz, elséliajtotta-sirta
neki a titkat: — Igen, én szeretem Albertét, apam.

— Ezért hagyjatok itthon, — konyorgott. — Ti
csak menjetek el. apam, de nalam nélkil; engem hagyja-
tok itthon.

— Miért ne vigyink magunkkal. Jokam?

— Mert vagy elfelejtett mar a trénorokés, vagy’ nem
felejtett el. Ha mar elfelejtett, ha csak romantikus fel-
csillanas volt és nem teljes érték(i szerelem, amit elarult,
akkor kétszeres kin lenne ram nézve a kozelében val6 tar-
tézkodas, apam. Mint az eltikkadt szomjasra nézve, ha
elapadt forrashoz érkezett. Mert én nem felejtettem el és
szerelemmel szeretem most is. Ha meg nem felejtett el.
s6t most is és igazan szeret, akkor csak jaték lenne a vi-
harral, ha én ott lennék. Nem a tlizzel: a viharral, a
vésszel. Minek eloldani lancarél a vihart, ha hianyzik a
vele megklzdeni valé er6nk? Csak messze sodorna ket-
ténket egymastdl, nem hogy koézel hozna benniinket egy-
méshoz.

— Nagyjaban véve: Ggy van. De... — itt Domonky
esze Ugy dolgozott, hogy csak kiemelked6 pontrél kiemel-
ked6 pontra lépett: az érdekl6dés a csaladunk irant...
a nagy N betd... a szokatlanul baratsagos meghivas!...
de nem gondolod. Joékam, hogy a trénérokds tan még
nem felejtett el, s6t hogy szOlt szerelmér6l az atyjanak
és ennek eredménye ez a rendkivili meghivas?

Joka egy pillanatig Udvozilten nézett az atyjara.
Mintha csodaforras fakadt és nap sitétt volna a lelké-
ben, olyan harmatos fény aradt a szemébdl. Azutan hir-
telen megint elkomolyodott és igy felelt:

— En Domonky-leany vagyok, apam. Osiink, Do-
moky Szilveszter, kiralya lehetett volna ez orszagnak,
de nem kellett neki egy korona, melyet nem Ugy hoztak
elébe, hanem érte kellett volna hogy menjen. Hat én se
megyek el Bieberfeldbe, apam. Es ha ez is az alapja a
szokatlan meghivasnak, amit te sejtesz, apam, akkor sem!

Domonky Sebestyén megolelte, megcsokolta Jokat
és ez a férfias oOlelés, ez az Onérzetes bilszke csok azt
mondta:

— lgazsagod van, babusom, kis doékam. Te... te
Domoky Szilveszter vére vagy.

Es Domonkyék csak ketten utaztak el karacsony
utdn a bieberfeldi vendéglaté udvarba: Domonky Sebes-
tyén és neje szlletett Csdkhazi hercegnd.

(Folytatjuk.)



Komédia

Kedves Baratom!

Bizonyara nem kertlte el a figyelmedet az a szokat-
lanul érdekes affér, amely két ismert parizsi szinmdird
kdzt tdmadt. Mauriee Rostand, a ,,Cyrano de Bergerac"
halhatatlan szerz6jének, Edmond Rostand-nak fia, aki ha-
tarozottan o6rokolt valamit apja tehetségébdl, egy parizsi
lapban kritikat irt Pierre Weber, az ismert dramairé
egy U0j vigjatékarol. A biralat meglehetésen éles volt; a
tobbi kozt azt ajanlotta Mauriee Rostand Pierre We-
bernek, hogy jobb lesz, ha .bartulajdonosnak vagy kép-
tugyndknek megy" Weber két elegans francia urat Kkul-
dott el Rostandhoz, hogy elégtételt kérjenek, de a kri-
tikus — aki egyébként maga is szinpadi szerz6 — azzal
haritotta el az gy lovagias elintézését, hogy nem engedi
magat a szabad biralat jogaban haborgatni és ha Weber
Urnak kifogasa van a hang ellen, amit hasznalt, fordul-
jon az illetékes birdsaghoz.

Ez tortént Parizsban, az eurodpai szellem egyik leg-
elevenebb centruméban. A régi témanak Ujabb variaciéja
ez az affér. a ki nem egyenlithet§ ellentét ir6, vagy mi-
vész és kritikus kozott. Lehet, hogy holnap majd Mauriee
Rostand érzi a hatan a kritika vesszejét és bizonyos,
hogy 6 is ép oly érzékenyen fog felszisszenni, mint most
Pierre Weber. aki valészinileg szintén forgatta hébe-
hoba a biraléi tollat. Voltak nagy irék, hatalmas alkotok,
akik egyenesen lenézték és megvétették a kritikusokat.
Talan a legtébb elmés mondas, ami a szellem vilagaban
csiliolédott ki, az alkotéml(ivész és a kritikus viszonyat
persziflalja. Akarhogy is van a dolog, kett§ bizonyos. Egy
az, hogy nincs az a langelme a vilagon, aki el tudja
birni a rossz kritikat, a masik meg az, hogy nincs az a
kritikus, akinek a munkaja folérne egy igazi alkotomda-
vész munkdjaval. A kritika mindig kritika marad,
vagyis: a mas munkdjan él6skod6é szellemi produkcid.
Ha nincs alkotas, nincs kritika. Viszont azt az allitast
nem merném megkockaztatni, hogy kritika nélkil nincs
alkotas. Ami nem azt jelenti, mintha a kritika igazsagat
vitatni akarndm. Csak épen egy kicsit megkritizalom —
a kritikat is, mert igen sok kritikus nagyzasi hdébortba
esik, mikor, nélkuldzhetetlennek hiszi magat.

A kritikanak els6sorban az a foladata, hogy a ke7
vésbbé biztos vagy gyongébb itéleti embereket megta-
nitsa olvasni és nézni. Tehat nevel§ hatdsa van. Ebbdl
a szempontbol valoban sziikséges. De olyan irét, vagy
képzémiivészt még nem lattam, aki a kritika hatasa alatt
tehetségesebbé valt volna vagy mast tudott volna alkotni,
mint amit az agya és a lelke diktalt neki. Az ir6 vagy
mivész, aki a kritika Utmutatasa szerint dolgozik, meg-
hamisitja ©nmagat, hacsak a lelke mélyén nem vallja
ugyanazt a mdivészi elvet, ami a Kkritikaban kifejezésre
jutott. Aki maskép cselekszik, nem alkot6, hanem szél-
kakas, megalkuvd ember, a szellem szat6csa.

Hogy hova fajulhat el a kritika, erre nézve hadd
mondjak el neked egy mulatsagos historiat. lgaz, hogy
a benne szerepl6 mivész nem az alkotok, hanem csak a
reprodukalok kozal vald, de mindenesetre érdekes és jel-
lemz6: mi mindent kell elszenvedni azoknak a képzett és
tehetséges embereknek, akik tokéletesen ki vannak szol-
galtatva a kritika onkényének. Ezek kozé tartoznak els6-
sorban a szinészek, az énekesek, az exekutiv zenészek,
akik a momentan hangulatokbodl élnek, akik a sikertelen-
ség levegdjében mardl-holnapra elsenyvednek. Egy opera-
énekes-baratom, aki a magyar dalmivészet kivalésaga,
mondta el nekem ezt a torténetet.

»,Huszonot éves lehettem, — igy kezdte — mikor egy
nagy kultaraja osztrdk varosba szerz6dtem baritonista-
nak. Nagy ambiciéoval mentem oda, mert ez a varos hires
volt a muért6 kozonségér6l. A szinigazgatd, egy minden
hajjal megkent Oreg roka, ezzel a tanaccsal latott el

— Kedves baratom, ebben a varosban harom napilap
van. A legels6 dolga legyen, hogy mind a harom Kritikust
latogassa meg. Eneikil itt nem megy a dolog.

Megkezdtem a koratat. Az el 6 kritikus egy szakallas
papaszemes bacsi volt, aki kedves neje és 6t gyermeke
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tarsasagaban fogadott. Onagysagat a vilag legszebb asz-
szonyanak. a tacskékat a vildg legokosabb gyerekeinek
neveztem ki s mar épen bulcsuzni akartam, amikor fu-
volaz6 hangon megszolal a mama

— Kérem, kedves miivész ar, mi agy. de Ggy meg-
szerettik ©ont, hogy el sem tudom képzelni a csaladun-
kat 6n nélkil. Nézze csak, van itt nekiink egy kellemes,
tagas, gyonyorlden berendezett szobank. Legyen a mi
szobaurunk a szezon alatt.

Megnéztem a szobat. Egy nedves, so6tét lyuk volt,
pont a konyha és a kamra kozt. Mosolyogva dadogtam,
hogy a szalléban négy hétre kifizettem a szoba arat, de
ezutan... persze... okvetlentl ide fogok bekdltozni.

A masodik kritikus a helybeli zsid6 hitk6zség fékan-
tora volt, egy nagyszakalll ember, aki a husvéti gombo-
cokat egész éven at — a torkaban hordta. Melegen meg-
razta a kezemet:

— Udvézlom szerény hajlékomba és kérem, énekeljen
nekem valamit. )

Enekeltem. Elkomorult arccal hallgatott. Ujra éne-
keltem. Csovalgatta a fejét. VVégre megszoélalt:

— Kedves baratom, 6nnek nagyszer(i a hanganyaga,
de nincs elég iskolazottsaga. No nem baj ... majd én be-
vezetem az énekmlivészet titkaiba. Hetenként harom
6ra ... az, oranként tiz koronaval, harminc korona he-
tenkint...

Es én, a vilag egyik legels6 énekmesterének, a hires
bécsi Geiringernek tanitvanya, Kijelentettem, hogy négy
heti kiméleti id6 utan (mert hiszen (j szerepeket kell
betanulnom) a kis varos zsido kantoranal fogom tovabb-
képeztetni a hangomat.

A harmadik kritikushoz mar el se mentem. Mit
mondjak? Az els6 két kritikus egy hoénapig az egekig
magasztalt, a harmadik allandéan levagott. Mikor aztan
se az els6szama kritikus kiadé szobajat nem vettem
igénybe, se a kantornal nem akartam .tovabbképeztetni"
magamat, ezek ketten is ellenem fordultak. Par hoénapig
birtam csak a vesszéfutast, ..azutdn menekulnom kellett
a varosbol".

ime, akadnak ilyen kritikusok is. Pierre Weber ad-
jon halat az Istennek, hogy Parizsban élhet, ahol legfel-
jebb egy-egy tlszurast és tylUkszemretaposast kell elszen-
vednie a dics@ségért. Mit szdlna hozza, ha példaul egy
ilyen vidéki varoska gimnaziumanak irodalom-tanara,
aki torténetesen szinikritikus is. arra szélitana fel. hogy
vegyen t6le orakat — a stilisztikabo6l?... Ne haragudjon
hat olyan nagyon a kritikusara és bizza a dolgot az
isteni gondviselésre. Hiszen ez a fiatal Mauriee Rostand
is fog még irni néhany szindarabot... s akkor majd
Pierre Weber irhat rola kritikat. Vagyis: kvittek lesznek.

Eugenius.
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Szinhazi parbeszéd
Nemzeti szinhaz

— Nos?... Egy szavad sincs ahhoz a pa-
razs vitdhoz, amely a Nemzeti Szinhaz vezetése
koral tombol? Hiszen izgatébb parbajt még
nem lattam, mint azt, amelyikben Herczeg
Ferenc allt ki az 6 hideg acéltollaval és He-
vesi Sandor az 6. ..

— ... kasszajaval, — ahogy az oreg Féld
Zsigmond a régi ligeti szinkérben mondta a
kaszat ... és ezuttal helyesen mondana dupla
massalhangzoval, mert Hevesi a Herczeg éles
tdmadasara a Nemzeti Szinhaz kasszaraport-
javal felelt. Pedig ez az egyetlen fegyver, ami
id6i Herczeg Ferenc nem hatral meg. Hiszen
nyiltan megmondta, hogy ne a pénztaros, ha-
nem a dramai mdzsa iranyitsa a Nemzeti
Szinhazat.

— Nem értem egészen Herczeg Ferencet.
Mit akar hat? Hogy a Nemzeti Ures hazak
el6tt jatszon? Szerintem igenis, fontos szem-
pont az, hogy a pénztar teli legyen, mert ez
azt jelenti, hogy a kozonségnek tetszik a szin-
hédz mdsora, el6adasa, szereti a Nemzetit, ezért
viszi oda a pénzét.

= Na-na, csak ne olyan hevesen, majd
azt mondtam: Hevesin... A Nemzeti Szinhaz-
nak épp uUgy sziksége van a kozonség tamo-
gatasara, mint akarmelyik maganszinhaznak,
de a Nemzeti allami szubvenciét élvez, amire
viszont sok szerencsétlen maganszinhaznak is
sziiksége volna. Miért segiti az allam a Nem-
zetit? Miért adok én és adsz te adofilléreket a
Nemzeti fentartdsahoz? Vilagos: hogy a tiszta
miivészetet szolgalja. Hogy ne Kkelljen neki
megalkudni divatos aramlatokkal, mdultjahoz
méltatlan iranyzatokkal. Hogy a dramaterme-
lés legjavat hozza a legtdkéletesebb elGadas-
ban. Hogy irodalmat adjon és mdlvészi jaték-
stilust. teremtsen.

— Ggy tudom, a ..Janos vitéz"-t kifoga-
solta Herczeg Ferenc. Miért? Kacsoh Pongrae-
nak ez az 0Orokszép muzsikaju darabja nem
val6 a Nemzeti szinpadara?

= Rosszll olvastad Herczeg cikkét. O azt
mondta, hogy a Nemzetiben operettszeriien
jatszottdk a ,,Janos vitéz“-t.

— De hat mért artana a Nemzetinek, ha hébe-korba
egy-egy népies daljatékkal fliszerezi az el6adasokat? Sze-
rintem legfels6 fokon a kozonség Itél és ha a kbzonség
megtolti a szinhazat, akkor az igazgaténak van igaza.

= Mondok neked valamit. Ha a Nemzeti Szinhaz egy
szép napon Offenbach valamelyik csintalan operettjét
adna eld. akkor is megtelne a nézé6tér. Az ilyen kuldn-
leges mutatvanyokra mindig van publikum. Ne argumen-
taljunk a kozonséggel, amelyet a mivészet dolgaiban épp
Ggy kell vezetni és nevelni, mint az élet mindennapi dol-
gaiban a gyermeket. Epp most olvasom a szinpad egyik
legnagyobb mesterének, a francia Antoine-nek azt a meg-
allapitasat, hogy a miuvészetet csak a mdvelt tarsadalom-
rétegek élvezik igazan, a témeg Ugy megy haza a szin-
hazbol, liog-y képtelen szamot adni maganak arrél, mit
latott és hallott — mondjuk — egy torténelmi tragédia-
ban, egy mélyenjaré tarsadalmi dramaban. Hagyjuk ezt
az 6rokods kozonség-szempontot. Ez Uzleti szempont végsé
soron.

— Es azt hiszi Herczeg Ferenc, hogy csupa Shakes-
peare-rel. Moliére-rel, Goetlie-vel. Schiller-rel, Ibsen-nel
meg lehet tolteni a Nemzetit? A mai élet leveg6jének
nem szabad behatolni a Nemzeti ablakain? Legylnk siuke-
tek és vakok a koruléttink robajlé vilaggal szemben? . . .

=lielytelen és alaptalan kovetkeztetés. Maga Herczeg
Ferenc szdz és szaz témat vett a mai életbél, hogy gon-

dolna hat arra, hogy a jelenkor égetd problémait ki kell

rekeszteni a dramairodalom koéréb6l! Mindegy: szinmd,
vigjaték, életkép, legenda, misztérium, — de legyen benne
koltdiség, szépség, nemesség, stilus. A Nemzeti Szinhaz
hat év alatt, ami6ta Hevesi Sandor igazgatja, egyetlen
Uj és jelent6s dramairdi tehetséget sem avatott. Kozben
pedig a maganszinhazak élelmesebb vezet6i folfedezik és
Uzleti érdekeik szolgalatdba allitjdk az igazi tehetségeket
és figyeld csak meg: vannak vilaghird vagy eurépai hird
szindarab-iréink, akik boldogan ragadnanak tollat, hogy
a lelk(ik mélyén vibralo nagy érzéseket és gondolatokat
az irodalmisdag magasabb atmoszférajaba lenditsék, de
hat Istenem ... hol a Nemzeti Szinhdz igazgatoja, aki
buzditja, batoritja 6ket?... S innét, van aztan, hogy ezek
a szinpadot ismer6, Kkitlnd szerz6k kénytelenek megma-
radni a sablon vaganyain, legfolebb anyagi sikert aratva,
do eszményi céljaiktdl egyre tavolabb esve. A Nemzeti
azért is kap szubvenciét a tobbi kézt, hogy a magyar
dramairékat ajnarozza, felkarolja. Nos, én a Nemzeti
Szinhaz miisoran — Zilahy Lajos és Csathd Kalman ki-
vételével — egyetlen olyan fiatal tehetség munkajat sem
talalom, akikt6l pedig joggal var a nemzet értékes
drdmai alkotast.

— Kérlek, nekem nincs felhatalmazasom, hogy He-
vesit megvédjem, de Ugy tudom, prébalkozott, 6 néhany
fiatal iroval is, s6t. névtelenekkel is. De helyesled-e, hogy



Hevesi ellenzi a maganszinhazakban kitermelt nagy sziné-
szeknek a Nemzetihez valé szerz6dtetését? Azt mondja,
ezek kulénféle jaték-stilust vinnének magukkal és akkor
vége lenne a Nemzeti hagyomanyos stilusanak. De hat
mi a Nemzeti hagyomanyos stilusa?

= ROoviden: az, ami most nincsen. A Nemzetiben.

__ fajdalom — igen gyonge el6adasok vannak, pedig el
kell ismerni, hogy Hevesi tiz rendez6 helyett dolgozik.
Ott volt a baj. hogy — azt hiszem, mer6§ takarékossag-

bél. ami mindig megboszilja magat egészen olcs6 er6-
ket allitott Hevesi az epizod-szerepekbe, pedig a magan-

Dr. Sandor Ernéné és Raflay Gusztavné kézimunkalizletének
(Budapest, IV.. Kossuth Lajos-utca 3.) eredeti modellje.

semet, amikor olyan els6rendld jellemszinészeket, mint
Maly Gerd, Kdérmendy Janos, Réthey Lajos, Gellert Lajos,
és olyan szinészn6ket, mint Bathory Giza, T. Halmi Mar-
git, Gyongyobssy Teréz stb. — vagy hozzajuk méltatlan
szerepkorben vagy szerz6dés nélkil latok. Hat nem veszi
észre Hevesi, hogy neki szilksége van erre a klasszisra?
Direkt nem ,,sztarokat" soroltam fel, nehogy azt feleld:
hja, ezeket nem lehet megfizetni.

— Hagyjuk a neveket... Fajdalom, sokkal tébb a
jO6 szinésziink, mint amennyit ez a kis orszadg elbir.

— Inkdbb igy mondd: fajdalom, sokkal nagyobb a
féltehetségek és a tehetségtelenek tiilekedése, mint ami-
vel egy joizlésu, csondes tehetség a versenyt fel tudja
venni, ha konyokharcra megy a dolog... A tdbbirél pedig
majd legkdzelebb. — Szervusz, pajtas!

Ugyelé.
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Rivaldan innen, Rivaldan tul

Nagysagos Asszonyom! Mindenekel6tt engedje meg,
hogy Udvozoljem ebben a mostansag felsugarzo, tavaszt-
sejtet6 szép napfényben, amikor onkéntelendl is eldnti az
embert a békés nyugalomnak az a nagyon vart és akart
melege, amelyet egész télen a Kkalyhatliz mellett hiaba
prébalt megtalalni, gy latszik, megint elmaradt mogot-
tink egy tél és a mindennapok szirke egymasutanjaba
nemsokara friss erével belezig majd a budai hegyek fel6l
aladhullo friss fliszag. Tavasz lesz nemsokara.

Mintha a marciusi szél méar besuhant volna a szin-
hazak falai kozé is, olyan nagy és komoly munka folyik
mindendtt. A Vigszinhdz és Magyar Szinhaz joforman
ugyanabban az 6raban indul két, markds magyar iré Uj
darabjaval kizdelembe, a Varosi Szinhaz Krenek nagy
érdekl6déssel vart jazz-operajat készill bemutatni, amely-
nek konnyebb parjat, a jazz-operettet a F6varosi Operetté
Szinhaz premierjén lesz alkalmunk megismerni. Egysz6-
val most kulminal a szezon, ezutdn mar csak az Aallatni
szinhazaknak kell igyekezni lépést tartani a maganszin-
hazak-diktalta lazas tempdval.

Hat igen. Az allami szinhazak, helyesebben és ezuttal
a Nemzeti Szinhaz.

Talan semmire a vilagon nem vonatkozik olyan tala-
I6an, mint a szinhazra, a hires filoz6fus mondéasa, amely
szerint: ,,Minden intézmény egy ember meghosszabbitott
arnyéka". Az ember tudatosan vagy tudattalandl. de min-
dig egész lelkét, egyéniségét, j6 és rossz tulajdonsagait,
tudasat és energiajat beleviszi az intézménybe, amelynek
élén all, amely t6le figg és amely folott rendelkezési
jogot gyakorolhat. All ez. ismétlem, legf6képpen a szin-
héazra, ahol az igazgaté tal minden hatraltaté korilmé-
nyen, nemcsak egyéni akaratat, értelmi ratermettségét
érvényesitheti, de ahol az el6adasra keril6 darabok soran
teljes esztétikai és vilagszemléleti értékelésér6l is tand-
sagot tesz, ha akarja, ha nem.

Mikor Hevesi Sandor lett a Nemzeti Szinhaz igaz-
gatdja, a sajtd és a nagykdzonség egyértelmd 6rommel
Udvozolte és a Nemzeti Szinhaz Paulay Ede alatt elért
fénykoranak UGjjaébresztését vartak t6le. Ma mar megalla-
pithatjuk, hogy- ez nem kovetkezett be. Amikor errél van
sz0, Hevesi rendszerint, — mint altala alkotott nagy ered-
ményre — két dologra hivatkozik: a Shakespeare ciklu-
sokra, és a Kamaraszinhaz megteremtésére. Mind a kett§
kétségkivil jelentds, ha talan eredményeiben nem is min-
dig sikerilt, Iépés volt, mert hiszen a Kamaraszinhaz.
— eltekintve egy-két kisérlettél (mint példaul a legutdbb
bemutatott ,,Krétakoér”, amelyet alkalmilag okvetlendl
nézzen meg Nagysagos Asszony) — alig valésitott, meg
valamit a nagyon hianyz6 magyar kamai aszinjaték stilu-
sabol. masfel6l pedig a Shakespeare ciklus soran, akar-
hanyszor késziletlen és néhany dicséretes kivételtdl elte-
kintve, szinészileg is egyaltalan nem a Nemzeti Szinhaz
nivéjan allé el6adasokat lattunk.

Nagyon messzemend fejtegetésekbe kellene bocsat-
koznunk, ha ennek a csalédasnak az okait akarnék ku-
tatni. Egyetlen dologra azonban szeretném felhivni a fi-
gyelmét Nagysagos Asszonyom, amelyr6l mindenki meg-
feledkezett az Ujabban a Nemzeti Szinhaz koril felcsa-
pédé hullamokban. Elfelejtik, hogy éppen az utébbi évek-
ben délt ki a Nemzeti Szinhdznak az a gardaja, amely
a maga hallatlan csodalatos erejével és tehetségével vala-
mikor a Nemzeti Szinhazat a legels6 eurdpai szinpadok
sordba emelte. Jaszai Mari. Csillag Teréz. Hegyesi Mari.
Ivanfi Jend, Gyenes Laszl6. Pcthcs Imre, hogy igy hir-
telen csak ezeket a csodalatos nagy szinészeket emlitsem-
a maguk puszta jelenlétével a szinpadon, mindennél éke-
sebben és ragyogobban képviselték azt a mostandban na-
gyon eredménytelentl kutatott hagyomanyt, amelyre
pedig talan még soha olyan nagy szikség nem volt a
Nemzeti Szinhaznal, mint éppen ma, amikor a magan-
szinhazak mi(ivészeti Ugyeit nem a szinpadrol vagy az
irodabol, hanem a pénztarfilke moégil intézik.

A Nemzeti Szinhaz mai garddjaban az el6adasok
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lényét és sajatos Nemzeti Szinhazbeli Unnepiségét csak a
régiek kozil képviselik nélianyan. Az Ujak, a fiatalok
megfelel6 iranyitas hijjan, olykor egészen Kitlind szinészi
alakitasokat produkéalnak, de az egylttesnek az a vard
zsos ereje, amely valamikor felejthetetlenné tett egy-egv
Nemzetibeli el6adast, ma mar eltlint. Legutébb példaul
a Janos vitéz el6adasa olyan fantaziatlan és erétlen pro-
dukci6 volt, hogy bizony udit6 élménynek hatott Lédak
Séari izz6 és tlzes elpusztithatatlan lobogéasa, aki olyan
leveg6jét hozta a szinpadra a magyar falunak, olyan
mezeivirdgizii, harmatosan csillogé Kukorica Jancsit va-
razsolt elénk, hogy az élénken kirivott a Nemzeti Szinhaz
kopott diszletli, hangulattalan el6adasabol.

De azért lattam én mostandban két Nemzetibeli szi-
nészi alakitast, Nagysagos Asszonyom, csak éppen, hogy
nem a Nemzeti Szinhazban. A *Sasfiok | el6adasan Ujra
fenntartas nélkil megcsodaltam Torzs sappadt, torékeny
romai kiralyat és Kormendy Janos Flambealjat. Kor-
mendy azok kozé a szinészek kozé tartozik, akikrél na-
gyon keveset olvashat a napilapok szinhazi rovataban és
akikrél rendszerint minden évben egy-két szereppel kap-
csolatban, a kritika megallapitja, hogy Kkitiinéen illesz-
kedtek az egyuttesbe. Ezek a szinészek nem jarnak az
irodalmi kavéhaz torzsasztaldhoz, nem kibicelnek a md-
vészkiub kartyaszobajaban, nem fordulnak meg el6keld
éttermekben és mulatékban, ezeket sehol nem lathatja
Nagysagos Asszony, csak a szinpadon. Nem véletlen, hogy
az iménti dics6emlékii Nemzetibeli garda utan most fel-
sorolok kozilik néhanyat. Illyenek: Koérmendy Janos,
David Mihdly, Peti Sandor, Maklary Zoltan, Laszl6 Mik-
I6s és még sokan, akik hitbéli folytatasai annak az él6§
tlznek és szent hodolatnak, amely a szinpadot még oltar-
nak nézi, ahova ahitatos rajongassal mer csak kozeledni.

Ezekr6l fogok legkozelebb mesélni Maganak, és most,
miel6tt elbucsizom, még csak Medgyasszay Vilmarol aka-
rok par szé6t mondani, akinek mult heti chanson-estjén a
Zeneakadémiaban, olyan jo volt Kicsit visszakeriilni abba
a régi, szép boldog életiinkbe, amikor ez a hirtelenul
nagyrauftt varos a maga kamaszos, bajos esetlenségeit,
latszolagos cinizmusat és folyton él6 meleg romantikajat
érezte és élvezte egy-egy Medgyasszay-chanson tartdztatd
hangulataban. Egy kis dalt énekelt a tdbbi kozott egy
szegény kis pesti cselédrdl, aki gyufa-oldatot iszik szerel-
mese utani banatdban, és mialatt a chansont hallgattam,
arra gondoltam, hogy a szavak és kialtasok hamar elfa-
radnak, meghalkulnak, de az igazi mivészet elpusztitha-
tatlan és o6rok. Mint amikor még hideg para lepi be az
ablakiiveget, de odaat Budan mégis tavasz kezdddik nem-
sokéra.

Kezét csokolja a viszontlatasig
Anday Erné.

Rothermere lord aprddja

n.

,»Kassa — magyar varos!*“

A kassai F6-utcan végigsoport a tavaszi szél. Néhany
zaszloban meg is akadt, de nem nagy 6rome telhetett benne,
mert hamarosan odébb allt. Ez a szél a Karpatokbol in-
dult Gtnak, hat nagyon furcsallotta, hogy még mindig cseh
zaszlékat kell lengetnie a régi, szép magyar lobogok helyén.

Janika éppen iskolaba indult. Jokedv( biszkeség da-
gasztotta keblét. Edes apja éppen az este mesélte el otthon,
amit baréati Gton hallott Csonka-Magyarorszagbol. Ultek
az asztal kordl, mind: anyuka, apuka, két kisebb testvére,
meg 6, szeliden hullott rajuk a nagy lampa fénye, amikor
apuka elmondta a nagy Ujsagot:

— Gyerekek, nem sokaig toritek mar ezt az istentelen
nyelvet. .. Egy nagyon hatalmas Gr, Rothermere lord,
megilizente neklink, hogy Kassa nemsokara Ujra magyar
varos lesz. Adna a jo Isten, hogy minél hamarabb beko-
vetkezzék a mi megvaltasunk!

— Amen! — felelték r4 mindnyajan és a boldogsag
a rég elfelejtett mosolyt rajzolta arcaikra.

Ezért ment Janika méasnap olyan bilszkén az iskolaba.
Tudta, hogy szent titok az, amit édes apja mondott és meg
is fogadta magaban, hogy senki idegennek nem fogja el-
arulni. De mar arr6l nem tehetett, hogy nagyon csillo-
gott a szeme és versenyt szeretett volna flutylrészni a
széllel. Versenyt fityolni, valami szépséges szép magyar
noétat, amit a szél is megértene, mert hisz ehhez volt szokva
ezer esztend6n keresztul.

Azutadn mégis csak jobbnak latta, ha nem fiitydl. Meg
talalja hallani valami cseh poroszldé és baj lehet bel6le.
Mert ezek még a magyar notatol is agy félnek, mint a
puskalvéstol.

Ezen a napon Janika els6 o6raja foldrajz 6ra volt. A
cvikkeres cseh tanar éppen Janikat szélitotta fel.

— Mond meg nekem, mi a csehszlovak koztarsasag
f6évéarosa?

— Praga, — sziszegte Janika a fogai kozott.

— Nagyon helyes ... Es most sorold el a csehszlovak
kdztarsasdg nagyobb varosait.

Janika 0sszeszoritotta a fogait, hogy még véletlentl
se hagyhassa el egyetlen varosnév a szajat, meg aztan va-
lami biszke dac is tlzelte belllrél, amit édesapja tegnap
esti beszélgetése gyujtott fol benne.

— No, mi az? ... Nem tudod? — formedt ra a cseh
tanar.

Janika keményen felelte:

— Egyetlenegy nagyobb csehszlovdk varost sem is-
merek!

— Ejnye, ejnye, haszontalan kolyok! . ..
Hat Kassa? — akart segiteni a tanar.

Hat Pozsony?
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Mondanom sem Kkell, hogy ezeket a varosneveket a
cseh tanar nem igy ejtette ki. Hanem Ugy, ahogy falank
gyorsasaggal atkeresztelték 6ket, a maguk gusztusa szerint.

Janikénak tdbb se kellett. Ezt mér nem tlrhette. Ez
a tanar ezeket a draga, elrabl6it magyar varosokat még
mindig cseh varosoknak meri bélyegezni?!.. No, majd
megmutatja 6, hogy gondolkozik egy magyar fil. Akarmi
is lesz a kovetkezménye, nem torédik vele. Egy cseh meri
az 6 szent magyar hazajat megcsifolni?! Ezt nem tlrheti
szétlanul.

Nagyon csillogott
érces hangon kialtotta:

— Tanar ar, kérem, Kassa — az magyar varos!

Dermedt csond lett az osztalyban. Mindenki félt a
tanar ar haragjatél. Csak Janika allt biszkén és nyugod-
tan, mint aki érezte, hogy kotelességét teljesitette.

— Micsoda? ... Kassa magyar varos? ... Ki tanitott
erre, te kolyok?

Es Janika még lelkesebb hangon felelte:

— A szivem! ... Az én magyar szivem!

(Folyt, kév.)

Berinkey Janika szeme, amikor

Vilagossag
— Regény —
Irta Lazar Istvan
XXIX.

Jott harmadnap reggel a kaplan, szaladva jott.

— Gyere, Zoltan, itthon a féur!

Pataky megorilt.

— Talan késébb. Kimerillhetett az utazéasban . ..

— De hivat! — mosolygott a kaplan. — Ott figg a
nyakan az apatkereszt...

Atsietett a pardkiara.

— Tsten hozta, f6tisztelendd ur!

— Az, bizony, — szorongatta a kezét. — Sok ©rdog
gancsoskodott az Utamban, de velem volt az Ur!

— Engedje meg, hogy gratulaljak! — mutatott Pa-
taky az aranykeresztre.

— Koszondm, édes fiam, — haritotta el szerényen. —
Meg sem érdemeltem. Igaz, hogy nem is vagyodtam utana.
De mintha valami féldontali hatalom, teszem f6l, egy jo-
sagos angyal a nyakamba akasztotta volna! Megnyugszom
hat, az Ur rendelésében s koszonettel viselem. ..

Intett a kaplan Patakynak, nehogy elsz6lja magat,
merr6l faj az a mennyei szél. A f6ur a zsebébe nydlt.

— No, fiam, — vett el6 egy nagypecsétes irast. — ne-
ked is kuldott valamit a Segité Szliz Maria . ..

Es &tadta zart boritékban.

— Mi legyen ez, szent atyam? — bontotta fel gyana-
kodva.

Kerekre pattant a szeme.

— Fétisztelend6 ar! — Kkialtott fol meglepetésében.

— Bizony, fiam, — mosolygott josagosan.

A kaplan odahajolt.

— Mi az? — kérdezte izgatottan.

— Visszahelyeztek az allasomba! - - patakzott, arcan
az orom.

— Te mondéad.

Allott egy pillanatig valami magasztos ujjongasban,
aztan elkapta a f6ur kezét s raborult, néma csokkal.

— Ne! Ne... — szabadkozott az 6reg. — Majd, ha
plispék leszek . . .

Ott maradt egy kodnnycseppje a keze fején.

— Gratulalok! — hajolt meg a kaplan boldogan.

— Sikerult hal' Istennek. — derult ki a fédar arca. —
Xagy harc volt! Igyunk hat egy poharka sziver@sitét . ..

Koccintottak ra.

— Hogy tortént, apat ar? — firtatta a kaplan.

A féur elpirult.
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— Ne izéljetek velem, — motyogta zavartan. — Var-
jatok, mig legaldbb megszokom az aranykeresztet... Mert
kereszt ez, higyjétek el, nehéz kereszt!

— Latjuk, nevetett a kaplan.

— Csacsi, — duzzogott az oreg. — Csak a lelki terhe
nehéz. Mert ezek utdn még szigorubb életet kell, hogy
éljek. Most mar igazan az Egyhazé s Krisztus Uramé
vagyok!

Killtek az ambitusra. Csillogott a szép 6szi ver&éfény
az aranykereszten.

— Hogy tudta ilyen hamar
Ugyét? — csodalkozott a kaplan.

— Hogy? — hunyoritott ravaszkasan. — EI8szo6r is
elmentem a tankertleti f6igazgatéhoz. 1116 udvariassaggal
fogadott, de mindjart ki is jelentette, hogy legnagyobb saj-
nalatara sem segithet a dolgon, mert olyan magas szemé-
lyektdl kapott adatok vannak a féigazgatdésag birtokaban,
hogy az Ggyet mar nem lehet eltussolni. Kik azok a magas
személyek? Természetesen a bard, meg a foldesur. Hat jol
van, mit is targyalok ilyen piszlicsarokkal? Megyek egye-
nest a fejéhez! igy kerlltem a vallas- és kozoktatasigyi
minisztériumba . . .

megcsinalni a Zoltan

— Ez az! — lesték izgatottan a szavat.
— Jelentkeztem is auder]ciéra az allamtitkar uarnal,
— folytatta elégedetten. — Oméltésaga soron Kkivil foga-

dott. Kipakoltam mindent 6szintén s a fegyelmi aktat fol-
kérték azonnal taviratilag. ..

— Brava!

— ... s kivizsgaltdk az ulgyedet, Pataky fiam. Meg-
mondottam én a magamét, apertén, papi becsiletemmel fe-
deztem mindent és meghallgatasra talaltam. Olvasd csak a
végzés utolsd passzusat!

Szivdobogva olvasta fol Pataky:

.. .. 6s felhivom tanité wurat, folytassa megkez-
dett munkdjat abban a nemes szellemben, ahogyan eddig
dolgozott, s tegyen nekem id6énként jelentést az ottani kul-
tarviszonyokrol . . .«

— Az allamtitkar! — emelte fol az ujjat a f6ar je-
lent6s hangsullyal. — Tudjatok mit jelent ez? Nagy sz6!

— Bizony, — bologattak haladatosan.

N.vikkant a kavics. Latogatd érkezett.

— Dicsértessék, — koszont be Borbath zavartan.

— Mindorokké, amen. — bélintott a féur komoran.

Pataky folallott.

— Csak maradj, — intett a féur. — Miben szolgal-

hatnék, kantor ar?
Borbath kényszeredetten mosolygott.

— Jottem, hogy Udvézoljem a ple... ple... akarom
mondani, a f6tisztelend6 urat... — bamult, az apat-
keresztre.

— Koészoném, — mosolygott ra hidegen. — Inkabb
Pataky tanité Urnak gratulaljon . ..

Borbath meghokkent.

— Hogy-hogy? — nézett szét zavartan. — Mihez?

— Mert visszahelyezték! — emelte fol a fejét diadal-
masan.

— Hova?

— Az dllasaba, kantor Uur.

Borbath elamult.

— Nem értem . ..

Pedig vilagos, — bdlintott a féar. — Mutasd csak.

I’ataky Ocsém, a minisztérium leiratat. ..

Pataky atadta szotlanul.

— Olvassa csak, kantor Gr, — vagott a szemével hun-
cutul. — Micsoda kitlintetés!

Veért izzadt Borbath, aztan kisargult, mint a Kikirics,
a szeme pedig bement az Uregébe, mintha el akarna tdnni
szégyenében.

— Nos, mit szél hozza? — firtatta kegyetlenl.

Borbath felocsudott,.

Kérjuk, sziveskedjék ismerdseit figyelmeztetni,
kérjenek lapunkbdl mutatvanyszamot
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— Mit szélhatnék? — hebegte sapadtan. — Csak
oralni tudok. ..
— lgazdn? — nézett a szemébe keményen. — Akkor

mért csinalta meg a bajt?

A kantor szégyenilten hallgatott.

— Es mit szo6lna hozza, kedves kantor Ur, ha én is igy
cselekednék o©nnel?

Szét sem szolhatott, csak allott a pellengéren.

Héatha elmondottam volna odafent, hogy milyen
népoktatas folyik idelent? — vagta az arcaba egyre ke-
menyebben.

Arva sz6t se szolt, csak az ajka reszketett.

Hogy barom-modra veri az iskolakoteles nemzedé-
ket, dacara annak a fels6bb rendeletnek, hogy a tanulé-
kat tettleg bantalmazni szigordan tilos!

Majd eIsUIyedt szégyenében.

S ty milyen Kiskirdly és nagyhatalmd ar a mi
kantorunk a faluban?

—- De kérem szépen ...

Hogy holmi bankari allasokat vallal a varosban

és a pénztar mellett tolti a tanitas idejét? A kantor, mint
velencei kalméar! Mi?

— De kéremialasan . ..

— Es azt a szegény arva leanyt, a tanitonét agyon-
terheli! Hogy tanitas helyett pénzt hajszol s a tanulok
csak minden maéasodnap jarhatnak iskolaba... Es mas
egyéb sulyos kotelességbeli mulasztasok, amik feljegyez-
tettek datum szerint s papirra vetve, mind nalam vannak!
Nos, tisztelt kantor ar, feleljen a lelkiismerete és ember-
sége szerint, hat szabad ilyen cslnya dolgokat, cselekedni?

Csak keékult-zoldilt s hallgatott.

— Es hogy a hatam mogott maganakcidkba kezd, el-
megy és folajanlja szolgalatat a foldestrnak amikor éppen
a tantestUletet éri sérelem! Ez a kartarsi érzés? No, va-
lamit, mutatok! — A taskajabol iratcsomot vett elé.

— Latja? Ez mind a maga lgye, szép litanidba fog-
lalva, és mar azon a ponton voltam, hogy benydjtom a mi-
nisztériumba, de meggondoltam és visszatettem a tarso-
lyomba. Mert tébb szivem van nekem egyszeri apat-lé-
temre, mint maganak, kedves, mindenhaté kantor ar!

Ugy allt, mint_a villamsujtott.

— Mondja, milyen formaban hajlandd becsiletében
meghurcolt kollégajanak elégtételt adni? — emelte fol a
hangjat keményen.

Borbath megtort.
Nagyon banom ... — mondta kétségbeesetten.
Hogy jott arra a gondolatra? — kérdezte szigoruan.

— gy tanacsoltak . . .

— Kicsoda?

Tusakodott magaval a szerencsétlen ember.
Fotisztelendd apat Ur... engedje meg, hogy ne fe-

leljek erre ... — nézett ra esdeklGen.
1 Ertem, — bdélintott az 6reg. — Es mi a szandéka?
Szeretném jovatenni valamiképen, — eszmélt a

sajat blinére.
A f6ar elgondolkozott.
En mar jova tettem a magam emberségéb6l, —
mondta ridegen. — Hogy gondolja, kantor ar?
Borbath megmozdult.

— Ha megbocsatana... — fordult Patakyhoz biin-

banatosan.
A féar arca megenyhiilt.
Ez més, — mondta szeliden. — A beismerés, a

megbénas kedves az Ur el6tt. .. Nos Zoltan fiam?

Pataky az oregre nézett kérdden.

— Nem vétett, — szolalt meg csendesen.

A homlokéan volt a szive.

— De igen, — horgasztattd le Borbath a fejét. — Es
kérem, bocsasson meg .

— Ahogy Krisztus is megboesajtott az & elleneinek!
— emelte fol a f6ar a kezét Gnnepiesen. — Minden meg-
hurcolt és szenvedd ember a Krisztus Urunk arva testvére,
nem igaz, kaplan ar?

— De bizony, igaz.

— Nydujtsd hat békejobbod, kedves Pataky fiam, —
intett a f6ar, — mert ugyan isteni szentség a gyonas, de
szazszor jobban megbocsajtatik az, amit az ember Isten
el6tt, a szivébdl dnmaga bocsat meg. ..

Pataky kezet nyujtott baratsagosan.

Nohat kedves kantor ar, szent a béke, — derult ki
a féar arca. — Legyiink testvérek az Urban s becsiljik
meg és szeressilk egymast!

— Amen, — lélekzett fol a kantor.

Az apat Ur elnevette magéat kedvesen.

— No, halljatok, mégis csak § mondta utoljara az
amen-t! A nem-jéjat, kedves kant’uram, igyunk a nagy
ijedimeégre egy kupicaval... Dicsértessék minden Ilélek,
aki jo! (Folytatjuk.)
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Tarsasagbol

Hali6... Csdkolom a kezét...

Hol bucstztam Karnevaltél? A
»Székelyll jelmezes estélyen, me-
lyet a VasuUti és Hajézasi Klub
Osszes termeiben tartottak meg.
Igazi uri-muri volt Szebbnél-szebb
jelmezek, Izléses kosztimok tették
tarkava a klub nagytermét. Sok
ismerdssel talalkoztam, 6k azonban
nem is sejtették, hogy a fekete
kamzsa kit rejt magaban. Termé-
szetesen. mint fekete ember igye-
keztem kihasznalni a helyzetet és

f az alarc alatt nagyokat nevettem
- egyik-masik ismerésém tétovazasan,

mikor gy szérmentén rdolvastam minden hibajat, hidsagat.

Egy torvényszéki tanacselndk szépasszony feleségét sem
hagytam ki a jatékbdl, aki két lanyat gardirozta. Mikor arra
kértem, hogy sétaljon velem, a mar el6z6leg télem hallott
intimitasok hatasa alatt, a mellette all6 ,,Antikszoborll jelmezes
hélgyet kérte, hogy maradjon tarsasdgunkban. Nem szeretem
az antikszobrok tarsasagat, széltam szeliden, viszont kegyelettel
viseltetem a patina irant és igy félek, hogy a balterem izz6
leveg6je e draga himport leperzseli. — A szobor csak ennyit
vélaszolt:

— Gyere haza, te csirkefogd, majd otthon megtanitalak
szellemeskednil!

Képzelje, nagysagos Asszonyom — a tulajdon feleségem
volt. — Mindennek és hé. ném pukkadasanak dacara a muri
reggel hét o6rdig tartott. Bizony fajo szivvel bulcsiztam Kar-
neval hercegétdl. De hidba, minden hashagydé keddnek elér-
kezik a maga hamvaz6 szerdaja.

Hallo ... Mit, kerestem a Népligetben ? Talan forditsuk
meg a kérdést! En viziteltem a kaszarnyaban laké 6rnagy
baratom csaladjanal. Bégen nevettem olyan jot. mert amint a
kaszarnya kapujan beléptem, hallom, hogy a gyakorlatozd
onkéntesekhez imigyen szol a kaplar :

— Ert valaki az dnkéntesek kozil a zenéhez ?

Mire harom oOnkéntes el6ugrik . Igenis kaplar ur.

Kaplar: Akkor gyiijjenek segiteni... az 6rnagy ur zon-
gorajat kell felvinni az emeletre.

Hallo. .. Orémmel koézlom, hogy 6zv. Gémes Sandorné,
allami tanitond, kedves el6fizeténk és dr. Orosz Mihaly, f6jegyz6.
Szegvaron hazassagot kotottek.

A budapesti Angol Klubba elladtogatott a magyar gyer-
mekek melegszivi(i baratja Pedlow kapitany és el6adast tartott
a new-yorki Kossuth szoborrél. Az ironék Klubjat Vandor
Ivan alelnok és Mook Ferencné képviselték.

Hallotta nagysagos Asszonyom, hogy a ceglédi el6fizet6ink
milyen vidam bucsit rendeztek Karneval tiszteletére ? Az (ri
kaszin6 nagytermét zsufolasig. megtoltdtte Gegléd el6keld
kozonsége. Ott volt dr. Raffay Gézané hodité ciganyjelmezben,
Fedak Illus bajos Tavasz-t jelképezett. Nagy llus, mint égé
pipacs ragyogott, dr. Reichner Pal és neje a mindig aktualis
Piero és Pierette jelmezzel emelték a gydnyorl tarkasagot,
Hitterné komoly Stuart M. jelmezt viselt. A jelmezes béalon
resztvettek kozétt volt dr. Sarkany Gyula polgarmester nejével.

| japunk kondorosi el6fizeté szintén diszes piknikkel bucsuz-
tak a farsangtol és az (ri kaszin6 nagytermét zsufolasig tol-
totte meg lapunk le'kes el6fizetd tabora. Mint Kondorosrél
irjak, a pikniken annyi csodas modon elkészitett josag volt,
hogy mar csak az adoiigyi jegyz6 jelenlétét sajnaltdk, mert 6
okvetlen vérszemet kap a sok malacpecsenye és pastétomok
lattara és még jobban megszoritja a kondorosiak addsrofjat.
De hat mint Kondoroson mondjak: jut is, marad is...
Kivilagos kivirradtig tartott a kondorosiak piknikje, melynek
rendezéséért elismerés és dicséret illeti: erd6tarcsai Fejér
Imréné drasszonyt és lelkes gardajat, akik faradsagot nem
ismerve buzgoélkodtak a jol megérdemelt siker érdekében. —
Jelen volt Urasszonyok : Czirbusz Endréné, Keviczky LaszIoné,
Schitzenberger Alajosné, Bierbaum Miklésné, Kovacsik Isvanné,
Micsinay Lajosné, Velky Bélané, Fekete Miklosné, Kupecz
VilmoSné, Pokorny Tiborné, Jeszenszky Sandomé, Dobossy
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Istvanna, Rakossy Mikldsné, Lipthay Endréné, Liker Mihalyné,
Trempoclier Antalné és Kovacsik Janosné Békéscsabarol.
Leanyok: Fehér Maria és Klarika, Benczur llonka, Kiss
Juliska. Meészaros llonka. Huszar Valy, Velky Potvi. Mohéacs
Magda és Etelka, Vanya testvérek. Liker Lenke. Micsinay
Ella és Kovacsik Dod6 Békéscsabarol.

Hallé .. . Miel6tt a hangverseny hireket bekonferalnam.
elmondom mi tortént a Zeneakadémia egyik hangversenyén.

Azt mondja egyik Udriasszony a mellette 1§ szomszédja-
nak. az el6tte Gl6 urra mutatva:

— Nézze csak nagysadkam, milyen vizfeje van annak
az urnak.

— De kérem — mondja a masik — hiszen az az én
férjem.

— Mit nem tetszik mondani, egészen jol all neki.

Casals Pablé gordonkaestje : marcius 13. — Mende Erzsi
Schubert dalestje: marcius 15. — Barték Béla zongoraestje:
marcius 16. — Dohnanyi Ern6é sz6l6 zongoraestje. marcius
18. — Pap Janos dalestje Medgyaszay Vilma és Nagy Endre
kézremdkodésével: marcius 18. — Branovszky Alexander
zongoraestje marcius 25.

Jegyezze el6 Nagysagos Asszonyom tarcanaptaraba a
marc. 18. datumot. Ezen a napon 9 6rai kezdettel tartja
a kitlng és nagyhird kolt6 pap, Gyuroi Nagy Lajos szerz6i
estjét. Jegyek Ban Zoltan irodajaban (Liszt Ferenc-tér 5. sz.)
valthatok. Nagy 6romodmre szolgalna, ha e szenzacidés estén
Nagysagos Asszonyt is ott Udvozélhetném.

Hallé . .. Végezetlil elmondom, milyenek is azok a gyen-
géd férjek. — A kormanyf6tanacsosné haldoklik. Egyszerre
csak felll az agyan és nydgve igy szol:

— Samu, en nem tudok meghalni ha arra gondolok,
hogy te Gjra meg fogsz ndsulni.

. — Ugyan Bertam, - nyugtatja meg gyengéden Samu
Oméltésaga — ha akarod szavamat adom, hogy nem nésilok
meg. Ez téged igazan ne izgasson és ne tartson vissza.

Kezét csokolom.

Kézimunka

Rovatvezet6 : Dr. Sandor Eméné és Raffay Gusztavaé Urasszonyok
kézimunkaizlet tulajdonosai; Budapest, 1V., Kossuth Lajos-utca 3.

Lapunk mai szamaban bemutatott kézimunka model-
lekre felhivjuk a mélyen tisztelt olvasokdzonség szives
figyelmét.

1. Kerek milig.
SzUrt sablonja . 220 P
Hozott anyagra rajzolva.....
la. batisztchiffonra. rajzolva...
Készen himezve.........ees

Szurt sablonNja.....ie
Hozott anyagrarajzolva..........viceniccciennnnnn,
Cérnagrenadinra vagy tussorra

hoz szikségesanyaggal.........ccccccccovvvevririeennne
Készen himezve.........s

SzUrt sablonja .
Hozott anyagra rajzolva.....
la, batisztchiffonra rajzolva...
Készen himezve

Szuart sablonja
Hozott anyagra rajzolva.
la. batisztra rajzolva
Készen NiMEZVe......ciiiieeeeeeeeee

Budapest, IX, Abayne Munkaért el-

Réday-u. 31 kaldink és
Tel. J 366-70 hazaszallitjuk.

fest, tisztit

E lap eléfizetSinek kedvezmény.
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Keresztrejtvéeny

Ertesitjik kedves el6fizetSinket, hogy keresztrejtvé-
nyeink irant megnyilvanult nagy érdekl6désikre valo
tekintettel, ezutdn lapunk minden masodik szamaban
kozlunk keresztrejtvényt.

Lapunk mai szamaban
keresztrejtvény megfejtési
hé 25.

Azon el6fizetdink kozott, kik e keresztrejtvényt helye-
sen fejtik meg, az aldbb felsorolt jutalmakat sorsoljuk
ki és a sorsolas eredményét lapunk aprilis h6 10-iki sza-
maban k&zoljik.

T. jutalom: Elida piperedoboz.

LI. jutalom: 1 kg. ..Hbvirag mosépor", egy regény és
két magyar dalokat tartalmazé kotta.

Il1. jutalom: Fél kg. ,,HOvirdg mosépor”, egy regény
és egy kotta.

IV. jutalom: Fél kg. ,,HOvirag mosopor"”, egy regény
és egy kotta.

V. jutalom: Fél kg. ,,Hbévirag mosopor”, egy regény
és egy kotta.

kozolt ,,184S. marcius 15.“
hatarideje foly6 évi marcius

HUMOR

Pesti talalés kérdések
Irta; HESZ FERENC

Egyszer dolgos, masszor rontd,
Megfejtése: (Az uccabontd.)

Ardragitd, mérgespofa,
Megfejtése: (Pesti kofa.)

Zaklatjak 6t minduntalan,
Megfejtése: (Adobalany.)

Goromba, ha hozzad belép,
Megfejtése: (Pesti cseléd.)

Folyton mosdik, mégse tiszta.
Megfejtése; (Panamista.)

Labbal dalol és nem hanggal,
Megfejtés: (Operett-angyal.)

Gyuiloli 6t polgar, sajtd,
Megfejtése : (Végrehajto.)

Taljart butan, taljart bolcson.
Megfejtése: (Hadikolcson.)

Aldja 6t az egész Varos,
Megfejtése: (Nem Pad Janos.)

Beszélgesstink

.Nem az a nagy filoz6fia, amelyik ellen semmit sem
lehet mondani, hanem amelyik mond valamit. i
Nagy Jozsef.
»A hézasélet biztonsagdban... az emberek megfeled-
keztek arrél, hogy a szerelem nem meleghézi virdg, de vad

novény, vad magbdl sarjadt, vad szél sodorta az Ut

mentén." Qalsworthy.
»NO6ni, nagyobbra néni. — ez az élet t6rvénye mind-

orokke." Wells.

*23*

Mit f6zzek?

Marcius 11. Vasarnap: Tyukleves apro gerstlivel, egy
tojassargajaval és kevés tejfollel elhabarva, a f6tt hassal
gyenge kalaradbé beesinélt, toltott baranysult, pirosra silt
kifliburgonya, fejes salata, didstorta tejszinhabbal. —
\VVacsora: Hideg silt, uborka, sajt, gyimolcs.

Marcius 12. Hétf6: Becsinaltleves marhaaprolékbdl,
vagdaltpecsenye, kelkaposzta f6zelék, csehpimasz izzel. —
\acsora: Friss hurka, kolbasz tormas céklaval, és
gyumolcs.

Marcius 13. Kedd: Soskaleves piritott zsemlyekocka-
val, pacolt nyelv, makaréni korités, kavéfelfujt. — Va-
csora: Baranyporkolt, burgonya korités, gyimolcs.

Marcius 14. Szerda: Paradicsomleves reszelt tészta-
val, sodrott his, bors6fézelék, borostészta. — \/acsora:
Sertésmajpastétom tartarmartassal. rokfort vajjal, gyu-
molcs.

Marcius 15. Csutortok: Poréleves, kolozsvari kaposzta,
méakospité. — \acsora: Virstli tormaval, sajt, gyu-
molcs.

Marcius 16. Péntek: Tejleves, vajban silt fogas,
tur6sgomb6c. — \Vacsora: Tukortojas, burgonyakroket.
paprikasalata eidamisajt, gyimolcs.

Marcius 17. Szombat: Hamishusleves apré burgonya-
gomboccal, attort babf6zelék fistolt huassal, daramorzsa
malna-jammal. — \/acsora: Hirtelen silt rostélyos
piritott hagymaval, szalmaszal-burgonyaval és mustarral,
gyumolcs.

Marcius 18. Vasarnap: Gombaleves daragaluskaval,
sult csirke, welsisalata. fatorzs-torta. — \Vacsora: Hi-
deg sult, vegyes kompot, sajt, narancs.

Marcius 19. Hétf6: Korhelyleves, rizsas borjahus,
uborka, tiroli rétes. — \acsora: Vel6 tojassal, cékla,
vegyes bef6tt.

Marcius 20. Kedd: HuUsleves kockatésztaval, fott hus.
soskamartas, reszelt burgonya, lekvaros-derelye. — V a-
csora: Kirantott borjuszelet, kaposzta-salata, gylmdlcs.

Egyszer( étlap

Marcius 11. Vasarnap: Hamishusleves apré gerstlivel.
tojassargajaval és tejfollel elhabarva, Kkirantott barany,
burgonya-salata zellerrel és madarsalataval, didspatké. —
\VVacsora: Hideg his salataval, gyimodlcs.

Marcius 12. Hétfé: Attort bableves, vagdalt pecsenye,
kelf6zelék. gylimolcs. —\/acsora: Tojasrantotta, vajas-
kenyér.

Marcius 13. Kedd: Soskaleves piritott zsemlyekocka-
val, baranyporkolt, burgonyakoérités, gyimélcs. — V a-
csora: Tea piritds-kenyérrel.

Marcius 14. Szerda: Paradicsomleves reszelt tésztaval,
lekvaros-derelye. — \Vacsora: Piritott borjumaj. reszelt
burgonya, uborka, gyimolcs.

Marcius 15. Csutortok: Poréleves, kaproskaposzta,
friss hurka, kolbasz siitve, alma. —V acs éra: Burgonya
héjaban vajjal, gyimoélcs.

Marcius 16. Péntek: Tejleves, turospalacsinta. — V a-
csora: Kavé, vajaskenyér.

Marcius 17. Szombat: ZOldségleves, attort babfézelék
fustolt hassal. — \acsora: Rakott burgonya céklaval,
gyumadlcs.

Marcius 18. Vasarnap: Gombaleves, toltdtt borjuméil,
kadposztasalata, almas és mandulas rétes. — \acsora:
Debreceni tormaval, gyimoélcs.

Marcius 19. Hétfé: Korhelyleves kolbéasszal,
metélt. — \acsora: Vel6 tojassal, gyimodlcs.

Marcius 20. Kedd: Husleves kockatésztaval, fo6tt hus.
céklamartas, reszelt burgonya. — \Wacsora: Kolozsvari
szalonna, tea, gyimodlcs.

sajtos-
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Haztartas

Soskaleves. A
soskat tobbszor bé

vizben megmos-
suk, majd forré
zsirba tesszik és
addig paroljuk,
mig teljesen szét
nem f6, akkor
liszttel meghint-
juk és Kissé to-
vabb paroljuk.
Vizzel vagy lius-
lével feleresztjik,

adunk bele sot,
kevés torott bor-
sot és felf6zzuk.
Egy deci tejfelt egy tojas sargajaval elddrzsélink és a
forrd levest raontjuk. Piritott zsemlyekockat adunk hozza.

El6étel. Japanszeletek. Egy libamajat megsutink, szé-
pen felvagjuk, talra tessziik, a hulladék majdarabokat szi-
tan attorjuk, 2 deci habtejszint hozzakeveriink, megs6z-
zuk, borsozzuk és minden szelet majra idomitoval csillag-
alakot formalunk, aszpikkal korilrakjuk és tartarmartast
adunk hozza.

Galamb toltve. A fiatal, kovér galambot majoranna-
val. soval bedorzsdlve fél orat allni hagyjuk. Ezalatt fél
zsemlyét tejbe aztatunk, jél kinyomjuk, apréra vagott zo6ld-
petrezselymet, kevés sot, borsot tesziink hozza s egy darab
vajjal jol osszekavarjuk, két tojast is Gtlnk ra s dsszeve-
gyitve tolcsér segélyével a galambokat megtoltjuk, bevarr-
juk és féloraig zsirral ontozgetve sitjuk.

Martas. Kanalnyi zsir és kevés lisztb6l készitslink
rézsaszind rantast és ha szép piros, tegylnk bele egyszerre
aprOra vagott martott szardellat, kevés kaprit, kevés mus-
tart és apréra vagott, petrezselyemzéldjét. Ha a rantasban
kissé megpirultak, ontsik fel hideg vizzel. Tegylnk bele
sOt és egy citromot vékony karikara vagva. Ezalatt egy to-
jassargajat Kkis cukorral martascsészében ledorzsolink, a
mar jol felforrt martast raontjik. Melegen vagy hidegen
is hasznalhatjuk.

Pacolt nyelv tejfolosen. A nyelvet megtisztitjuk,
fovd vizbe tesszik, ha ismét felforrott, rogtén kivesszik,
hideg vizbe tesszilk és kés segitségével, levessziik rola a
megfehéredett térréteget. Egy talba tesszik, besézzuk és a
mar elbre elkészitett fové paclével leforrazzuk. A paclevet
éppen ugy készitjiik, mint a vesepecsenyénél szokas, de
tehetlink bele néhany vékony szelet fehér sés szalonnat is.
A paclében tobb ideig is allhat. (Tepsibe két kanal fagyos
zsirt tesziink, a nyelvet ratesszilk és a paclével gyakran
ontdzgetve, forgatva paroljuk, amig puha lesz. Végul vi-
gyazva, hogy meg ne égjen, szépen megpiritjuk. Ha a
nyelv igy elkészilt, kivesszik, tepsibe egy merit6kanal
vizet ontiink és felforraljuk, egy deci tejfelbe egy kavés-
kanal lisztet elkavarunk, beledntjik a tepsibe és 0ssze-
forraljuk. izlés szerint s6zzuk és ecettel savanyitjuk. A
nyelvet szeletekbe vagjuk és a tejfeles levet radntve, tetszés
szerinti koritést adunk hozza.

Baranypaprikas. A baranyhust felvagjuk és labosba
annyi vizzel, hogy ellepje, feltesszik és megsézzuk. Ila
zsirjara parlédott, tesziink hozza egy fej vereshagymat
finomra vagva és tovabb porkéljuk’. Adunk bele egy jo ka-
nal édes paprikat és kevés vizzel felontjik. Tdbbszor fel-
razzuk és addig f6zzik, mig egész puha lesz, ha sziikséges,
ontink ala egy kevés vizet.

Vajban sult fogas. A megtisztitott fogast bevagdos-
suk, jol megsézzuk Kivil-belll és torodtt fehér borssal meg-
hintjik. A tepsi aljara tesziink 10—15 deka vajat darabok-
ban, a fogast ratessziik és jo féléranal tovabb suljuk. Tala-
laskor zold salataval vagy petrezselyemmel diszitjik.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Receptek

Mikado-torta. 8 tojas sargajat 25 deka porcukoral
habzasig keveriink, 12 deka héjaval torott mandulat, 12
deka 6rolt diot, egy evékanal porkolt és daralt jo kavét,
kevés vaniliat és utoljara 6 tojas habjat adunk hozza. Ki-
kent tortasiit6be tesszik és egyenl6 tliz mellett megsitjik.
Lekvarral vagy krémmel lehet télteni.

6zv. Funak Karolyné, Kistarcsa.

Csokoladé-csok. 28 deka cukrot, 28 deka torott mo-
gyor6t, két egész tojast, harom szelet csokoladét, melyet
elé6bb melegitve megpuhitunk, 6sszekeveriink, aztan ned-
ves kézzel golydcskakat formalunk bel6le és gyengén Ki-
kent tepsiben megsutjik.

Zugschwerdt Ella rk. tanitond, Csaszar.

Alveé. 18 deka porcukor, 2 tojas fehérje, 2 kanal bor-
ecet. Ezeket jol elkeverni, 10 deka mézet hozzaadni s eze-
ket egyutt Ustben felforralni, de Ovatosan, hogy meg ne
bamuljon. Végil, ha a t(izr6l levettik, 18 deka vagott
diot kozékeverni. Hulni hagyjuk, ostyara kenjuk, késsel
elsimitjuk s még egy ostyat ratesziink. Lehet tdbb ostya
kozé is kenni. Havas Karolyné, Budapest.

Kugler-torta. 14 deka cukor, 7 tojas sargaja, féloraig
keverni, 12 deka 6rolt di6, 14 deka reszelt csokoladé, 7
tojas keményre vert habja, ezeket gyengén 0Osszekeverni,
megsiutni kettébe vagni s a kovetkez6 toltelékkel megtdl-
teni: 4 szelet csokoladét t(izon megpuhitani, elkavarni.
A tlizr6l levenni, 16 deka vajjal és izlés szerinti mennyi-
ségli cukorral Osszekeverni. Lorinczy Bélané, Debrecen.

Mandulaszelet. Fél kg. liszthez vegylnk negyedkilo
liéjatlan apréra tort mandulat, negyed kg. porcukrot, ha-
rom deka cukros narancshéjat apréra vagdalva, négy
tojassargajat és ugyanannyi tojasfehérjét habnak verve.
Ezt az anyagot gyurjuk oOssze j6 keményecskére, nyuUjtsuk
el Kisujjnyi vastagsagura és szabdaljuk fel Kkisded, négy-
szogl alakokba. A tetejére o6t darab felvagott.,, megtiszti-
tott mandulat, tegyink. Egyet a kozepére, négyet a négy
szogletre. Dr. Szo6lléssy Lajosné, Budapest.

Homok-szeletek. 4 tojassargajat, 2 egész tojast és '7
deka cukrot ustben gyenge melegnél Osszehabarunk és ha
kihdlt, még hidegen is habarjuk. Most 7 deka lisztet és
7 deka feleresztett vajat keverink hozza. E tdomeget két
ujjnyi magas pléhalakl, magasszélii papirlemezre toltjuk
és lassan megsltjuk, azutan két ujjnyi széles és négy-
ujjnyi hosszu szeleteket metsziink bel6le, melyeket citrom-
vagy narancskonzervvel bevonunk. Narancskonzerv készi-
tése. Egy narancs héjat egy darab cukorral ledorzsoljuk
és a cukron igy mutatkoz6 narancs sargajat késsel leva-
karjuk, csészében kis langyos vizzel feloldjuk, egy fél
narancs levét hozzaadjuk és az egészet 20 deka porcukorral
jol osszekeverjik. Ha a keverék nagyon surd lenne, akkor
még egy evlBkanalnyi hideg vizet hozzadntiink, azonban a
keveréket se nagyon higra, se nagyon s(rire nem szabad
késziteni. Dr. Puskas Istvanna, Budapest.

Kavéfelfujt. 6 deka vajbol finom liszttel rendes jo
slir(iségli rantast készitink. Aztdn egy deci erds fekete-
kavét vegyitsiink 0ssze 2 deci tejjel vagy- tejszinnel, éde-
sitsik meg 12 deka vanilids cukorral, ezzel higitsuk fel a
megpiritott rantast s kavarjuk simara, amig kihdl. Ekkor
6 tojas sargajat egyenkint adjunk hozza s jol kavarjuk Ki,
végll a 6 tojas fehérjének keményre felvert habjat ve-
gyitsiik konnyedén kozé. Kikent formaba ontve, egy Oraig
f6zzik g6zben. A kavéfelfujtakhoz is altalaban vanilia-
sadot adhatunk. Szeniczey- Andrasné, Szeged.

BRACHFELD
KALAP-SZALON

KALAPKULONLEGESSEGEK BUDAPEST, IV., KIGYO-UTCA 5.
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Tanacsot kérnek

Felkérem kedves
el6fizeté tarsndimet,
kegyeskedjenek en-
gem a pulykatenyész-
tés legegyszer(ibb és

leggazdasagosabb

maodjara megtani-
tani, mert az eddig
altalam alkalmazott
médszer nagyon ko-
rilményes (palinka-
val mosogatni a la-
bait, taroval tap-
lalni stb.), és sokba
is kerlil. Szives tana-
csukért el6re is halas

..Falusi tanitong".

Kérem kedves ol-
vaso-tarsnéimet, szi-
veskedjenek tanacsot
adni, hogyan apoljam
zsiros arcbéromet,
hogy az apr6 fehér
zsir - pattanasok  és
bérlikacsok eltlinje-
nek. Tobbféle mdédon kezeltem, de teljesen eredménytele--
nul. — Szives valaszukat, kéri »Zalaegerszegi el6fizetd".

Ki lenne szives zeneért6-olvasotarsndim kozul ,,Lehul-
lott a piros rozsa legutols6 szirma" cim( dalnak csupan
énekkottajat cimemre megkildeni? Szivességikért el6re is
halas koszonetem mellett vagyok Udvozlettel

Szabé Lajosné, Csenger (Szatmar-m.).

Kérem kedves el6fizeté tarsnGimet, Kiknek 9—14 éves
gyermekeik vannak, nem-e cserélnének el egy egészen Uj
phantoskopot barmi mas dologért, pld. kézimunka, vagy
egyéb felesleges disztargyért. A géphez 10U drb. haborus,
és 100 drb. tajkép van. Gyermekeknek igen szoérakoztato
és kedves id6toltés. Cim: ,Pollner, Béabolna".

Tobbszér hallottam, hogy egy Zimmermann nevl sze-
gedi orvos Uj modszerrel gyoégyitja, a tuberkulézist. Na-
gyon kérem kedves el&fizet6-tarsn6imet, sziveskedjenek
velem tudatni, hogy volt-e kézilik valaki nevezett orvos-
nal és a kezelése milyen eredménnyel jart? Szives érte-
sitéslket varja és udvozletét kuldi »Maria .

Kérem igen tisztelt olvaso-tarsndimet., sziveskedjenek
,HU el6fizet6“-vel lapunk atjan kozolni, ki tudna egy
derék, becsiletes, oki. gazdatisztnek valamely uradalom-
ban vagy nagyobb gazdasagban gazdatiszti allast, hol az
illet6 jovGje biztositva lenne. Szivélyes ldvozlettel

.HG el6fizets".

Mindig varom egy kérdés feltevését lapunkban és
soha sem akadok ra, pedig hiszem, hogy ez a kérdés nem
csak engem foglalkoztat. Szeretném, ha megengedné, hogy
lapunk utjan megkérdezzem Asszonytarsaimat, volt-e koz-
tik olyan, aki haztartdsdnak vezetése elején nem volt jo
beosztd, pontos, rendes haziasszony? lia akad olyan, aki
késébb azza valt, milyen modszert alkalmazott, hogy féleg
idejét agy oszthassa be, hogy mindenre jusson bel6le, a
haztartas egyedil valo vezetése mellett. Aannak, akik azt
mondjak, hogy ez a jo beosztds nédlam meg van, azonban
én ugy érzem, hogy nincs. Szeretném, nagyon szeretném
megtanulni valakitdl, hogy hogyan lehet jobban, tokéle-
tesebben az id6t beosztani. Szives vélaszukathérf'a,neiJQ\

Ferencvarosi asszony. Méltdztassék redin valé hivat-
kozéassal a Scmmelweis-utca 2. sz. alatt levé Zander-intézet
dr. Jurkovits Rudolf orvosadhoz fordulni. A baj egyalta-

lan nem veszélyes, s6t gyorsan gyoégyithaté. Ldv. a
Szerk.

Uzenetek

.Halas el6fizets. Az (gyvédi dijszabdsok nem egy-
oOntetliek az orszag egész terlletén, hanem mindenitt a
torvényszékek elnokei allapitjadk meg az Ugynevezett
~iranyaddé" dijszabast, ami azonban az egyes birakra nem
feltétleniil kotelez6 s e mellett mérlegelhetik a végzett
munka értékét s az annak, elvégzésével felmerild kilono-
sebb faradsdgot. Jogi tanacsadonk megitélése szerint
400 pengd bizonyara jarni fog az illetd Ggyvédnek s min-
denesetre ajanlatos, hogy ezt az Osszeget még targyalas
el6tt fizesse ki az Ugyvédnek, mert ezzel elkerili azt, hogy
a mindenesetre jogos kovetelésre es perkoltségekben Ont
marasztaljak. A tovabbiak tekintetében védelmezhetik s
kérheti a birésagot, hogy az On altal kifizetett 400 peng6-
vel teljes tartozasat Kkiegyenlitettnek nyilvanitsa. Minden-
esetre csatolja azt a levelet, amelyben tgyvédje korabban
040 peng6ben szamitotta fel igényét. Sziv. Udv. a Szerk.

»Egy ujdonsult vidéki asszonynak™. Villas-reggelire
adhat meleg sonkat tormaval, felvert tojast vese-velGvel,
vajas vagy topor'tyls-pogacsat, sort vagj’ vorosbort. Vagy
pedig libamaj-pastétomot, tartdrmartassal, sonkat aszpik-
kal, hachét vel6vel, kevert aprésiteményeket, vords bort.
Sziv.- Udv. a Szerk.

»Ismer6s”. Lapunk munkatarsa. Némethy Tihamér
cime: Szentendre. — Halasan vettilk szives érdekl6dését
és meleg koszonetiinket kuldjik kedves hozzatartozéinak
is lapunk iranti ragaszkodasukért. Sziv. tdv. a Szerk.

»R. Gyulané. lgaza van. Nagysagos Asszonyom, hogy
nem a mai fiatalsagot kell hibaztatnunk egyes megro-
vand6 viselkedésuk, szabadabb modoruk miatt, hanem azt
a nevelést, melynek kényelmes lazasaga kovetkeztében a
gyermek ©Onmagara hagyatott és természetes kovetkez-
mény, hogy a gyermek sem allit fel és nem is tud fel-
allitani korlatokat, melyek a helytelen kindvéseket szaba-
lyoznak. A szil6kon kivil a tarsadalomnak kell els6-
sorban j6 példaval el6ljarni és szeretettel, mely tisztelést
kovetel, helyes iranyt jeldlni meg a fiatalsagnak, mely a
nagyokban "mindaddig, mig ellenkez6r6l nem gy6z0dik
meg, amugy is mindig fensobbséges lényt,, idealt lat. és
alkot maganak. Jaj nekink, ha a gyermekeink nem igy
gondolkoznak, és ezerszeresen jaj volna annak a hazanak,
melynek nagyjai kozil a fiatalsig nem tudna maganak
idealt vélasztani. Higyje el, Nagysagos Asszonyom, hogy
a tarsadalom luktetésén mar észlelhet6 a lelknsmeret meg-
szblalasa és mi is azon vagyunk, hogy minél hangosabban
és mindenkit athatébban zlgjon hangja. Sziv. Gdv. a Szerk.

MEINL

UJTERMESUTEA

QUEEN’'S BLEND

a legnemesebb aranylevellu fajtdk (Golden tips) keveréke. A leg-
finomabb D arjeeling erbteljes izével, gyonyorl sotét dontés.
Kb. angol font 4.40 P
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Mélyen tisztelt el6fizetSink!

Tisztelettel értesitjuk, hogy lapunk el&fizetési dijat
a féléves és éves el6fizetésnél a sulyosan emelkedett papir-
és nyomda-arakra vald tekintettel, kénytelenek vagyunk
egy-egy pengével (fél év 10 P, egész év 18 P) felemelni.
Nem szivesen vesszik igénybe igen tisztelt el6fizetSink
anyagi aldozatkészségét, és bar mar az év elején kuzdot-
tink az emelkedések okozta dragulassal, hittuk, hogy
hosszabb id6re elodazhatjuk és kitolhatjuk az el&fizetési-
dij felemelését. Sajnos, lapunk Kkivitele és nivéoja érdeké-
ben, — melynek fokroél-fokra valé emelkedését Igérjuk és
garantaljuk, — az egyeduli segitf-eszkozt igénybe kell
hogy vegyuk és tisztelettel kérjuk mélyen tisztelt el6fize-
t6ink tovabbi megért6 tdmogatasat. Az el6fizetési-dij eme-
1ésénél tekintettel voltunk a mai sulyos viszonyokra &s
mikor ez mindoéssze napi negyed fillért jelent, bizalommmal
reméljuk, hogy lapunk tamogatéi legmesszebbmené meg-
értésével és méltanylasaval talalkozunk.

Nagyrabecsult joéindulati partfogasukat kérve, va-
gyunk — teljes tisztelettel

a ,,Magyar Uriasszonyok Eapja’
kiadohivatala.

,.Fiatal asszony“-nyal szivesen k&zldbm a kapor-leves
receptjét. — Vékony barna rantast készitlink, beletessziik
az Osszevagdalt kaprot (egy kavéskanalnyit), Kkissé meg-
keverjik és huslével felontjiuk, de lehet hideg vizzel is.
izlés szerint megsézzuk és egy tojassargajat egy deci tej-
fellel elhabarva ontunk bele s ha felforrott, félre tesszik.
Citromlével vagy ecettel tetszés szerint savanyltjuk p|r|-
tott zsemlyekockaval talaljuk. F-né.

»Egy szomord, letépett virag™. Boldogok vagyunk,
hogy baratjanak fogadott és leirt panaszaval konnyitett
szomorusagban verg6dd lelkén. Koszonjuk bizalmat, Nagy-
sagos Asszonyunk és higyje el, akkor volna boldogsagunk
valoban teljes, ha segiteni is tudnank, de ebben az eset-
ben csak az id6 segithet és még olyan nagyon fiatal, hogy
biztosra vesszilk, Ohajtasa nem marad csak Ohajtds. Min-
denesetre kérje ki orvos tanacsat, vagy ha nevét feltarja,
levélben bévebben foglalkozhatunk és talan tanacsot is
adhatunk. Sziv. Udv. a Szerk.

,.Cstinya kis leany™. A pattandsok keletkezését nem
kulsé ken6csokkel, hanem étrendjének szabalyozéasaval
akadalyozhatja meg. Tartozkodjék fliszeres, sos, ecetes
ételek fogyasztasatol. F6 étrendje tej. vaj, tojas, zoldség-
félék, és kiulondsen sok gyumélcsbdl alljon. Sokat sportol-
jon, szabad leveg6n tartdzkodjon, napkulrat hasznaljon.
Emellett naponta kélnivizzel mossa le az arcat. Sziv. Udv.

a Szerk.

»Egy olvaso-tarsnémnek™. A kokuszpusszerlit én a
kovetkez6képpen készitem: Egy kgr. kokuszlisztet, 3 evé-
kanal nullaslisztet, 3 egész t --ast, egy egész citrom levét
és reszelt héjat, egynegyeu ilé kristaly-cukrot vesziink
hozza. A cukrot a tojassal habzasig kavarjuk, egy citrom
levét és reszelt héjat beleadjuk, majd a harom evékanal
nullasliszttel elkavarjuk és legvégil a kokusz-lisztet tesz-
szilk bele. — Udv. K. J.-né, Budapest.

»Egy vidéki el6fizet6™. A vOrds orr és kéz igen sok
esetben — kiléndsen néknél — a vérszegénység jele. Mél-
l6ztassék orvoshoz fordulni. Udv. a Szerk.

»Somogyi kislany. Az ,Elida" ken&csét és szappant
feltétienl ajanlhatjuk. Altalunk nem ismert szereket nem
ajanlhatunk. Prébalja meg. feltétlentil meg lesz elégedve

az eredménnyel, Udv. a Szerk.
»Fehér liliom™. ,Rdzsak KiralynGje". LElet, mivé
lett" c. koltemények néni megfelel6k, nem kdzolhetjik.
Szerk.

,PYORRHIT*

a jelenkor Iegtokeletesebb fogkremje hasznalataval megsz(inik a foghussorvadas,
megakadalyozza a fogkoképzodést, a meglévé koveket oldja. A fogakat ho-
fehérré varazsolja, a késé korig konzervalja.

Gyartjia. MARBERGER GYULA

MINDENUTT KAPHATO. orvosgyogyszerészeti gyara, UJPEST.

MAGYAR URI1ASSZONYOK LAPJA

,.Creola 17." Levele végtelenlil kedves és hozzam valo
bizalma felette meghatott. Szerettem volna a levelét leko-
z6Ini teljes egészében, de a poétlélag kildétt sorai miatt —
sajnalom, hogy nem tehetem. Pedig jo lett volna paradézni
azzal a spontan szeretettel, mely olyan draga és szép gon-
dolatoknak lett a megteremtéje. A tanacsot kér6 részére,
Ggy mint minden olvasénknak, hasonlé szivességgel vala-
szolok, bar nem vagyok hive a ,diszes tarsasag lef(izésé-
nek." Ggy gondolom, hogy komolysaggal és fdlénnyel
emelkedhet- a legbiztosabban az illet6 folé és Onhittsége
nem agaskodhatik majd, ha latja, hogy senki sem vesz tu-
domast réla. Kilénben, engedjen meg nekem egy nagyon
szerény megjegyzést. Az a fiatal baratom még nagyon zdéld
gyerek lehet, ha azt hiszi, hogy csinos, elegans kilseje ele-
gend6, hogy ,minden né" rabszolgajanak érezze magat.
Ma mar a nék, a magas homlokkal bir6 gondolkoz6 nék.
teljes tudatdban vannak annak, hogy a férfiidealt nem-
csak a csinos kilsejl és jol olt6zott urakbol formalhatjak
ki képzeletikben, hanem megtalaljak azok kozott is, akik
nem haléznak, de egyszer(i, komoly kilsejik alatt egy egész
vilag értéke fér meg.

Nagyon oriilnék, ha tanacsomat megfogadna, mert fel-
tételezem, hogy azzal az intencidval kérte, hogy kovetni
fogja és az illetér6l egyaltalan nem vesz tudomast, mar
amennyire a tarsadalmi szabalyok ezt egy urilednynak
megengedik. Ezt az illet6 feltétlenlll észre fogja venni és
ie'orja maganak a konzekvencidkat bel6le, hogy nem
, idiliden n6 -re van hatéssal csak a kuls§ elegancigja.

Mindig az a gy6ztes, aki szellemileg a masik folé tud

emelkedni. Ne kételkedjen, hiszek a Maga gy6zelmében.
Sziv. Udv. a "t Szerk.
..Sanyilus. Nagysagos Asszonyom, olyan jol esett ol-

vasnunk az 6n tollabdl is, hogy ,a Magyar Uriasszonyok
Lapja egy végtelenil kedves, aranyos, draga lap, amilyen
nincs még egy masik és én mindig epedve varom azt a na-
pot, amikor megjelen, mert az nekem kildn tnnepet jelent.
Mindnyajunkat szivb8l Gdvozldom érte..” Bocsasson meg,
hogy e péar sort lapunkban megérokitettiik, mint tanujelét
annak a szeretetnek és elismerésnek, mellyel lapunkat
Nagysagos Asszonyunk is minden mas lap folé helyezi.
Halas szivvel viszonozzuk elismerését.

1. ,Mit Gzen a radié* el6addja *AnonynV nevat nem
arulja el.

2. El6fizetése jalius 1-ig rendben van.

Szivb6l Udv. a Szerk.

KOTTANELKULI

moédszeremmel barkit

Orénként 6yy ddr3bra, betanitok. Sziicsné Damjanich-u. 54. fsz. 4,
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~Klara”. Ajanlhatjuk Schadek hélgyfodraszt, Buda-
pest, IV., Vaczi-utca 9., félem. 3. — Tessék a levelében
emlitett dgyben ezen cégnél — lapunkra valo hivatko-
zéssal — érdeklédni. Udv. a Szerk.

,.Proba-szerencse”. A hajhullasnak oka valdszin(i a
fejb6r és haj nagyfok( szarazsdga, melyet a kovetkez6
maédon kell kezelni. Szappannal mosni a hajat tilos. Négy
hetenként langyos boraxos vizzel megmosni és lehet6leg
esténként a kovetkez6 haj-olajjal beddrzsélni: Ricinus-
olaj 100 gr., alkohol 20 gr., rozsaolaj 5 csepp. Ha a sza-
razsag az oka, akkor foltétlenil fog hasznalni ez a
gyogymaod. Andréssovich I-né.

»Egy el6fizet6. A haziszappan habzasat ugy érjik el,
ha szappanf6zéskor egy j6 marok konyhasot tesziink bele.

H. F-né.

,LUri leanyok' stb. Koltének érzi magat és mégis azt
kivanja, hogy e hitében mi is er6sitsik meg. Legyen Kki-
vansaga szerint, elhissziik Onnek, de prébalkozzon maés-
hol. Udv. a Szerk.

,.Jarasbiré neje’. Méltoztassék folyamodni a Népjoléti
és Munkaligyi Minisztériumhoz fianak gyo6gyszanatériumba
valé beutalasa irant. Folyamodvanyi ivet és beutalasi la-
pot tartézkodasi helyén a nyugdijat szamfejt6 szamvevo-
ségtdl kell beszerezni és azt szamvevOségi zaradékkal el-
latva a fent megjelélt minisztériumhoz bekildeni. A
folyamodvany 1.60 peng6s bélyeggel ellatandé.

Sziv. Udv. a Szerk.

Az Abbazia cukorka-uzlet (Teréz-korut 8.) a Magyar
lhiasszonyok Lapja el6fizet6i részére a hisvéti cukorkak
beszerzésénél kedvezményes arakkal szolgal.

.Budai el6fizets™. Nagy ©6romoét szerzett Nagysagos
Asszonyom, hogy dr. Sandor Ernéné és Raffay
Gusztavné Uarasszonyok, lapunk kézimunka-rovata vezet6i
kézimunka-Uzletét latogatasaval megtisztelte és az ott tett-
bevéasarlasa feletti megelégedésér6l engem is értesiteni
méltoztatott.

Nagysagos Asszonyomnak, ki lapom egyik legrégibb
el6fizet6je, alkalma volt meggy6z6&dni, hogy nem talaltam
pihenést addig, mig lapom el6fizet6i kivansaganak meg-
felel6 kézimunkarovat-vezet6t nem kutattam fel. Dr. Séan-
dor Ern6né és Raffay Gusztavné Urasszonyokban talaltam
meg a kézimunka téren szakavatott rovatvezetSket, és
Nagysagos Asszonyom kedves levelével megnyugtatott,
hogy vasarlasa, a kiszolgalas uri mddja, az 6sszehasonlit-
hatatlandl szolid arak kellemesen lepték meg és kedves
kotelességének tartotta e feletti elismerését nyilvanitani
és megengedte nekem, hogy ezt nagyrabecsilt olvaséim-
mal is kodzolhessem.

Ezattal kérem fel lapunk kedves olvasoit, szivesked-
jenek felkeresni legminimalisabb vasarlasaikkal is dr.
Sandor Ernéné és Raffay Gusztavné Urasszonyok kézi-
munka-lzletét (Budapest, IV.. Kossuth Lajos-utca 3. sz.).
mert sehol olyan jutdnyos éarakat nem méltéztatnak ta-
lalni. Becsuljik meg és tamogassuk e két magyar uri-
asszony szorgalmas munkassagat és torekvését, akik els6-
rend(i kézimunka-anyagokkal, pontos kiszolgalassal, lelki-
ismeretes munkaval, és légidként jutanyos arakkal alla-
nak rendelkezésre. Ez a két uriasszony ugy all el6ttink,
mint a dolgoz6 asszonyok mintaképei. Sziv. Udv. a Szerk.

Kérjuk szives elnézésiiket mindazon kedves el6fizet6-
inknek. kik az utébbi id6ben millio-ajandékunk vételét
paratlan szeretet reméltésaggal nyugtaztak, hogy ezeket a
végtelenil kedves leveleket nem all moédunkban lekdzdlni,
mivel az utébbi tiz nap alatt csak 1400-nal tobb ilyen
bajos levél érkezett, amelyek mind Kkivétel nélkil elragad-
tatassal tesznek tanusagot ajandékunk feletti megelége-
désiikr6l. Engedtessék meg nekink, hogy halaval viszo-
nozzuk elismerésiiket és ¢ par sorban adjunk Kkifejezést
afeletti 6rominknek, hogy a Magyar Uriasszonyok Lapja
ajandéka ilyen impozans, meleg fogadtatasban részesiilt,
igérjik, hogy a juliusi UGjitdsokra mar 0j és hasonléan
szép ajandékot terveziink. — Szives és hasonld meleg d-
vozlettel és kézcsokkal a Szerk.

LVihar™. Szivesen olvastuk valéban kolt6i mdvét, de
terjedelme miatt nem hasznalhatjuk. Sziv. idv. a  Szerk.

A ,Lid6i pansiok™ cimét bekuld§ ,Ta-narno"-t kér-
juk, sziveskedjék nevét veliink kozolni. El6fizeténk b&vebb

informaciot ohajtana kérni. Udv. a Szerk.
Halas koszonettel soroljuk fel azon lelkes, lapunk
mellett agitalé kedves el6fizet6ink neveit, kik lapunk

ragaszkoclasuknak nem csak ismeréseik cimének be-
kiuldésével adtédk tanujelét, de, mint tudomasunkra jutott,
tarsasdgukban valésagos propagandat fejtettek ki lapunk
méltatdsaval. Erezzik, hogy nem all modunkban e lelke-
sedéshez méltéan viszonozni szeretetliket, azonban igye-
keztiink a megkulildott kdnyvajandékunkkal halankat némi-
leg kifejezésre juttatni. Ezuton is kérjuk, fogadjak ko-
szOnetlinket és szivélyes Udvozletiinket: Mozsik Rézsika,
Arany Rézsika, Frit-z Maria, Palfy Janosné, Juhasz San-
dorné, Bencze Erzsébet, dr. Balla Sandorné, Fekete llona,
Ozv. Gorombey Sandorné, Keresztes Péterné, 6zv. Kovacs
Sandorné, Kallay Anna, dr. Kovacs Dezséné, Mach Leonné,
dr. Murarik Gaborné, Németh Mihalyné, Nag6é Gyulané,
Pall Bélané, dr. Pesztalics Jb6zsefné, Pirisi Andrasné,
Polacsek Jbézsefné, Raposa Kalmanna, Szakacs Imréné,
Székely Gyulané, Juhédsz Sandorné, és Veress Lajosné.
Kézcsok szerk.
Lapunk nagyon lelkes és igaz hivét6l kaptuk az
alabbi kedves levelet, melyet jol es§ o6rommel orokitink
meg lapunkban. "

Kedves Fészerkeszt6 Ur! Engedje meg, hogy szerény
soraimmal igénybe vegyem idejét. Els6sorban is igen halas
vagyok a nem vart szép kis ajandék-konyvért. Orémmel
vettem. Igen izléses a Kivitele s hozza még a kedvenc
iromtél vald, ami csak fokozta 6romoémet.

En, ki kedves lapjanak elejétél kezdve lelkes hive
vagyok, igen csodalom e lap fejlédését. — Igen, mert mar
batran és buszkén a magunkénak vallhatjuk és tartjuk
finoman szerkesztett lapjat, amely szegény csonka hazank-
ban az egyedili, mivel nincs még-egy szépirodalmi la-
punk, amely annyi lélekemeld, szép, nemes dolgot produ-
kadlna, mint a ,,Magyar Uriasszonyok Lapja". Igen, ezt
mind a kedves F&szerkeszt6 Urnak koszonhetjik, amit én
részemrél igyekezek azzal halan! meg, hogy minél tobb
el6fizet6t szerezzek kedves lapjanak. De sajnos, még igen
sok olyan olvas6ja van, aki azt hiszi, hogy elég, ha to-
vabb adja a lapot olvasni s az igy, sokszor 6t-hat baratng
kezén megfordult lap haza kerul, azzal a megjegyzéssel.
»igen értékes, igen gyonyor(" — és nincs tovabb. Csak-
hogy ez nem célja egy lap terjesztésének: mert igazan
csak akkor értékes és gyonyor(, ha szerény otthonunkban
talalhatd, a hozzavald izléses bekdtési tablajaval egydtt,
mert biuszkesége lehet minden magyar uriasszony szalon-
janak. vagy meghitt nappali szobajanak.

Meleg Udvozletem kildésével maradtam lelkes olva-

soOja és hive P. B.-né. gazdasagi tanar neje.
Ha nem lennénk biszkék ezen lelkesen beszél6 so-
rokra. nem érdemelnénk meg. hogy olvasoink részérél

hasonlé méltatasban részesiljon a ..Magyar Uriasszonyok
Lapja”.

Oszinte halankat és mély tiszteletiinket kuldjik me-
legsziv(i partfogonknak. Sziv. Udv. a Szerk.

CANFIELD 1ZZLAPOK
Trikoé

varratnélkuli, szagtalan, vizhatlan.
Minden ruha évszere.

Kulonlegesség:

BATISZT-1ZZLAPOK

Suowyt-batiszt
Snowyt-selyem batlszttal
Snowyt-duplaselyem

HICKS-1IZZDAPOK — ARETTE-IZZEAPOK
mind a ,,Canfield“ névvel vannak ellatva!

CANFIELD RUBBER Co,, HAMBURG

HOHE BLEICHEN 3132. BRANDENBURGHAUS
Gyar: Bridgeport. Con. U. S. A. Fiékok: London, Paris.
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Ingyenes hirdetesek

Paratlanul olcsén vilagmarkas zongorak, pianindk,
részletfizetésre. Javitas, hangolas, kolcsonzés Ehall
zongoratermeiben, Andrassy Gt 15.

Férfi szabo, ki atalakitasokat és javitasokat is vallal,
szabo6izémbe elhelyezkedést keres. Cime: Balla Jozsef,
Budapest, Naphegy-utca 66.

Vidéken, nyugodt, kertes otthont keres 6vong, b6 étke-
zéssel. Nyelvtanitast vallal. Leveleket ,, Tarsng" jeligére
a kiadohivatalba kér.

Kossuth Lajos azt izente cim alatt hazafias, énekes,
3 felvonasos szinm( jelent meg. Iskolai, levente és m-
kedvel6i el6adasokra alkalmas. Szerzénél (K, Pap Janos,
Kaposvar, Tallian-utca 35.) és Kokai Lajos konyvkeres-
kedésében (Budapest) megrendelhet6. Ara: 1 peng6 60 fill.

Ki vallalna el id6sebb, egészséges urinét havi 40
peng-6 fizetéssel. Az illet6 németiil beszél és haztartasban
segédkezne.-Cime: ,,Szelid" jelige alatt- a kiaddhivatalban.

Dr. Major Ferenc sziilész-n6gyogyasz, osztalyvezet6-
orvos, rendel6jét VT. kér., Andrassy-at, 66.. I. em., 14. sz.
ala helyezte at.

Okleveles r.-kath. taniténs, 26 éves, bizonyitvanyok-
kal, hazitanitdi, nevel6ndi allast keres. Zongorat tanit.
Cime: Kaldy Jézsa, Buk (Sopron-megye).

Keresek id6sebb jolelkii nét, ki az osszes haztartasi
munkakat vallalna kisebb ari csaladnal, falun. Cim: Nyul-
falu, Postahivatal.

Keresek 6 éves fiam mellé intelligens nét, ki a haz-
tartasban is segédkezik. Fizetési igény megjeldlését kérem.
Cim: Deadk Imréné, ref. lelkész neje, Bug-yi (Pest-m.).

Kiadé egy elegansan butorozott utcai szoba fiird6-
szoba hasznalattal, esetleg reggelivel. Megtekinthet6é d. e.
10—1, és d.u. 3—6 o6ra kozt. Cim: IX., Raday-utea 32.,
IV. emelet 3. — Lift van.

Budapesti trafikba némi kaucioval rendelkezd, tisztes-
séges, komoly, intelligens elarusitét- keresek szerény igé-
nyekkel. Jelentkezés: Aggteleki-utca 17. (trafikban), Gas-
porik alezredesnél.

Oki. tanitoné német nyelvben vald tokéletesedése cél-
jabél német csaladnal 6hajtana elhelyezkedni. Csekély fize-
tésért kisebb gyermekek tanitasat, nevelését vallalna. Hazi

munkaban segédkezik. — Cime: Schéberl Paula, Nemes-
vamos (Veszprém-megye).
Felséruha-, fehérnemdi-szabast biztos moddszerrel tanit

ipariskolai tanarné. Halasz, Batthyanyi-u. 53., Il. em. 2.

A haztartas disze a valodi
alpacca ezlstfény(i ev8eszkoz!

Fémjelz6 bélyeggel ellatva!l
Minden darabért jotallunk!

pengd pengd
6 evBkés ... 15— 6 csemegekés 12.50
6 ., villa... 840 6 villa 7.50
6 , kanal - 840 6 » kanal 7.50
6 kavéskanal 440 1 tejmerd 3.70
6 mocca ,, 3.70 1 tortalapat . 4-—
1 levesméré  6.30 1 pecsenyevil, 4.—

1 komplett, elegans, 6 személyes kazetta,
47 darabbdl 112.— P.

Teljesen pétolja az eziustdot. Megrendel-
het6 postan, utanvéttel A meg nem
felel6ért a pénzt visszakildjuk.
Becsuletes és pontos kiszolgalasért 64
év ota fennallé Uzletiink és szamos
koszondlevél szavatoll — Nagy képes
arlapunkat kivanatra ingyen megkuldjuk.

MAROSI JOZSEF «s FIA

GYARI LERAKATA, ESZTERGOM

Nyomatott a Bethlen Gabor Irodalmi és Nyomdai

R.-T. Budapest, VIII.,

,.Olcsé radié™. A Magyar Uriasszonyok Lapja el6fize-
t6i a ,,Polihisztor" Radidtechnikai vallalatnal (Budapest,
l., Bors-utca 13. Telefon: K. 507—07) minden vasarlas-
nal kedvezményben részesilnek.

23 éves, kereskedelmit végzett, némettl beszéls, Uzle-
tet vezetni tudo félarva, gyermekek mellé ajanlkozik.
Haztartasban segédkezik. Nem annyira fizetésre, inkabb
jo otthonra vagyik. Cime: ,,Félarva" jelige alatt a kiado-
hivatalban.

Magyar-német kisasszony Vvidékre ajanlkozik. lgényei
szerények. Cim a kiadohivatalban.

Szerény igényd, fiatal, 6zvegy Uriasszony gyermekek
mellé, felolvasén6nek ajanlkozik. Kézimunkaban, varras-
ban, fézésben segédkezik, esetleg egyedul is f6z. Meleg-
szivii csalad ajanlatat kéri. Cime: ,,Alfoldre vagyom"
jelige alatt a kiado6hivatalban.

Nagy Képes Vilagtorténet, 12 kotet, Marczali kiadas,
vaszonkotésben, félaron eladé. Bolti ara 170 P. — Eladd
»A Magyar Nemzet Torténete” cimi 1898-as, Atheneum-
kiadas 8 kotete is. Ara 80 P. Cim: ..Bibliofil" jelige
alatt a kiaddhivatalban.

Nagyon keveset hasznalt Singer varrégép megvételre
kerestetik. Cim: ,M. L.-né, Csillaghegy" jelige alatt a
kiadéhivatalban.

34 éves, jo6 megjelenést uriledny hazikisasszonynak,
anyahelyettesnek ajanlkozik. Perfektiil varr fels6- és also-
ruhat. Perfekt német. Cime: ,Szolid Sz. C.“ jelige alatt
a kiadoéhivatalban.

5—6 éves gyermekeim mellé keresek németll beszéld,
kezd6ket zongorazni tanitani tudoé, szerény igényd, finom-
lelk(i, oki. B.-listds kozépkorl tanitonét, azonnalra. Fize-
tés havi 80 P, és teljes ellatds. Cim: Toéth Istvanné fold-
birtokos neje, Kaskantyu-puszta, u.p. Kisk&ros.

Ugyes soffér, 34 éves, n6s, féléves gyakorlattal, allast
keres. Szereléshez ért. Esetleg hazmesterséget, vagy barmi

hasonlo allast elvallal. Cime: ,,Szerényigényi" jelige
alatt a kiadéhivatalban.
Héazvezeténének, gazdasszonynak, Vvagy gyermekek

mellé megbizhatd, szorgalmas 0©0zvegy uriasszony ajanl-

kozik. Esetleg maganyos urin6hoz, vagy férfihez. Cime:
,.S. S jelige alatt a kiadéhivatalban.
Intelligens, szerény igény(, szorgalmas, megbizhato

uriledny, fézésben és hazimunkakban jartas, haztartasban
elhelyezkedni 6hajt. Cime: ,,S. S.“ jelige alatt a kiaddban.

Nagy gyakorlattal biré urileany rendkivil olcsén el-
vallalja fuggonydk, tériték, parnak, lampaernydk, vala-
mint fehérnemiek készitését, Cime: Feuermann llona.
Budapest. VI., Kartacs-utca 27., Il1l. em. 23.

Felelds szerkeszts, kiadé és tulajdonos: KERTESZ BELA
Szerkeszt§ : tordai BOJTHE ETELKA
Kiadohivatali igazgaté : BARTHA ISTVAN
Kéziratokat nem adunk vissza.

Nagyothall6k minden vagyat Kielégiti a SIEMEN’S-
PHONOPHOR. Ezt a kis készilléket. — mely a hallast
még a legmakacsabb esetekben is a legtisztabba teszi —
aldjak mindenfelé. Egyedili féelarusité helye: Magyar
Gyogytechnikai Ipar R.-T., Budapest, VI.. Andrassy-ut 28.
Dijtalanul bemutatjak, prébéalja meg.

BAJUSZKAJAT

és alkalmatlan hajszalait nyakan, karjan és arcan 6nmaga a legegy-

szerlibb moédon koénnyen és fajdalom nélkial eltavolithatja bevalt

sz6rveszt§ szeremmel. 6 pengd el6zetes bekildése ellenében egy teljes

kezelésre elegend6 adag bérmentve. Kosmet-Labor. 1V. Eckhardt. Augsbtirg
11/103. (Bayern) Ravenspurgerstr. 12.

RUHASZAKADAS

miivészi mitomése, harisnyak mivészi javitasa dr. Kassainé
iparmUvészeti miihelyében, VII,Lovolde-tér 1.Tel.: J. 395-34

Nap-u. 13. MUszaki igazgat6: Urbanyi 1.
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1848. marcius 15.

Szerz6. Katona.

Vizszintes sorok.

Aktualis Petofivers cim is, de ezt a
kitételt a ,,Nemzeti dal“ minden stré-
fajaban is hasznalja.

, ...hazdm e sziv, e lélek/'
Aktualis Petofivers cime, de katona
is névelGvel.

1848. inarc. 15-ének egyik vivmanya.
Forditva 16 is te.-zi.

Kot6sz0.

Hajot javitjak itt.

Latin praepositio.

Idegen helyeslés maéssalhangzo.
Német cimz6 szdcska.

A katoiia kulacsa is az.

llyen kolt6 volt Pet6fi.

Ha inindenkiben ez langol, dagy nincs
még veszve Nagy Magyarorszag.

A 73 fiigg6legessel egyiitt egy nyelv-
csalad.

Fordit.va rovidités alairasoknal.

a Vajda Janos a kolt6 és tarsa 1848.
marc. 14-én este razarjak a Pilvax
kadvéhazban tanacskozokra az ajtokat
s igy azok végre... magukat a mas-
napi cselekvésre.

Hatarrag.

Egyik regényének cime: A haboru.
Amikor... meggyujtjak a tabortiizeket.
1848-ban is hany hatalmassag volt
Magyarorszagon.

Helyhataroz6 rag.

Ha magadtél nem ... a hazad iranti
szeretetet, Ugy azt senki sem tudja
mar beléd plantalni.

Diadal.

A 48/49-i haboruban . ..
életliket a szabadsagért.
Viznek nincs.
Koztarsasag feje.

A haboru sokat hagy maga utan.
Folyé neve.

Teste fodi.

Bibliai alak.

Férfinév.

Visszavonult életet él.

Sebestlt mellett van.

Szindarab.

Ahogyan a vidéki polgar a testvérét
népiesen Kiejti.

Gyurog.

adtak oda

Vallasrovidités.

Voérosmarty ,,dal“-t irt rola.

»F“-el ilyen javaslatot is készitett
Kossuth.

Legtdbbet itt pihensz.
A 6 fiigg6leges masodik szava.

80
81
82

31

32

Kocsis biztatasa.

Allati féréhely.

Masodik bet(jét megduplazva :
becézett keresztnév.

néi

86
87

0 Ille

84 Személyes névmas de rovidités is.
85 Két azonos bet(i a keresztfeliratrol.

Ismeretlen.
,Haztartasi alkalmazott.ll

Fuggébleges sorok.

M ... nemzethez és. ..
tobb verset is irt Pet6fi.
Atualis Petofivers cime, de katona is
névelével.

A tudds csove.

Forditott, 0sszetett massalhangzo.
Aktualis Petofivers cime.
Folytonossagi hiany.

Forditva ,,adok™ latinul.

Kot6szo.

A mi zaszlonknak haromféle. .. van.
Francia birtokos névmas.

Allitélag ,,hal."

Tiltakozas, de biztaté szécska is.

.. .6s ne tovabb.

Katonanak trombitaljak.

Régi harceszkoz.

Bece néi keresztnév.

Katonaknal jé magyarsaggal ,han-
gasznakl! hivtak.

Rendesen katonaélet lett a vége.
Eszménykép.

Duplan véve Petdfivers cime, de mas-
hol meg azt mondja hogy : ,,szabad-
sag, . .., e kettd kell nekem.*

Ha ilyen allapotban van a bor, vesze-
delmes a pincébe lemenni.

Jo étvagyu.

ifjusaghoz

33
34
36
37
39
40

Forditott. 6sszetett massalhangzo.
Mar.

Az arzén kémiai jele.

A vilaghaboriban ellenségiink volt.
Fegyver.

Legalabb is ketten vannak, de har-
man, s6t négyen is lehetnek.
Stephenson talalta fel.

Felemelt zenei hang.

Igevégz6dés.

Tavasszal sokat kovécsolnak.
,.-..hadsereg." (Pet6fi)

Legujabb hajé.

..... nyolcszaznegyvennyolc."
Személyes névmas.

1848-ban és 49 elején gydzelmesen
folyt.

Pap.

A kiraly franciaul fonetikusan.
Hegység neve.

Fokképzd.

Suly.

lasd 38 vizszintes.

Azonos maganhangzok.

Europai folyo.

Gorog betd.

Balkani véros.

Téli sporteszkoz.

KULTURA HANGSZER- ES ZONGORATEREM

JOZSEF 394—90.

Iin

TELEFON:

| Csakis kulfoldi Jegelsorangt kereszthiros zongorak, pianindk, tovabba | ||
| il gramofonok és gramofénlemezek nagy raktara. El6nyos fizetési feltételek.

BUDAPEST, |
i1 IX, KALVIN-TER 7.



. VERES, f6herieyi udvari és kamarai
STOJANOVITS VIKTOREK GYERMEKEI fényképész feitétele, I'., Harmincad-". #





